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Loi n° 68-23 du 24 juillet 1968, portant refonte du code deQQ
procédure penale

(J.O.R.T. N° 31 des 26 et 30 juillet 1968). ‘\6\
Au nom du Peuple,
Nous, Habib Bourguiba, Président de la République T{S\Gienne,
L'Assemblée Nationale ayant adopté, @
Promulguons la loi dont la teneur suit : . 0
Article premier.- Les textes publiés c'\@és et relatifs a la
procédure en matiére pénale sont réunis en % ul corps sous le titre

de "Code de procédure pénale".

Article 2.- Sont abrogées, a co Qe l'entrée en vigueur dudit
code, a l'exception de la loi n° 6817 du 2 juillet 1968, toutes
dispositions contraires et notam le décret du 30 décembre 1921

modifié ou complété par les subséquents, les articles 17 et 18 du

portant promulgation du code.des procédure pénale, tel qu'il a été
Code pénal, le décret du_3 gﬁt 1908, instituant une commission des

graces, la loi n® 58-58 mai 1958, relative a 'exercice du droit de
grace, le décret du juin 1955, relatif au statut de l'enfance
délinquante et lg t’ du 13 mars 1957 réglementant la libération
conditionnelle.

La presa% i sera publiée au Journal Officiel de la République
Tunisienng et€xécutée comme loi de 1'Etat.
Fai((séénhage, le 24 juillet 1968.

@ Le Président de la République Tunisienne

’\ Habib Bourguiba
\@ Sl) Travaux préparatoires :

Discussion et adoption par I’Assemblée Nationale dans sa séance du 17 juillet
1968.
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CODE DE PROCEDURE PENALE © Q)Q

WO
DISPOSITIONS PRELIMINAIRES \6
DE L'ACTION PUBLIQUE ET DE L'ACTION C \%9

Article premier.- Toute infraction donne ouverturg9a une action
publique ayant pour but I'application des peines et, si mmage a été
causé, a une action civile en réparation de ce domma;

Article 2.- L'action publique est mise en ent et exercée par
les magistrats ou par les fonctionnaires auxq elle est confiée par la
loi. ‘ %

Elle peut également étre mise e%@l\/ ment par la partie 1ésée

dans les conditions déterminées par le'gresent Code.

Article 3.- Hors les cas pré la loi, I'action publique n'est pas
subordonnée a l'existence d'l@ lainte et ne peut étre arrétée ni

suspendue par le retrait de lainte ou la renonciation a l'action

civile.
Article 4.- L'actio&%g{ique s'éteint par :

1) la mort du pré\ ,

2) la prescrij ’@

3) 'amnigti

4) 'abrogation de la loi pénale,

5)1g e jugée,

6@ ansaction, lorsque la loi en dispose expressément,

e

. retrait de plainte, lorsque celle-ci est une condition nécessaire

a poursuite; le retrait de plainte a 1'égard de l'un des inculpés

Q?oﬁte a tous les autres.

(1) Publié au Journal Officiel n°® 32 du 2 et 6 aolt 1968.



Article 5.- Sauf dispositions spéciales de la loi, I'action publique
qui résulte d'un crime se prescrit par dix années révolues, celle qui
résulte d'un délit par trois années révolues et celle qui résulte d'une
contravention par une année révolue, et ce, a compter du jour ou
l'infraction a été commise si, dans cet intervalle, il n'a été fait aucun
acte d'instruction ni de poursuite.

La prescription est suspendue par tout obstacle de droit ou de’
empéchant l'exercice de l'action publique hors celui qui résulté\d®la
volonté du prévenu.

Dans le cas prévu a l'article 77, la prescription cou Qdant la
suspension des poursuites pour cause de démence, au profit du
prévenu qui n'est pas en état de détention préventive. Q

L’action publique se rapportant aux crlm ¢ torture est

imprescriptible (Paragraphe 4 ajouté par D 011 — 106 du 22
octobre 2011 et remplacé par art. 24 L 2013 — 43 du 21

octobre 2013).
Article 6.- S'il a été fait, au cours d @a de prescription énumérés
a l'article précédent, des actes d'instru ou de poursuite non suivis de

jugement, l'action publique interr l‘p&; ne se prescrit qu'a compter du

dernier acte, méme a I'égard des pe es qui ne seraient pas impliquées

dans cet acte d'instruction ou &@n’sulte.
i

Article 7.- L'action ci appartient a tous ceux qui ont
personnellement souffe ommage causé directement par l'infraction.

Elle peut étre ex en méme temps que l'action publique, ou,
séparément devan Juridiction civile; dans ce dernier cas, il est
sursis a son j t tant qu'il n'a pas été statué définitivement sur
l'action publj orsque celle-ci a été¢ mise en mouvement.

La paéihe1 qui a exercé son action devant la juridiction civile
compét e peut la porter devant la juridiction répressive. Il n'en est
autre {}que si celle-ci a été saisie par le ministére public avant
qu! gement sur le fond ait été rendu par la juridiction civile.

’\ rticle 8.- L'action civile se prescrit dans les mémes conditions et
%lais que l'action publique résultant de l'infraction qui lui donne
uverture.

Elle est soumise a tous autres égards aux régles du droit civil.
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LIVRE PREMIER N\
DE L'EXERCICE DE L'ACTION PUBLIQUE \Q)
ET DE L'INSTRUCTION \6
CHAPITRE PREMIER 0

DE LA POLICE JUDICIAIRE @

Article 9.- La police judiciaire est chargé Q constater les
infractions, d'en rassembler les preuves, d'en re(\ r les auteurs et
de livrer ces derniers aux tribunaux, tant qu' formation n'est pas

ouverte.
4

Section I - Des officiers ice judiciaire

Article 10.- La police judigi est exercée sous l'autorité du
Procureur Général de la République et, dans chaque ressort de Cour

d'Appel, des avocats générai :
1) les Procureurs de 1aRepublique et leurs substituts;

2) les juges canton&g

3) les commissa‘l\@de police, officiers de police et chefs de poste
de police; s’\

4) les icts, sous-officiers et chefs de poste de la garde
nationale;

5) le\@pikhs;

6@ agents des administrations qui ont regu des lois spéciales le
w de rechercher et de constater par des procés-verbaux certaines
® .

tions;

@Q 7) les juges d'instruction dans les cas prévus par le présent code.

Article 11.- Les officiers de police judiciaire visés aux 2°, 3° et 4°
\ de l'article 10 sont les auxiliaires du Procureur de la République. Ils



ont, en matiére de crimes ou délits flagrants, les mémes pouvoirs que
ce dernier, qu'ils doivent aviser sans délai de leurs diligences. En
dehors de ces cas, ils ne peuvent faire aucun acte d'instruction s'ils
n'ont regu commission rogatoire a cet effet.

Article 12.- Les juges cantonaux peuvent, dans leurs
circonscriptions, faire personnellement ou requérir les autres ofﬁcwr
de police judiciaire visés aux 3 a 6 de l'article 10, chacun en ce qu
concerne, de procéder a tous actes d'enquéte préliminaire. Ils p&L
procéder a l'arrestation provisoire des inculpés a charge de
présenter sans délai au tribunal le plus proche.

()

En outre, ils regoivent les dénonciations des cr1 et délits
commis dans le lieu ou ils exercent leurs fonctions.

Ils donnent avis au Procureur de la Repubhque@ous les crimes
et délits dont ils acquiérent la connaissance d S\ ercice de leurs
fonctions ; ils lui transmettent tous les r%ignements, proces-
verbaux et actes qui y sont relatifs.

Article 13.- Les officiers de police j ire visés aux 3° et 4° de
l'article 10 doivent :

1) donner avis au Procureur de &'zpublique de toute infraction
dont ils acquiérent la connaissan s I'exercice de leurs fonctions et
lui transmettre tous renseignements &t procés-verbaux qui s'y rapportent,

2) recevoir les rappoﬂs&onciaﬁons et plaintes relatifs a ces
infractions,

3) constater par pr xgerbaux, dans la limite de leur compétence
territoriale, toute in d'une nature quelconque.

Article 13 bi @)jouté par la loi n° 87-70 du 26 novembre 1987
et modifié p i n°® 99-90 du 2 aoiit 1999 et abrogé et remplacé
par art. pr r de la loi n°2016-5 du 16 février 2016).- Dans les
cas ou la scessité de I'enquéte I'exige, et sauf exception prévue par un
texte S;ﬁ\ , les officiers de police judiciaire visés aux paragraphes 3
et 4 Yarticle 10, méme en cas de crimes ou délits flagrants et les
of] s de police judiciaire des douanes, dans le cadre des
¢ pétences qui leur sont attribuées par le code des douanes, ne

uvent garder le suspect qu’aprés autorisation du procureur de la

e

(*) Rectificatif paru au JORT n°® 43 du 11 octobre 1968.
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République et pour une durée ne dépassant pas quarante huit heures.
L'autorisation se fait par tout moyen laissant une trace écrite.

En cas de contraventions flagrantes, le suspect ne peut étre mis en
garde a vue que pendant la durée nécessaire pour son interrogatoire,
sans qu’elle ne dépasse les vingt quatre heures, et ce, apres
autorisation du procureur de la République par tout moyen laissa
une trace €crite. %

A lissue de la durée précitée, les officiers de police judi %re

doivent soumettre le gardé a vue, accompagné du dossier de 1’ éte,
au procureur de la République, qui est tenu de ionner
immédiatement.

Le procureur de la République peut, par décision '%e, prolonger
la durée de la garde a vue une seule fois pour Qurée de vingt
quatre heures en matiére de délits, et de qu huit heures en
matiére de crimes, et ce, en vertu d'une déci motivée comprenant
les motifs de droit et de fait la justifiant.

informer le suspect dans la langue q mprenne de la mesure prise
a son encontre, de sa cause, de s% Se et la possibilité qu’elle soit
prolongée conformément a l'aline’\ et la lecture de ce que lui garantit
la loi, notamment la possibilit¢ de demander d'étre soumis a un
examen médical et son droit é ésigner un avocat pour I’ assister.

Lors de la garde a vue, les officier: police judiciaire doivent
u&

L'officier de polic c1alre doit informer, sans délai, 1'un des
ascendants ou desce é{%ﬁs ou fréres ou sceurs ou conjoint du suspect,
ou toute autre pe e qu’il désigne selon son choix, et le cas
échéant, les autdrif®s’ diplomatiques ou consulaires si le suspect est un
étranger, de ure prise a son encontre ainsi que sa demande de
désigner un at par tout moyen laissant une trace écrite.

Le gafdé a vue ou son avocat ou l'une des personnes susvisées a
Scédent, peut demander au procureur de la République, ou
iers de police judiciaire, au cours de la garde a vue ou a son
expivation, qu’il soit procéd¢ a un examen médical sur le gardé a vue.

\ Dans ce cas, un médecin est désigné pour procéder immédiatement
@Q I’examen médical demandé.

Le procés-verbal rédigé par I’officier de police judiciaire doit
comporter les mentions suivantes :
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- I’identité du gardé a vue, sa qualité, sa profession selon sa carte
d'identité ou tout autre document officiel et a défaut, selon ses
déclarations,

- I’objet de I'infraction pour laquelle il est mis en garde a vue, @

- la notification du suspect de la mesure prise a son encontre, de sa Q
cause, sa durée et de son éventuelle prolongation et sa durée, . Q
- la notification du suspect de son droit de désigner lui-mér \g’
par un membre de sa famille ou une personne de son choix, un at

pour I’assister, 0

- la lecture des garanties qu’assure la loi au gardé a vu€)

- la notification a la famille du suspect gardé a vag ou au celui
qu’il a désigné a été faite ou non, Q

- la demande d’étre soumis a 1’examen '@Q, si elle a été
présentée par le suspect ou par son avocat, ne des personnes
mentionnées au paragraphe précédent, %

- la demande de choisir un avocat, SiEYE a ¢té présentée par le
suspect ou I’une des personnes mentiq @ au paragraphe précédent,

- la demande de désigner un avocaf, Si le suspect n'a pas choisi un
en cas de crime,

- la date et I’heure du com e&ement de la garde a vue, ainsi que
sa fin, %
- la date et I’heure du commencement de l'interrogatoire ainsi que
sa fin, é

- la signature de | cier de police judiciaire et du gardé a vue et
dans le cas du refu; ce dernier , ou s’il est incapable de le faire il en

est fait mentior‘%\c indication du motif,
- la sign e l'avocat du gardé a vue en cas de sa présence.

Sont rgéles, tous les actes contraires aux procédures mentionnées
dans le présbnt article.
L fficiers de police judiciaire désignés a l'alinéa premier du
présent article doivent tenir dans les postes ou s’opere la garde a vue
th Yegistre spécial coté et signé par le procureur de la République ou
Ql de ses substituts et portant obligatoirement les mentions suivantes :
- I’identité du gardé a vue conformément aux données mentionnées
\ au proces-verbal,
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- ’objet de I’infraction suite a laquelle il est mis en garde a vue,

- la date et ’heure de la notification faite a la famille ou a la
personne désignée par le gardé a vue,

- la demande d'étre soumis a I’examen médical, ou de la @
désignation d’un avocat émanant soit du gardé a vue ou d’un membre
de sa famille ou de la personne qu’il a désignée ou la demande de 1 Q
désigner un avocat, s’il n'a pas choisi un avocat pour le défendr ‘\g’
cas de crime. ‘\%

Le procureur de la République ou ’'un de ses substitut %erce,
d'une maniére réguliére, le controle nécessaire du registrg{prégité, des
conditions de la garde a vue et de 1'état du gardé a vue.

Article 13 ter (Ajouté par art. 2 de la loi n°201% u 16 février
2016).- Le gardé a vue, 'un de ses ascendants, escendants, ou
fréres, ou sceurs, ou conjoint ou une personne \Q\choix ou, le cas
échéant, les autorités diplomatiques ou cons es si le gardé a vue
est un étranger peuvent demander, au cour, a période de la garde a
vue, la désignation d’un avocat Y I’assister lors de son
interrogatoire ou sa confrontation Q; autrui par les officiers de
police judiciaire. ®

A défaut de choix, qu Q)le suspect est inculpé de crime et
demande qu’on lui désigne %Vocat, un avocat doit lui étre désigné.

Le président de la K@‘n régionale des avocats ou son représentant
procede a la désigp@ d’un avocat parmi la liste de permanence
établie a cet effet, on en est faite dans le proces-verbal.

Si le gardé \ue ou I'une des personnes mentionnées a l'alinéa
premier du n@‘ t article désigne un avocat pour I’assister lors de son
interroggt ire, ce dernier est informé par 1’officier de police judiciaire
sans d¢ ar tout moyen laissant une trace écrite, de la date de
l’inte@ atoire de son client et 1’objet de I’infraction qui lui est
i 2e, et dans ce cas, il ne peut étre procédé a I’interrogatoire ou

confrontations sans la présence de I’avocat concerné, a moins que
e gardé a vue ne renonce expressément a son choix ou que I’avocat ne

\ se présente pas a la date prévue bien qu'il a été diment convoqué,
mention en est faite au procés-verbal.
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Le procureur de la République peut, dans les affaires terroristes et
dans le cas ou la nécessité¢ de l'enquéte I’exige, ne pas permettre
I’avocat, pour une durée ne dépassant pas quarante huit heures de la
date de garde a vue, de visiter le suspect, de I’entretenir, d’assister a
I’interrogatoire ou a la confrontation avec autrui ou de consulter des Q
pieces du dossier. . Q

Article 13 quater (Ajouté par art. 2 de la loi n°2016-5
février 2016).- L'avocat du gardé a vue a le droit, s’il le dem . de
visiter son client, 1’entretenir individuellement une seule & cours
de la garde a vue pendant une demi-heure.

En cas de prolongation de la durée de la garde a @k, le gardé a
vue ou son avocat peut demander de nou Q un entretien
conformément a ce qui est prévu par 1’alinéa p@ent.

Article 13 quinquies (Ajouté par art. 2 a loi n°2016-5 du 16
février 2016).- L’avocat peut consultey l%}rocédures de I’enquéte,
une heure avant la date de I’interrog; de la confrontation, sans
en prendre des copies. Toutefois, il petif prendre des observations pour
les garder.

L'avocat assiste a I’inte oire et a la confrontation du gardé a
vue avec autrui et mentionnd ses observations dans les procés-verbaux
de I’interrogatoire, ses @plaires et ses copies.

Article 13 sexigs uté par art. 2 de la loi n°2016-5 du 16
février 2016).- A J4sstic de I'interrogatoire ou de la confrontation par
I’officier de p& udiciaire, l'avocat du gardé a vue, peut le cas

questions.

échéant pos@

L'avo gardé a vue peut, le cas échéant, apres son entretien
avec sqriNéHent ou a Dissue de son interrogatoire ou sa confrontation
avec@ ui, mentionner ses observations écrites auxquelles il peut
in@( ce qui a résult¢ de I’interrogatoire et de la confrontation et
) jouter aux procédures de I’enquéte.

Il peut également, le cas échéant, présenter ses observations écrites
\ jointes de ses justificatifs directement a 1’officier de police judiciaire
pendant la garde a vue.

14
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Article 13 septies (Ajouté par art. 2 de la loi n°2016-5 du 16
février 2016).- Le suspect qui n’est pas en garde a vue par les
officiers de police judiciaire ou partie 1ésée qu’elle soit une personne
physique ou morale, ont le droit de désigner un avocat pour les
assister lors de 1’interrogatoire ou de la confrontation avec autrui.

L’officier de police judiciaire doit, dans ce cas, informer @
suspect, la partie 1ésée ou son tuteur ou la personne qui en a la‘@
de leur droit de désigner un avocat pour les assister a
interrogatoire ou de sa confrontation avec autrui, mentio & t falte
dans le proces-verbal.

L’avocat peut, dans ce cas, consulter les procédu&e I’enquéte,
noter ses observations, et présenter ses demandeﬁltes jointes des

justificatifs qu’il détient, le cas échéant. \Q

Article 14.- Comme officier de p judiciaire, le juge
d'instruction peut constater toute infract $m serait commise en sa
présence dans l'exercice de ses foncti dont 1'existence lui serait
révélée au cours d'une information ré r

Mais, sauf au cas de crime fla t, il n'a pas le droit de se saisir et
ne peut instruire sur aucun fa&m réquisitoire du ministére public.

Article 15.- Les chei&‘s—[ nt chargés de constater, dans la limite
de leurs circonscriptio% itoriales, les délits et contraventions qui
auraient porté atteinte(@yX propriétés rurales.

Ils constatent’ pay) procés-verbal les circonstances de l'infraction et

en rassembleQI preuves

Ils suiveht/les objets soustraits dans les lieux ou ils ont été
transpot@t les mettent sous séquestre.

llgy;ne peuvent, néanmoins, s'introduire dans les maisons
d'rabitation ou dépendances, si ce n'est en présence d'un des officiers

olice judiciaire visés aux 2, 3 et 4 de l'article 10 et dans la limite

es pouvoirs conférés a ces derniers en matiére de perquisitions

domiciliaires. Le proces-verbal qui en est dressé est signé par celui en
présence duquel la perquisition a été faite.

15



Ils arrétent et conduisent devant le tribunal ou devant l'un des
officiers de police judiciaire susvisés, tout individu surpris en délit ou
crime flagrant.

En outre, ils donnent avis de toutes les infractions dont ils ont @
acquis la connaissance dans 1'exercice de leurs fonctions.

Enfin ils doivent, en cas de transport sur les lieux, assister Q
magistrat ou l'officier de police judiciaire en vue de la découvgr%
la vérité. \

trouvent saisis d'une méme affaire, c'est le premier
continuer a procéder.

Les officiers de police judiciaire qui ont le & de requérir

d'autres officiers de police judiciaire aux te e\gl’article 12 ont
également le pouvoir de les dessaisir a leur prm\

Article 16.- Lorsque plusieurs officiers de police _]K 1012

Toutefois, les officiers de police judiciaige)sont toujours dessaisis
dés que le procureur de la Républiqu Qon substitut ou le juge
d'instruction se saisissent de 1'affaire éo vent leur remettre sur le
champ l'inculpé ainsi que les prdces-verbaux et les picces a

conviction. %

Article 17.- Les officiers de, police judiciaire ont le droit, chacun
dans la limite de ses attributiogs; de requérir 1'assistance des agents de
la force publique.

Article 18.- Les 1&%5 et les dénonciations volontaires peuvent

étre faites verbalen evant un officier de police judiciaire, lequel
doit les consig s un proces-verbal qu'il signe avec le plaignant
ou le déclaran e dernier ne veut ou ne peut signer, il en est fait
mention.

Les plagntes peuvent aussi €tre faites par €crit. Elles doivent en ce
cas étrﬁ\ gnées par les plaignants, leurs mandataires ou leurs
repré§eiptants [égaux.

. es indiquent les faits susceptibles de motiver les poursuites,
ﬁ si que les moyens de preuve.

Article 19.- Les plaintes, dénonciations et proces-verbaux sont
transmis, sans délai, par les officiers de police judiciaire qui les ont
regus, aux procureurs de la République.
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Section II. - Du ministére public

Article 20.- Le ministére public met en mouvement et exerce
l'action publique. II requiert I'application de la loi et assure I'exécution @
des décisions de justice.

Article 21.- Le ministére public est tenu de prendre .d Q
réquisitions écrites conformes aux instructions qui lui sont dg
dans les conditions prévues a l'article 23. Il développe librem es
observations orales qu'il croit convenables au bien de la jus i%

Section III. - Des attributions du Procureur Général
de la République et des Avocats Géné

Article 22.- Le Procureur Général de la R¢
sous l'autorité du Secrétaire d'Etat a la justice,
de la loi pénale dans toute 1'é¢tendue du terrj

ﬁ{h ue (*) est chargg,
eiller a 'application
de la République.

Il peut représenter en personne le
d'appel.

cte public aupres des cours

11 a autorité sur tous les magis\\% du ministere public.

I a, dans l'exercice %@es fonctions, le droit de requérir
directement la force publiqu

QN
(*) L'emploi de procur&éral de la République est supprimé par la loi n° 87-80 du
29 décembre 1 te loi dispose en outre que :

Article 1 oi de procureur général de la République est supprimé. Les
attribution: ictionnelles du procureur général de la République sont dévolues
aux avogats généraux pres les cours d’appel qui les exercent, chacun dans les
limité on ressort sous 1’autorité directe du ministre d’Etat chargé de la justice.

L &istre d’Etat chargé de la justice peut dénoncer a I’avocat général compétent
ractions don il a la connaissance, lui enjoindre d’engager ou de faire engager
. s poursuites ou de saisir la juridiction compétente de réquisitions écrites qu’il
K\ uge opportunes.
Article 2 —Sont abrogées, toutes les dispositions antérieures contraires a la
@ présente loi et notamment le décret loi n° 86-1 du 18 aotit 1986, tel que ratifié par la
\ loi n° 86-98 du 9 décembre 1986 instituant I’emploi de procureur général de la
République.
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En cas d'empéchement, l'intérim du Procureur Général de la
République est assuré par un avocat général désigné par le secrétaire
d'Etat a la justice.

Article 23.- Le secrétaire d'Etat a la justice peut dénoncer au
Procureur Général de la République les infractions a la loi pénale don
il a connaissance, lui enjoindre d'engager ou de faire engager
poursuites ou de saisir la juridiction compétente de telles requlsl 0@
écrites qu'il juge opportunes.

Article 24.- L'avocat général représente en personne 0@ ses
substituts le ministére public aupres de la cour d'appel.

Il est chargé de veiller a I'application de la loi pé@e dans toute
I'étendue du ressort de la cour d'appel.

Il a autorité sur tous les magistrats du m@ public de son

ressort. \Q
Il a, dans l'exercice de ses fonctio e droit de requérir
directement la force publique.

Section IV. - Des attribu@ons du Procureur
dela %blique

Article 25.- Le Procureu c@a République représente en personne
ou par ses substituts le mini public aupres du tribunal de premiére
instance.

Article 26.- Le %ureur de la République est chargé de la
constatation de tou \ s infractions, de la réception des dénonciations

qui lui sont r les fonctionnaires publics ou les particuliers
ainsi que de s des parties 1ésées.
Hors le de crime ou délit flagrant, il ne peut faire d'actes

1nstruet . Toutefois, il peut recueillir, a titre de renseignements, les
preuve r enquéte préliminaire, interroger sommairement l'inculpé,
rec des déclarations et en dresser proces-verbal.

M peut, méme en matiére de crime ou délit flagrant, charger un
‘&h’icier de police judiciaire, de partie des actes de sa compétence.

Article 27.- Sont compétents, le procureur de la République du
11eu de l'infraction, celui du domicile de l'inculpé, celui de sa derniére
résidence, ou celui du lieu ou il a été trouvé.
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Article 28.- En cas de crime, le procureur de la République doit
aviser immédiatement le procureur général de la République et
I'avocat général compétent, et requérir sans délai du juge d'instruction
de son ressort une information réguliére.

Article 29.- Toutes les autorités et tous les fonctionnaires publics
sont tenus de dénoncer au procureur de la République les 1nfract1 Q
qui sont parvenues a leur connaissance dans l'exercice de
fonctions et de lui transmettre tous les renseignements , &
verbaux et actes y relatifs.

En aucun cas, ils ne peuvent étre actionnés en Zd¢ 01at10n
calomnieuse ni en dommages-intéréts, en raison des avis &ls sont tenus
de donner par le présent article, a moins d'établir leur ma e foi.

Article 30.- Le procureur de la République ap a suite & donner
aux plaintes et dénonciations qu'il regoit ou qui | %l transmises.

en présence d'une
mment justifiée, peut
oirement informé contre

Article 31.- Le procureur de la Repu
plainte insuffisamment motivée ou ir}s
requérir du juge d'instruction qu'il soi

inconnu, et ce, jusqu'au mome 0 peuvent intervenir des
inculpations ou, s'il y a lieu, de owl es réquisitions contre personne
dénommée.

Article 32.- Le plaigna.&qt sans étre obligé de se constituer
partie civile, réclamer la restitation des objets qui lui ont été pris.

Section V %es crimes et des délits flagrants

1) lorsq fait se commet actuellement ou vient de se

commettre;

Article 33. ;%s \rlme ou délit flagrant :

2) lerggue l'inculpé est poursuivi par la clameur publique, ou est
trouvé \possessmn d'objets ou présente des traces ou indices faisant
pré T sa culpabilité, pourvu que ce soit dans un temps treés voisin
d tion.

\ Est assimilé au crime ou délit flagrant, tout crime ou délit qui,

éme non commis dans les circonstances prévues a l'alinéa précédent,

\ a été commis dans une maison dont le maitre requiert un officier de
police judiciaire de le constater.
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Article 34.- Dans tous les cas de crime ou délit flagrant, le
procureur de la République réunit au droit de poursuite tous les
pouvoirs du juge d'instruction.

Article 35.- En cas de crime flagrant, le juge d'instruction peut, @
dans sa circonscription, faire directement et par lui-méme tous les
actes attribués aux procureurs de la République, suivant la loi, tout Q
conservant les pouvoirs qui lui sont propres; il doit aviser sans dél. ‘@
procureur de la République. K %

Il peut notamment entendre les témoins sans co&tion
préalable, arréter l'inculpé présent sur un simple ordre vé{ et faire
exécuter lui-méme ses ordonnances.

Il transmet ensuite ses proces-verbaux au mir&!ﬁ public qui
prend les réquisitions qu'il juge utiles. . \0\

Section VI. - De la constitution de rtie civile

Article 36.- Le classement de I'a Q par le procureur de la
République ne fait pas obstacle au 1‘tga'a la partie 1ésée de mettre
en mouvement l'action publique sous s& propre responsabilité. Dans ce
cas, elle peut, en se constituant m@civile, soit demander 1'ouverture
d'une information, soit citer dir@’te ent le prévenu devant le tribunal.

Article 37.- L'action civiléypoursuivie en méme temps que 1'action
publique conformément aBarticle 7 du présent code, peut étre exercée,
soit devant le juge d'ir@ion en cours d'information, soit devant la
juridiction saisie de* '@He.

Les associatlans) peuvent se constituer partie civile en ce qui
concerne les faisant partie de leurs objets et buts mentionnés
dans leurs s@s. (Ajouté par art. 2 de la loi n°2016-5 du 16 février
2016).-, @

Article 38.- La juridiction saisie ou le juge d'instruction apprécie
lar abilité de la constitution de partie civile, et s'il échet, déclare
¢ onstitution irrecevable.

\ L'irrecevabilité peut étre soulevée par le ministére public, le
@ révenu, le civilement responsable ou une autre partie civile.

La juridiction saisie joint I'incident au fond et statue par un seul et
méme jugement. Toutefois, dans le cas ou la partie civile agit a titre
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principal, la juridiction saisie rend une décision immédiate sur
l'incident.
Le juge d'instruction statue par ordonnance aprés communication
du dossier au ministére public, cette ordonnance est susceptible @
d'appel devant la chambre d'accusation dans les quatre jours de sa
communication pour le procureur de la République et de‘ %Q
N\

notification pour les autres parties.
*

Article 39.- La constitution de partie civile est faite au en
d'une requéte écrite signée par le plaignant ou son repré nt et
présentée suivant les cas au procureur de la Républiqgi, u juge

d'instruction ou a la juridiction saisie.

Elle est dispensée de la consignation des frais. @efois, dans le

cas de l'article 36, le plaignant doit, sous peine -recevabilité de
sa plainte, consigner la somme présumée né e pour les frais de
la procédure. Cette somme est fixée, suivant s, par le Président de

la juridiction saisie ou le juge d'instructigns

Article 40.- La partie civile doj @’e domicile au siege de la
juridiction saisie de l'affaire. Faute de, quoi, elle ne peut opposer le
défaut de signification des actes&@auraient di Iui étre signifiés aux
termes de la loi. Q)

Article 41.- La partie ci qui se désiste expressément dans les
quarante-huit heures d @ constitution ne sera pas tenue des frais
depuis le désistement, Xres désistement, l'action civile ne peut étre
portée que devant lé'\@diction civile.

\g . r I . . . .

Article 42. &me lésée ne peut se constituer partie civile pour
la premiére foi ant la juridiction d'appel.

Article 43 La personne qui s'est constituée partie civile ne peut
plus étrezdhtendue comme témoin.

Agfticle 44.- 11 est interdit de publier, avant toute décision
ju@ire, toute information relative a des constitutions de partie
&N e faites en application de I'article 36, sous peine d'une amende de

Qent dinars.
\@ Article 45.- Quand, aprés une information ouverte sur constitution de
partie civile, une décision de non-lieu a ét¢ rendue, l'inculpé peut
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demander réparation du dommage occasionné par la mise en mouvement
de l'action publique, sans préjudice des poursuites pénales du chef de
dénonciation calomnieuse, s'il y a lieu.

L'action en dommages-intéréts est portée, dans les trois mois du @
jour ou l'ordonnance de non-lieu est devenue définitive, devant le Q
Tribunal de premiére instance statuant en maticre correctionnelle.‘E\Q)Q

compétent, le Tribunal ou I'affaire a été instruite. N %
Le tribunal statue en chambre du conseil, les parties urs

conseils et le ministére public entendus. Le jugement est u en

audience publique. Le tribunal, en cas de conda: ion, peut

ordonner la publication intégrale ou par extraits de songuigement dans
un ou plusieurs journaux qu'il désigne, aux frais du @amné. 11 fixe
dans le jugement le cofit des insertions. . 0\

L'opposition, s'il échet, et 1'appel sont sous;'o\e x formes et délais
de droit commun en matiére correctionnelle.

L'appel est porté devant la cour d'ap tatuant dans les mémes

formes que le tribunal de premicre in

L'arrét de la cour d'appel peut étre déféré a la cour de cassation

comme en mati¢re pénale.

Article 46.- En cas de relaxe, le tribunal peut prononcer une
amende de cinquante din contre la partie civile qui a cité
directement le prévenu s préjudice des poursuites pénales du chef
de dénonciation calomhidise, s'il y a lieu.

*

. 0\ CHAPITRE II
5{\\ DE L'INSTRUCTION

Section L. - Des juges d'instruction

*
A }e 47.- L'instruction préparatoire est obligatoire en matiére de
cri auf dispositions spéciales, elle est facultative en matiere de
slihet de contravention.

Article 48.- Les fonctions de juge d'instruction sont confiées a un

agistrat désigné par décret. En cas de nécessité, un magistrat peut étre

\@ désigné, par arrété, pour remplir provisoirement les fonctions de juge
d'instruction ou pour instruire des affaires déterminées.
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En cas d'absence ou d'empéchement momentané, le titulaire est
remplacé, pour les affaires urgentes, par un juge du si¢ge désigné par
le président du tribunal.

Article 49.- Lorsqu'il existe dans un tribunal plusieurs juges @
d'instruction, le procureur de la République désigne, pour chaque
information, le juge qui en sera chargé. . Q

Article 50.- Le juge d'instruction a pour mission d'instrujr@&@
procédures pénales, de rechercher diligemment la vérité de
constater tous les faits qui serviront a la juridiction de ju e%@our
fonder sa décision. /i

Il ne peut participer au jugement des affaires dont il connu en sa
qualité de juge d'instruction. %

Article 51.- Le juge d'instruction est saisi i \@Q lement par le
réquisitoire d'information. "%

Il est tenu d'instruire sur les faits visés. Il %eut instruire que sur
ces faits, a moins que les faits nouveaux f¢velés par I'information ne
soient que des circonstances aggravai infraction déférée.

Article 52.- Peut étre saisi de 'affaire, le juge d'instruction du lieu
de l'infraction, celui du domici l'inculpé, celui de sa dernicre
résidence, ou celui du lieu ou ila €€ trouvé.

Si l'infraction est de la ¢ tence d'une juridiction d'exception, le
juge d'instruction procede-guX actes d'instruction urgents et se déclare
incompétent aussitot aj

Article 53.- Assﬁ% e son greffier, le juge d'instruction entend les
témoins, interr lg$ inculpés et procéde aux constatations sur les
lieux, aux visit miciliaires et a la saisie des piéces a conviction.

1l ordo s expertises et accomplit tous les actes tendant a la
révélatign-@es preuves a charge ou a décharge.

Lesproces-verbaux du juge d'instruction sont signés a chaque page
par @mgistrat, son greftier et le comparant.

M &cun interligne ne peut étre fait; les ratures et renvois sont
\)rouvés et signés par le juge d'instruction, le greffier et le

omparant.
@ Les ratures et renvois non approuvés ainsi que les interlignes sont
réputés non avenus.
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Article 54.- Le juge d'instruction peut procéder ou faire procéder,
par les officiers de police judiciaire visés aux 3° et 4° de l'article 10, a
une enquéte sur la personnalité des inculpés ainsi que sur leur
situation matérielle, familiale ou sociale.

Il peut également faire procéder a un examen médico- Q
psychologique de l'inculpé.

"L'examen médico-psychologique est obligatoire si 1'inc‘
commet une infraction avant qu'un délai de dix ans ne soi
depuis que la premiére peine a été subie, remise ou prescrlt &que
les deux infractions emportent une peine d'emprisonnem erleure
ou égale a dix ans". (Ajouté par la loi n° 2005-93 d octobre

2005)
Article 55.- Dans son réquisitoire introductif,‘quute époque de
l'information par réquisitoire supplétif, le Procu la République
peut requérir du juge d'instruction tous actes araissant utiles a la
manifestation de la vérité.

Il peut, a cette fin, se faire commu ':@Qla procédure, a charge de
la rendre dans les quarante huit heur

Si le juge d'instruction ne c¢rgjt, pas devoir procéder aux actes
requis, il doit rendre, dans les tr(kjours des réquisitions du procureur
de la République, une ord; ce motivée. Cette ordonnance est
susceptible d'appel devant la/chambre d'accusation dans les quatre
jours de la communic

Article 56.- Le a\ d'instruction se transporte d'office ou sur
réquisition du procgiteur de la République sur les lieux de l'infraction, au
domicile de l'i% ¢ ou en tout autre endroit ou 1'on présume pouvoir
trouver les € ts utiles a la manifestation de la vérité.

Républ" et nonobstant 1'absence de ce dernier, il peut procéder aux

opér s nécessaires.

R @nculpé est transféré au lieu ou s'effectue le transport, si sa
ence parait nécessaire.

S'il &‘transporte d'office, il doit aviser le procureur de la

abrogé et remplacé par art. premier de la loi n°2016-5 du 16

@ Article 57 (Modifié par la loi n° 87-70 du 26 novembre 1987 et
\ février 2016).- S’il est dans l'impossibilit¢ de procéder lui-méme a
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certains actes d’information, le juge d'instruction peut commettre
rogatoirement les juges d’instruction des autres circonscriptions ou les
officiers de police judiciaire de sa circonscription ou des autres
circonscriptions, chacun en ce qui le concerne, pour les actes de sa
fonction, a I'exception des mandats judiciaires. Il rend a cet effet une Q
ordonnance qu’il communique pour exécution au procureur dg @Q
République.

Le juge d'instruction ne peut commettre rogatoirement les 1ers
de police judiciaire qu'aprés interrogatoire du suspect, 3 ’ﬂ@c ption
des cas de flagrances, dans lesquels les officiers de policéjudiciaire
sont habilités & interroger le suspect et procéder @autres actes
précisés dans la commission rogatoire. Ils doi 65 respecter les
dispositions des articles 13 bis, 13 ter, 13 quat%é\qulnquies et 13
sexies.

Les dispositions des articles 13 bis, \ér, 13 quinquies et 13
sexies s'appliquent dans le cas ou ’@Qtion de la commission
rogatoire nécessite l'interrogatoire Qwuspect en libération, sous
réserve de ce qui suit :

Si I’inculpation est pour un hne et qu’il n’a pas choisi un avocat
et demande qu’on lui désign vocat, cette désignation est faite par
le président de la section _rcgionale des avocats ou son représentant
parmi la liste de pet‘m\ e établie a cet effet, mention en est faite
dans le proces- Verbal

L'avocat pe senter ses observations écrites jointes a ses
justificatifs, lefxa gchéant, directement au juge d'instruction au cours
de la penod @ garde a vue ou a son expiration.

Ceci mexempte pas le juge d’instruction d’appliquer les
disposi(@o de l'article 69 du présent code s’il n’y avait pas procédé
aup
’ juge d’instruction peut, dans les affaires terroristes et dans les

X ou la nécessité de l'enquéte l'exige, ne pas permettre a 1’avocat de
isiter le suspect, 'entretenir, assister a son interrogatoire, ou a sa
\@ confrontation ou consulter les piéces du dossier devant le juge commis
rogatoirement pour une durée ne dépassant pas quarante huit heures de
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la date de la garde a vue, a moins que cette décision d’interdiction ne
soit prise auparavant par le procureur de la République.

Le juge cantonal ne peut pas charger les autres officiers de police
judiciaire des actes qui lui sont confiés en vertu d'une commission
rogatoire a moins qu'il soit expressément autorisé par le juge Q
d'instruction. . Q

Les dispositions de l'article 13 septies sont applicables dans‘lg’
ou I’exécution de la commission rogatoire nécessite 1’interroga }( e

la partie lésée.

Article 58.- Si les nécessités de l'information I'exi &e juge
d'instruction peut se transporter avec son greffier dans é; ressorts des
tribunaux limitrophes de celui ou il exerce ses fonctigds, a l'effet d'y
procéder a tous actes d'instruction, a charge p Qi d'aviser, au
préalable, le procureur de la République du re @Hu tribunal dans
lequel il se transporte. Il mentionne sur son pro&e$-verbal les motifs de
son transport.

11 doit aviser de ce transport le proc de la République de son
tribunal et nonobstant 'absence de rnier, il peut procéder aux
opérations nécessaires.

Section II - Deéhdition des témoins

Article 59.- Le juge dupstruction a le droit d'entendre toutes
personnes dont il estim l@moignage utile.
Article 60.- Les téndins sont cités par la voie administrative ou
par huissier-notair \
. Le témoin %?sl présent.e Voloptairement peut étre entendu, sans
citation pré 1 en est fait mention au procés-verbal.
Article 61>~ Toute personne citée comme témoin est tenue de

compar A@ de préter serment et de déposer sous réserve des
ifions du code pénal relatives au secret professionnel.

¢ témoin cité ne comparait pas, le juge d'instruction peut, sur
sition du procureur de la République, le condamner a une
ende de dix a vingt dinars. S'il comparait ultérieurement, il peut,
ur production de ses excuses et justifications, étre déchargé de cette
peine par le juge d'instruction apres réquisition du procureur de la
République.
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Si, cité une deuxiéme fois, il ne comparait pas, un mandat
d'amener peut étre décerné contre lui.

Une amende de dix a vingt dinars peut, sur réquisition du
procureur de la République, étre prononcée contre le témoin qui, bien @
que comparaissant, refuse de préter serment ou de faire sa déposition. QQ

La condamnation du témoin en vertu des alinéas précédents '
pas susceptible d'appel. ¢

Article 62.- Lorsque le témoin se trouve dans l’impos@é de
répondre a la citation, sa déclaration est regue a sa résiden&

Article 63.- Peuvent étre entendus sans prestation @serment eta
titre de renseignements par le juge d'instruction : 0

1) la partie civile; .

2) les personnes dont le témoignage n'est\@ recevable d'aprés le
code de procédure civile et commerciale;

. . . .
3) les personnes auxquelles la lo, jugement a interdit de
témoigner en justice;
4) les personnes qui ont dé @ spontanément l'infraction et le
coupable quand la dénonciatipn est récompensée pécuniairement, et
qu'elles n'y étaient pas oblig% ar la loi en raison de leurs fonctions.

Article 64.- Le tém i@vant d'étre entendu, doit préter serment de
dire la vérité toute la yete rien que la vérité. Il est, en outre, averti,
quen cas de fa ‘\ émoignage, il s'expose a étre poursuivi
conformément ’)\c-?spositions du code pénal.

S'il app juge que le témoin a altéré la vérité, il en dresse un
procés-verbalqu'il transmet au procureur de la République.

Artiol€65.- Les témoins sont entendus séparément et hors la
prés de l'inculpé; ils déposent sans le concours d'aucun écrit. Ils
§ u début de leur déposition, invités a déclarer leur identité et a

quer s'il existe entre eux et I'une des parties un motif de récusation.

Q La déposition terminée, le juge peut les interpeller, les confronter
\@ entre eux ou avec l'inculpé et faire avec leurs concours toutes

opérations utiles a la manifestation de la vérité.
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Les dépositions et confrontations sont consignées dans les proces-
verbaux dont il est donné lecture aux comparants et qui sont ensuite
signés par eux, le juge et le greffier.

Si un témoin ne veut ou ne peut signer, il en est fait mention.

%

Article 66.- Dans le cas ou l'inculpé ou les témoins ne parlent pasQQ
la langue arabe, un interpréte est désigné d'office par le jau@
d'instruction. . 6\

Si le témoin ou l'inculpé est sourd ou muet, les que @ et
réponses sont faites par écrit. s

S'il ne sait écrire, il lui est donné un interpréte capable de
converser avec lui, ou ayant I'habitude de le faire. @

L'interpréte, s'il n'est pas assermenté, prétes nt de traduire
fidélement les dépositions. Le proces-verb \Qentlonne les nom,
prénom, age, profession et domicile de cet in@éte qui signe comme
témoin. Q

¢

Article 67.- Le témoin qui dema Qne indemnité est taxé par le

procureur de la République. Q‘

Section III. \De I'inculpé

Article 68.- Dans le cas@ 'inculpé est libre, il est convoqué par
écrit pour é&tre interr % La convocation est faite par la voie
administrative ou par h&mer-notaire. Elle indique :

*

rofession et adresse de l'inculpé;

1) les nom, pré
2) le lieu, 1
3)lana

Article 69 Lors de la premiére comparution, le juge d'instruction
constate @entité de l'inculpé, lui fait connaitre les faits qui lui sont
i < §t les textes de la loi applicables a ces faits et recoit ses
ions, aprés l'avoir averti de son droit de ne répondre qu'en
nce d'un conseil de son choix. Mention de cet avertissement est
ite au proces-verbal.

t I'heure de la comparution;
'inculpation.

Si l'inculpé refuse de choisir un conseil ou si ce dernier,
\ réguli¢rement convoqué, ne se présente pas, le juge d'instruction passe
outre.

28



A défaut de choix, quand le prévenu est inculpé de crime et
demande qu'on lui désigne un défenseur, un conseil doit lui étre
désigné d'office.

La désignation est faite par le Président du tribunal. Mention de @
cette formalité est faite au proces-verbal.

Nonobstant les termes des alinéas précédents, le juge d'instructi Q
peut procéder a un interrogatoire immédiat et a des confrontatio§
l'urgence résulte soit de I'état d'un témoin en danger de mort ‘N e
I'existence d'indices sur le point de disparaitre, ou encore@‘s’est

transporté sur les lieux en cas de flagrant délit.
L'interrogatoire doit fournir a l'inculpé l'occasion %se disculper

ou d'avouer. %

S'il invoque des preuves a sa décharge, véti fon en est faite
dans le plus bref délai. \\

L'aveu de l'inculpé ne dispense pas @ge d'instruction de
rechercher d'autres éléments de preuve. .

Article 70.- L'inculpé détenu est 18¢ 2 communiquer a tout
moment avec son conseil, aussitot ap premiére comparution.

Le juge d'instruction peut; @; ordonnance motivée et non
susceptible d'appel, prescrire I'i k& iction de communiquer pour une
période de dix jours. Cette i ction peut étre renouvelée, mais pour
une période de dix autres jours/seulement.

En aucun cas, I'i tion de communiquer ne s'applique au
conseil de l'inculpé.,

Article 71.-. I@culpé est soumis a l'examen du service de
l'identité judicxﬁen vue de faire vérifier son identité et rechercher

ensuite onfronte entre eux ou avec les témoins, s'il y a lieu. Il
consi uestions et réponses ainsi que tous les incidents auxquels
I'i gatoire a donné lieu, dans un proces-verbal dressé séance
te. L'interrogatoire est lu a 1'inculpé, coté et paraphé en toutes ses

es et signé par le juge, le greffier, le comparant et, s'il y a lieu,

ses antécéde@
Articlg -~ Le juge entend d'abord séparément les inculpés,

'avocat et 'interpréte.
@ Si l'inculpé ne veut ou ne peut signer, il en est fait mention avec
indication du motif.
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A moins que l'inculpé n'y renonce expressément, il n'est interrogé
qu'en présence de son conseil, ou ce dernier diment convoqué au
moins vingt quatre heures a l'avance.

La procédure est mise a la disposition du conseil a la veille de
chacun des interrogatoires que 1'inculpé doit subir. QQ
e
u

Le conseil ne peut prendre la parole qu'aprés y avoir été autoty
par le juge d'instruction. En cas de refus, mention de 1'incident e %X
au proces-verbal. Il est également fait mention des déclar d
conseil. 6

Le juge apprécie l'opportunité des mesures complementaires
d'instruction qui lui sont demandées pour la manifestatidw’ de la vérité.

Article 73.- Le Procureur de la Républi@ut assister aux
interrogatoires et confrontations de l'inculpé. \?

Il ne peut pendre la parole qu'apres av }é ¢ autorisé par le juge
d'instruction. En cas de refus, mention dt@éident est faite au proces-

verbal. Q~

Article 74.- Si l'inculpé refuse“de répondre ou simule des
infirmités qui I'en empécheraient,\\ ge l'avertit qu'il sera passé outre
a l'instruction du proces e @t mention au procés-verbal de cet
avertissement.

Article 75.- Si Qpcureur de la République, l'inculpé, le
civilement responsab ]%ﬁ la partie civile, souléve l'incompétence du
juge d’instructiorg, 8. dernier doit statuer. L'ordonnance de rejet est
susceptible d' &evant la chambre d'accusation dans les quatre
jours de sa nication, pour le procureur de la République et de
sa notificati our les autres parties.

'afﬁQﬁe suspend pas la procédure d'information.

L
e 76.- Le juge d'instruction présente a l'inculpé les piéces a
co, 1on afin qu'il déclare s'il les reconnait et qu'il fasse a leur sujet
¢ . . . .
s observations qu'il croit utiles.

Q Article 77.- En cas de démence de l'inculpé survenue depuis
\® 'infraction, il est sursis a la mise en jugement ou au jugement.

L'inculpé peut étre maintenu ou placé sous mandat de dép6t.
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Section IV. - Des mandats de justice

Article 78.- Lorsque l'inculpé n'a pas comparu ou se trouve dans
I'un des cas prévus a l'article 85, le juge d'instruction peut décerner
mandat d'amener. Le mandat d'amener est daté, signé et scellé.
L'inculpé y est désigné le plus clairement possible. Le mandat indiqueQQ
I'objet de Il'inculpation, les textes de loi applicables et contj
I'injonction a tout agent de la force publique de procéder a l'arrest @
de l'inculpé et de I'amener devant le juge d'instruction.

Si l'inculpé ne peut étre trouvé, le mandat est exhibé a@f du

quartier ou au cheikh du lieu de sa résidence, lequel y ap n visa.

"Dans le cas ou le mandat d’amener nécessite q lofﬁcier de
police judiciaire procéde a la garde a vue du s , il doit le
présenter sans délai au juge d’instruction, et au p].u dans un délai

ne dépassant pas quarante huit heures.

Dans ce cas, I'officier de police judicidi
aucun acte de I’enquéte préliminaire, a I’
rsonne contre laquelle le

procées-verbal mentionnant 1’identité
mandat d’amener est décerné tout spectant les dispositions de
i

’article 13 bis du présent code en i concerne I’examen médical,
la mention de son identité su @registre médical ainsi que les
dispositions de I’article 13 gwarter en ce qui concerne la visite de
I’avocat". (Ajouté par art. @‘2‘1 loi n°2016-5 du 16 février 2016).

Article 79.- Apre écution du mandat d'amener, le juge
d'instruction interroge Ipé dans les trois jours au plus tard de son
entrée dans la maiso @9 dépot.

A l'expiratlc% ce délai, l'inculpé est conduit d'office, par les
soins du su t-chef, devant le procureur de la République qui
requiert du juge)d'instruction l'interrogatoire immédiat.

ne peut procéder a
tion de la rédaction du

En c@le refus ou d'impossibilité, l'interrogatoire est fait par le

PrésidentN\du tribunal ou par le juge qu'il désigne, faute de quoi le

pro r de la République ordonne la mise en liberté immédiate de

pé.

\ Article 80.- Apres interrogatoire de 1'inculpé, le juge d'instruction
eut sur conclusions du procureur de la République, décerner un

mandat de dépot si le fait emporte une peine d'emprisonnement ou une

peine plus grave.
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Si la décision du juge d'instruction n'est pas conforme au
réquisitoire, son ordonnance peut &tre attaquée par voie d'appel devant
la chambre d'accusation par le procureur de la République dans les
quatre jours a partir de la communication, qui doit étre faite, sans
délai, de ladite ordonnance.

Article 81.- Le mandat de dépot est rédigé, daté, signé et scellé p Q
le juge d'instruction. Il indique clairement le nom et la qualité dé

magistrat, le nom, 1'dge présumé, la profession et le lieu de nai e
de l'inculpé, le lieu de sa résidence, l'objet de l'inculpati vec
citation du texte de loi applicable. Il contient I'ordre donng e juge

au surveillant-chef de la prison de recevoir et de détenir I'indulpé.
11 est notifi¢ a l'inculpé et immédiatement exécutéég

Le porteur du mandat a le droit : .

1) de requérir l'assistance de la force publi \

2) de perquisitionner, conformément a escriptions de la loi
pour la recherche de l'inculpé partout 9&? a vraisemblance qu'il
peut se trouver. Il est dressé procés-ve?z@ la perquisition.

Article 82.- L'officier chargé de Wexécution du mandat remet le
prévenu au surveillant-chef de 1 n qui lui donne décharge et qui
remet dans les vingt quatre le récépissé du mandat au juge
d'instruction apres 1'avoir da§ igné.

Article 83 (Modifié loi n° 87-70 du 26 novembre 1987).-
L'inobservation des F\r ités prescrites pour l'établissement des
mandats judiciaires, aine pas leur nullit¢ mais elle donne lieu a
des sanctions disgi ires et des dommages-intéréts, s'il échet.

Les tribun; \Judiciaires sont exclusivement compétents pour
statuer danst conflit portant sur le mandat et sur la portée de son

atteinte a la ib€rté individuelle.
*

é& Section V. - De la détention préventive

rticle 84.- La détention préventive est une mesure exceptionnelle.
Brsqu'elle est ordonnée, les régles ci-apres doivent étre observées.

Article 85 (Modifié par la loi n° 93-114 du 22 novembre 1993).-
\@ L'inculpé peut étre soumis a la détention préventive dans les cas de
crimes ou délits flagrants et toutes les fois que, en raison de 'existence
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de présomptions graves, la détention semble nécessaire comme une
mesure de sécurité pour éviter de nouvelles infractions, comme une
garantie de l'exécution de la peine ou comme un moyen d'assurer la
streté de 1'information.

La détention préventive ne peut, dans les cas visés a l'alinéa
précédent, dépasser six mois, la décision de détention préventive e
obligatoirement motivée, elle doit comporter les motifs de fait ef
droit la justifiant. (Paragraphe 2 modifié par la loi n° 2008- 21@

mars 2008).
Si l'intérét de l'instruction le justifie, le juge d'ins peut
aprés avis du procureur de la République, et par ordonn motlvee

décider de prolonger la détention, une seule fois en e deht pour
une durée qui ne peut étre supérieure a trois mois, &ux fois, en cas
de crime, sans que chaque durée dépasse quatre @‘

L'ordonnance de renouvellement est susce e d'appel.

La décision de la chambre d’accus de renvoyer 1’affaire
devant le juge d’instruction pour I’ acco sement de certains actes
nécessaires a la mise de laffalre% état ne peut entrainer le
dépassement de la durée maxim: la détention préventive de
I’inculpé, le juge d’instruction o chambre d’accusation, selon le
cas, doivent ordonner d’offige(Sa mise en liberté provisoire, sans que
cela n’empéche la prescript% es mesures nécessaires pour garantir
sa comparution. (Ava, ernier paragraphe ajouté par la loi
n°2008-75 du 11 déce %2008)

La mise en libert&dvec ou sans cautionnement est de droit, cing
jours apres I’in % toire, en faveur de I’inculpé ayant une résidence
fixe en Tunisi n’ayant pas été¢ précédemment condamné a une
peine supéri a six mois d’emprisonnement, quand le maximum de
la peine prévue par la loi ne dépasse pas deux ans d’emprisonnement,
al’exc des infractions prévues par les articles 68, 70 et 217 du
code al. (Dernier paragraphe modifié par la loi n°2008-75 du

embre 2008)
1{&

Section VI. - De la liberté provisoire

@ Article 86 (Modifié par la loi n° 87-70 du 26 novembre 1987).-
Le juge d'instruction peut dans tous les cas et hors celui prévu a
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I'article 85 ou la mise en liberté est de droit, ordonner d'office la mise
en liberté provisoire de l'inculpé avec ou sans cautionnement, aprés
avis du procureur de la République.

La mise en liberté provisoire peut étre ordonnée en tout état de @
cause par le juge d'instruction, sur réquisition du procureur de la
République, ou sur demande de l'inculpé ou de son conseil, comp Q
tenu des obligations prévues a l'alinéa précédent. 6

La mise en liberté provisoire de l'inculpé ne peut étre acc %ee
qu'a charge pour ce dernier de prendre, par devan Juge
d'instruction, l'engagement de se conformer aux mes 11 lui
aurait prescrites, en totalité ou partiellement et qui sont les shivantes :

2) interdiction de quitter des limites territori définies par le

juge sauf sous des conditions précises; \
3) interdiction de se montrer dans des liel&cis;
4) information du juge d'instruction de@ déplacements dans des

1) election d'un domicile dans la circonscription d E; unal;

lieux précis; @

5) engagement a se présenter par @evant lui toutes les fois qu'il le
lui demande et a répondre aux c cations qui lui sont adressées par
les autorités en ce qui conce les poursuites engagées a son
encontre.

Il est statué sur la demandé de mise en liberté provisoire dans un
délai de quatre jours a $@, du dépot de cette demande.

(Un dernier aliné rogé par la loi n° 93-114 du 22 novembre

1993). .
Article 87 ifié par la loi n°® 93-114 du 22 novembre 1993).-
L'ordonnan Juge d'instruction accordant ou refusant la mise en

liberté¢ provisdire ou celle modifiant l'ordonnance prescrivant la

mesure *oy )y mettant fin, sont susceptibles d'appel de la part du

procurgur®de la République et de l'inculpé ou son conseil, devant la

chaj d'accusation, dans les quatre jours a compter de la

unication, pour le procureur de la République et a compter de la

&1ﬁcation pour les autres. L'appel du procureur général est recevable
@ ans les dix jours suivant la prise de I'ordonnance.

L'appel du procureur de la République suspend l'exécution de
l'ordonnance de mise en liberté ou celle prescrivant la mesure.
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L'appel du procureur général ne suspend pas I'exécution de ladite
ordonnance.

En cas d'appel, le juge d'instruction transmet, sans délai, le dossier
de l'information a la chambre d'accusation. @

La chambre d'accusation statue sur la demande d'appel dans un délai QQ

maximum de huit jours, a compter de la réception du dossier. .

Faute par le juge d'instruction d'avoir statué sur la deman

mise en liberté dans le délai fixé a l'article 86, I'inculpé ou so seil
ou le procureur de la République, peut saisir directement mbre
d'accusation.

Le procureur Général est tenu de demander le trangfert du dossier
et de présenter des réquisitions écrites et motivée§ @ns un délai de

huit jours. ¢
La chambre d'accusation doit se prononc@ns un délai de huit
jours a compter de la date de la réception du 1er.

La demande de mise en liberté provisoife présentée par l'inculpé
ou son conseil ne peut étre, dan% es cas, renouvelée qu'a
l'expiration d'un délai d'un mois a compter de la date du rejet de la

demande précédente, a moins qu'i survienne de nouvelles causes.
Article 88.- L'ordonna de mise en liberté provisoire de
l'inculpé n'empéche pas le j 'instruction ou la juridiction saisie de

nécessaire par le fait culpé, convoqué, ne comparait pas ou par

décerner un nouveau b%ﬁat de dépdt si cette mesure est rendue
suite de circonstanc uvelles et graves.

Toutefois, si G,berté provisoire avait ét¢ accordée par la chambre
d'accusation x& ant I'ordonnance du juge d'instruction, ce dernier
ne pourrait er un nouveau mandat que sur décision conforme de
cette chgr@re, le ministére public entendu.

Articte 89.- Le cautionnement consiste, soit dans le dépot d'une
SO n numéraire, de chéques certifiés ou titres garantis par 1'Etat
$ ns I'engagement pris par une personne offrant une solvabilité
isante de faire représenter l'inculpé a tous les actes de la procédure

u, a défaut, de verser au trésor la somme déterminée par le juge.

\ L'ordonnance de mise en liberté provisoire détermine la nature et,
s'il y a lieu, le montant du cautionnement a fournir.
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Article 90.- Le cautionnement garantit :

1) la représentation de l'inculpé a tous les actes de la procédure et
pour l'exécution du jugement;

a) des frais avancés par le trésor; QQ
)

2) le paiement dans l'ordre suivant :
b) de ceux avancés par la partie civile;
*

¢) des amendes. \6

L'ordonnance de mise en liberté provisoire détermin mme
affectée a chacune des deux parties du cautionnement. &

Article 91.- Si l'inculpé ne se présente pas, san ®0tif 1égitime
d'excuse, a tous les actes de la procédure et p ﬁsl'exécution du
jugement, la premiére partie du cautionnement est ise a I'Etat.

Néanmoins, en cas de non-lieu ou d'acqui@ent, la décision peut
en ordonner la restitution au prévenu ou au i

confisqué est affectée, aux frais et ende dans l'ordre énoncé a

En cas de condamnation, la sec r‘@ artie du cautionnement
l'article précédent; le surplus est re 'tuE.

Article 92.- La mise en libe& rovisoire peut étre demandée en
tout état de cause a la juridicg)aisie de l'affaire.

Dans tous les autres cas, ¥/requéte peut étre adressée a la chambre
d'accusation.

11 est statué sur si requéte, en chambre du conseil, le ministére
public entendu. \C’

Os\ Section VII. - Des perquisitions

Articl@93.- Les perquisitions sont effectuées dans tous les lieux
ou peu O se trouver des objets dont la découverte serait utile a la
mai '@ation de la vérité.

’ rticle 94.- Les perquisitions domiciliaires sont de la compétence
% usive du juge d'instruction.

@ Peuvent néanmoins opérer des perquisitions domiciliaires :

1) les officiers de police judiciaire en cas de crime ou délit
flagrant, dans les conditions fixées par le présent Code;
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2) les officiers de police judiciaire visés aux n° 2 a 4 de l'article 10
délégués par le juge d'instruction;

3) les fonctionnaires et agents de 1'Administration a ce autorisés
par un texte spécial.

Article 95.- Aucune perqulsltlon ne peut étre faite avant six heures
et aprés vingt heures dans les maisons d'habitation et dependances
sauf au cas de crime ou délit flagrant, ou quand il y aura lieu d'ent;@
méme sans la réclamation du maitre de la maison, pour y faire s
prévenu ou pour y arréter un prisonnier évadé.

Article 96.- Le juge d'instruction, ou l'officier de poligeNudiciaire
qui procéde a une visite domiciliaire doit, s'il est nécessg&c, se faire
assister par une femme de confiance.

Si la présence de l'inculpé a la perquisition pajhpas été jugée
possible ou utile, le juge fait assister a son opératt ux témoins pris
parmi les gens de la maison ou, a défaut, le QBins qui signent au
proceés-verbal.

N
Section VIII. - De @Qsie

Article 97.- Le juge d'instructi oit rechercher et saisir les
papiers ou effets susceptibles de x ir a la manifestation de la vérité.
n

Il en est fait inventaire, autant que possible en présence de
l'inculpé ou du tiers en la p&ssion de qui se trouvaient les objets
saisis. Il est dressé procés-verbal de la saisie.

Les objets saisis s st et placés, suivant le cas, sous enveloppe,
paquet cacheté ou éti e qui portent la date de la saisie et le numéro
de l'affaire. . C’\
Hors le ¢ crime ou délit flagrant, les officiers de police
judiciaire n' mémes pouvoirs que s'il y a péril en la demeure.
Article 98 Lorsque l'objet saisi est sujet a dépérissement ou de

conse onéreuse, le juge peut, aprés avis du procureur de la
Répu e, et notification a la partie saisie, le faire vendre aux
enc publiques aussitdét que les besoins de l'instruction le

ettent. Dans ce cas, le droit du propriétaire s'exerce sur le prix
%S le délai imparti par l'article 100.

Article 99.- Le juge d'instruction peut ordonner la saisie de tout
objet, correspondance et autres envois, s'il le juge utile a la
manifestation de la vérité.
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Méme hors le cas de crime ou délit flagrant, le procureur de la
République a toujours la faculté de faire rechercher et saisir par
réquisition la correspondance adressée a l'inculpé ou émanant de lui. Il
ne doit  pas en  prendre connaissance sauf sl
y a péril en la demeure.

Article 100.- Toute personne qui prétend avoir droit sur des obje Q

. . . , . . E
sous la main de la justice peut en réclamer la restitution au
d'instruction et, sur son refus, a la chambre d'accusation qui sta t

sur simple requéte

Tout objet saisi qui n'est pas réclamé par le proprié Qlans le
délai de trois ans a partir de I'ordonnance de non-lieu ()édu jugement
est acquis a I'Etat.

&
Section IX. - Des expertise\\

Article 101.- Le juge d'instruction peut s@;que les circonstances
paraissent l'exiger, commettre un ou plusi experts, pour procéder a
des vérifications d'ordre technique qu 18¢.

Sauf cas d'urgence, notification est faite au procureur de la
République, a la partie civile et @r\@ulpé qui peuvent dans les quatre
jours, faire valoir contre ce ch@ eurs motifs de récusation. Le juge
apprécie et statue sans appel rdonnance.

Dans les quarante hwit heures de la notification, le conseil de
l'inculpé peut demande unication du dossier.

Article 102 ordonnance commettant des experts doit leur
impartir un del remplir leur mission.

Si des ra artlculleres l'exigent, ce délai peut étre prorogé sur
requéte des erts et par ordonnance motivée rendue par le juge

1nstruct® qui les a désignés.

L
&té g

erts qui ne déposent pas leur rapport dans le délai qui leur a
rti peuvent étre immédiatement remplacés et doivent rendre
te des investigations auxquelles ils ont procédé. Ils doivent aussi
ituer dans les quarante huit heures les objets, pieces et documents

ui leur auraient été confiés en vue de l'accomplissement de leur
mission. Ils peuvent étre également contraints, par ordonnance non
susceptible d'appel et exécutoire dans les formes prévues par le code
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de procédure civile et commerciale, a restituer tout ou partie de la
provision qui leur aurait été avancée. Ils peuvent étre, en outre, l'objet
de mesures disciplinaires.

Les experts doivent remplir leur mission en liaison avec le juge @
d'instruction; ils doivent le tenir au courant du développement de leurs
opérations et le mettre 3 méme de prendre a tout moment tout Q
mesures utiles. ’ %

N\

Article 103.- Lorsque les opérations d'expertise sont termin ! %es
experts rédigent un rapport qui doit contenir la descriptionsdesdites
opérations ainsi que leurs conclusions. Les experts doivent/attester
avoir personnellement accompli les opérations qui_leur ont été
confiées et signent leur rapport. Q

\

S'ils sont d'avis différents ou s'ils ont des rés a formuler sur
des conclusions communes, chacun d'eux indj on opinion ou ses
réserves en les motivant.

'
Section X. - De la clﬁ?&?‘information

Article 104.- Quand la procé @est terminée, le juge d'instruction
la communique au procureu a République qui doit, dans les huit
jours au plus tard, adresser é réquisitions écrites tendant au renvoi
devant la juridiction compgtente, au non-lieu, au plus ample informé
ou au dessaisissement Incompétence.

ocureur de la République a déposé ses
instruction statue, par ordonnance, a I'égard de
tous les incuylpg sur les chefs de prévention retenus a leur égard,
ainsi que su @ s les chefs de conclusions du réquisitoire du procureur
de la République.

Aussitot que
réquisitions, le jige

L' Bnnance contient les nom, prénom, age, lieu de naissance,
do &b et profession de linculpé, l'exposé sommaire et la
ification 1égale du fait, les motifs pour lesquels il existe ou non
‘% charges suffisantes, puis la décision du juge d'instruction.

Article 104 bis (Ajouté par la loi n°2008-75 du 11 décembre
2008).- A D’exception des cas ou la jonction des procédures est
obligatoire en application des articles 131 du présent code et 55 du
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code pénal, le juge d’instruction peut, lorsque la procédure est
terminée en ce qui concerne l’inculpé auquel les faits imputés
constituent un délit ou une contravention, disjoindre le dossier et le
communiquer au procureur de la République pour déposer ses @
réquisitions écrites sans que cela n’empéche la poursuite de la
procédure concernant les autres inculpés auxquels sont imputés de

faits qui constituent de par la loi un crime. é

Le juge d’instruction peut, méme lorsqu’il est saisi
qualifiés de crime par la loi pour tous les inculpés, procé a la
disjonction du dossier en vue de statuer rapidement sur l e ceux
d’entre eux qui sont détenus, sans que cela n empeche po rsulte de
la procédure concernant les autres inculpés pour d n51derat10ns
relatives aux exigences de I’instruction. 6

Aussitot que le procureur de la Républi \ aura déposé ses
réquisitions, le juge d’instruction statue, pa onnance séparée, a
I’égard de tous les inculpés objets de po te et demeure saisi de
Iinstruction pour les autres inculpé &u’é ce qu’il rende une
ordonnance séparée a leur égard.

Article 105.- Si le juge d'instyagtion se reconnait incompétent, il
doit rendre une ordonnance dex&aisissement; le Procureur de la
République transmet alors 1 c@sier avec les pieces a conviction a la
juridiction compétente et tie% sa disposition le prévenu en 1'état ou il
se trouve.

Article 106 (Mo par la loi n° 93-114 du 22 novembre
1993).- Si le juge d'ifistruction estime que 1'action publique n'est pas
recevable, que,{s its ne constituent pas une infraction, ou qu'il
n'existe pas dg¢\charges suffisantes contre l'inculpé, il déclare, par
ordonnance \qulil n'y a pas lieu a poursuite et ordonne la mise en
liberté ge 'inculpé s'il est en détention préventive. Il statue sur les
objets

Lé&/juge d'instruction demeure compétent aprés décision de non
p@lte pour statuer sur le sort des objets saisis.

i le juge d'instruction estime que les faits constituent un délit non

%assible d'une peine d'emprisonnement ou une contravention, il
@ rononce le renvoi de l'inculpé devant le juge compétent, et ordonne
\ sa mise en liberté s'il est en détention préventive.
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S'il estime que les faits constituent un délit passible d'une peine
d'emprisonnement, il renvoie l'inculpé, selon les cas, devant le juge
cantonal ou devant le tribunal correctionnel.

L'ordonnance de renvoi met fin a la détention préventive ou a la
mesure prescrite.

et motivée, maintenir l'inculpé en état de détention préventive ou

Toutefois, le juge d'instruction peut par une ordonnance distin:@Q

*

l'effet de l'ordonnance prescrivant la mesure, jusqu'a la date a
comparution devant le tribunal, & moins que celui-ci n'e ide
autrement.

Article 107 (Modifié¢ par la loi n° 93-114 du 22 hovembre

1993).- Si le juge d'instruction estime que les fait @nstituent un
crime, il ordonne le renvoi de l'inculpé devant la Ch&re d'accusation

avec un expos¢ détaillé de la procédure et une li e\ picces saisies.

Le mandat de dépot décerné contre l'inc ontinue a produire
ses effets ainsi que 1'ordonnance prescrivant\la mesure, et ce, jusqu'a
ce qu'il ait été statué par la chambre d'a¢ 10n, a moins que le juge

d'instruction n'en décide autrement.

Article 108.- Le procureur de la R%ublique pourvoit a l'exécution
des ordonnances rendues par le j 'instruction.

Article 109.- Les or o®ances du juge d'instruction sont
immédiatement communiq au procureur de la République qui
peut, dans tous les cas, intgrjeter appel dans le délai de quatre jours a
partir de la date de I'or nce.

Elles sont égale} notifiées dans les quarante huit heures a la

partie civile qui ormer appel dans les quatre jours a dater de la
notification ¢ elles qui font grief a ses intéréts civils.

L'ordon de renvoi devant la chambre d'accusation est notifiée
a l'inculpg-gui peut interjeter appel dans le méme délai.

Article 110.- L'appel est formé par déclaration écrite ou verbale; il
est par le greffier de l'instruction. Si I'appelant est détenu, 1'appel
¢ u par le surveillant-chef qui le communique sans délai au

*e fier de l'instruction.

L'appel est examiné par la chambre d'accusation.

En cas d'appel du ministére public, l'inculpé détenu est maintenu
en prison jusqu'a ce qu'il ait été statué sur l'appel et, dans tous les cas,
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jusqu'a l'expiration du délai d'appel, a moins que le procureur de la
République ne consente a la mise en liberté immédiate.
La chambre d'accusation statue sur 1'objet de l'appel. Ses décisions
sont immédiatement exécutoires. @
Article 111.- Dans les cas de renvoi, soit devant le juge cantonal, Q
soit devant le tribunal correctionnel, le procureur de la République‘ ¢ Q
tenu d'envoyer, dans les quatre jours au plus tard, au greffe du trib
compétent, toutes les pieces d'instruction et de conviction. ‘\
Il est tenu d'assigner l'inculpé pour la plus prochaine 0 ence
utile.

(Un dernier alinéa abrogé par la loi n° 93-114 dl@Z novembre
1993).

N
CHAPITRE III \\0\

DE LA CHAMBRE D'AC@TION

Article 112.- Chaque cour d'Ap Qmprend au moins une
chambre d'accusation. La chambre sation est composée d'un
président de chambre et de deux conseillers. En cas d'empéchement, le
président peut étre remplacé par\b@onseiller a la cour d'Appel et les
conseillers par des magistrats thr unal de premiére instance.

La chambre d'accusati@
nécessaire et sur la dema@ e

e réunit toutes les fois qu'il est
I'avocat général.

Article 113.- Le@ ctions du ministére public auprés de la
chambre d'accusatiél\ nt exercées par l'avocat général ou par l'un de
N4

ses substituts.
Article sX’avocat général pres la Cour d'Appel saisie dans les
conditions mrites a l'article 107, 2¢ alinéa, doit transmettre le
dossier.%c ses réquisitions dans les dix jours a la chambre
d'accusdtion qui statue dans la huitaine, le Ministére public entendu,
hor @)résence des parties.

M s conseils de l'inculpé et de la partie civile peuvent prendre
&\nmunication des piéces de la procédure et fournir des mémoires.

)
Q Article 115.- Les dispositions de l'article précédent sont
\ applicables aux affaires renvoyées devant la chambre d'accusation a la
suite d'un appel ou d'un renvoi d'une autre juridiction.
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Article 116.- Si la chambre d'accusation estime que le fait ne
constitue pas une infraction, ou qu'il n'y a pas contre l'inculpé de charges
suffisantes, elle déclare qu'il n'y a pas lieu a suivre, ordonne la mise en
liberté de l'inculpé détenu, et statue sur la restitution des objets saisis. Elle
demeure compétente pour statuer éventuellement sur cette restitution Q

postérieurement a 1'arrét de non-lieu.
.
S'il y a présomptions suffisantes de culpabilité, elle re @
l'inculpé devant la juridiction compétente, en statuant a 1'é de
chacun des inculpés renvoyés devant elle sur tous {&} chefs
d'infraction résultant de la procédure. &

La chambre peut également ordonner, s'il échet, ‘@complément
d'information par I'un de ses conseils ou par le juge ddinstruction.

Elle peut méme, le ministére public en\ ordonner des
poursuites nouvelles, informer ou faire infonh@ ur des faits n'ayant
pas encore fait I'objet d'une instruction.

Article 117.- La chambre d'accusatiog peut toujours décerner
mandat de dépot contre l'inculpé. ut également, le ministére
public entendu, ordonner la mise en.Jiberté de l'inculpé détenu.

Article 118.- Si la chambre\d'accusation estime que les faits
constituent un délit ou une &'avention, elle prononce le renvoi de
l'affaire devant le tribunal comectionnel ou la justice cantonale.

Article 119.- Si aits retenus a la charge des inculpés
constituent une ir@@ n qualifiée crime par la loi, la chambre

d'accusation propx la mise en accusation devant la cour criminelle.
L'arrét d en accusation contient, a peine de nullité, 1'exposé
et la qualifi 1égale des faits, objet de 'accusation.

Cet '<®t est communiqué aux parties avec les piéces de la
procédue’

icle 120.- Les décisions de la chambre d'accusation sont
*
muniquées ou notifiées conformément aux prescriptions de

ﬁ?article 109.

\ Elles peuvent faire l'objet d'un pourvoi en cassation dans les
conditions prévues aux articles 258 et suivants du présent Code.
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CHAPITRE IV
DE LA REPRISE DE L'INFORMATION
SUR CHARGES NOUVELLES

Article 121.- L'inculpé a 1'égard duquel le juge d'instruction ou la QQ
chambre d'accusation a dit n'y avoir lieu a suivre ne peut plus €t Q
recherché a l'occasion du méme fait, & moins qu'il ne surviet‘m%g
nouvelles charges.

Sont considérées comme charges nouvelles, les déc ions de
témoins, les piéces et les procés-verbaux qui, n'ayant pu g& soumis a
I'examen du juge d'instruction ou de la chambre d'a@lsation, sont
cependant de nature soit a fortifier les charges q@ent été jugées

trop faibles, soit a donner aux faits de nouve éveloppements
utiles a la manifestation de la vérité. \Q
Il appartient au procureur de la Républi ou a l'avocat général

seuls de décider s'il y a lieu de requérir f@ uverture de l'information
sur charges nouvelles.
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N\
LIVRE II Q)Q

DES JURIDICTIONS DE JUGEMENT | é\
\

CHAPITRE I 00
DE LA COMPETENCE &

Article 122 (Modifié par la loi n° 89-23 du 2&%&; 1989).-
Sont qualifiées crimes, aux effets du présent co @Q infractions que
les lois punissent de mort, ou de l’emprison@nt pendant plus de
cing ans. Sont qualifiées délits, les infraction les lois punissent de
I'emprisonnement d'une durée supérigeu?e quinze jours et ne
dépassant pas cinq années ou d'une ai plus de soixante dinars.

Sont qualifiées contraventions, \Je§ infractions que les lois
punissent d'une peine ne dépassa{@s quinze jours d'emprisonnement
ou soixante dinars d'amende.

Article 123 (Modifié pg loi n°® 80-15 du 3 avril 1980).- Le
juge cantonal connait en dernter ressort des contraventions. Il connait
en premier ressort :

1) des délits pum @16 peine d'emprisonnement n'excédant pas une

année ou d'une pe{@ mende n'excédant pas mille dinars.

Toutefois tribunal de premiére instance demeure
exceptionnellenient compétent en ce qui concerne les délits de
blessurgs Q 'Incendie involontaires.

2) ds
spé é

élits dont la connaissance lui est attribuée par un texte

’ rticle 124 (Modifié par la loi n° 2000-43 du 17 avril 2000).- Le
Qbunal de premiére instance connait en premier ressort de tous les délits a
@ 'exception de ceux qui sont de la compétence du juge cantonal.

Il connait en dernier ressort en tant que juridiction d'appel des
jugements des justices cantonales de son ressort.
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Le tribunal de premiére instance qui comporte une chambre
criminelle connait également en premier ressort des crimes.(Alinéa 3
modifié par la loi n°2010-41 du 26 juillet 2010)

Article 125.- Les aggravations de pénalité, dans tous les cas de
récidive, ne modifient pas la compétence.

N
Article 126 (Modifié par la loi n°2010-41 du 26 juillet 201.0Q)Q
La cour d’appel connait en dernier ressort sur appel des délits
par le tribunal de premiére instance et des crimes jugés par la c{‘ re
criminelle de premiére instance.

Articles 127 et 128 (Abrogés par la loi n°2000-43’$ﬂ 17 avril
2000).

Article 129 (Modifié par la loi n°2005-85 d aoﬁt 2005).-
Sont compétents pour connaitre de l'infraction, \ﬁ unal du lieu ou
elle a été¢ commise, celui du domicile du prev elui de sa dernicre
résidence ou celui du lieu ou il a été trouvé.

Le tribunal saisi en premier lieu de 1d su1te doit statuer.

Et si l'infraction a été commise ou contre un navire ou un
aéronef immatriculé en Tunisie oudoué sans équipage a un exploitant
ayant son domicile principal ou\ﬁlieu de résidence permanent en
Tunisie, le tribunal comp%f@ est celui de l'atterrissage ou de

l'accostage.
Ce tribunal est aussi pétent, méme si l'une des deux conditions
citées au paragraphe édent n'est pas remplie, si 1'aéronef a atterri

ou si le navire a ac@ en Tunisie le prévenu étant a son bord.

Article 13«&0

1) com en méme temps par plusieurs personnes réunies,

connexes, les infractions :

méme s st pas commun;
ises par différentes personnes, méme en différents temps
eten rs lieux, a la suite d'un concert formé a I'avance entre elles;

) ‘commises, méme lorsqu'il n'y a pas pluralité de délinquants, afin
{}‘se procurer les moyens d'accomplir d'autres délits, pour en faciliter

u en consommer l'exécution ou pour en assurer l'impunité.
\@ Article 131.- En cas d'infractions connexes, aux termes de l'article
précédent ou dans d'autres cas analogues quand les circonstances
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rendent nécessaires l'unité de poursuite, la jonction des procédures
peut étre ordonnée.

Si les faits connexes sont, soit en raison de la nature de l'infraction,
soit en raison de la qualité de leurs auteurs, de la compétence
juridictionnelle de tribunaux de degrés différents, c'est le tribunal du
degré le plus élevé qui en connait. Q

)
Si, au contraire, les faits appartiennent a la méme ,c
d'infractions, le tribunal compétent pour connaitre de 1'une d'% st

de

compétent pour connaitre des autres, nonobstant les dispo,
l'article 129. &

La jonction des procédures est obligatoire dans les@s prévus par
l'article 55 du code pénal.

Article 132.- Les tribunaux peuvent juger,s$ t les régles du
droit civil, les exceptions préalables de e civile qui sont
soulevées au cours d'une instance pénahé ourvu qu'ils soient
compétents pour connaitre, au civil, de émes questions. Si non,
ils doivent surseoir a statuer, sauf ﬁ!i ions spéciales de la loi,
jusqu'apres jugement définitif de I'exc8ption préjudicielle.

L'exception préjudicielle n'e&(@mise que si elle n'apparait pas
comme un simple moyen dilatoire et si elle peut avoir une influence
spéciale et directe sur la p ite. Un délai est imparti a la partie
civile ou au prévenu pm@salsir la juridiction compétente. Faute de
quoi, il est passé outre.

Le tribunal ne’ @ pas surseoir a statuer si la prévention est
relative a des fa%&)violence ou de rébellion.

Article s (Ajouté par la loi n° 93-114 du 22 novembre
1993).- Auctag’/personne acquittée ne peut étre de nouveau poursuivie
en raisorn{des mémes faits, et ce, méme sous une qualification

différenk
3

. (Q CHAPITRE II
Q\\ DISPOSITIONS COMMUNES

\ Article 133.- Les dispositions du présent chapitre sont communes
a toutes les juridictions.
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Section I. - Des citations

Article 134.- Les citations, sauf dispositions contraires de la loi,
sont faites, soit par la voie administrative, soit par exploit d'huissier-
notaire.

Article 135.- La citation est délivrée a la requéte du ministér
public, de la partie civile ou de toute administration légalen i
habilitée. \

La citation énonce le fait poursuivi et vise le texte de la ui le
réprime.

Elle indique le tribunal saisi, le lieu, 1'heure & la8 date de
l'audience, et précise la qualité de prévenu, de civile@ responsable
ou de témoin de la personne citée.

Si elle est délivrée a la requéte de la partje \l e, elle mentionne
les nom, prénom, profession et domicile réel de celle-ci.

La citation délivrée a un témoin doq @ tre, mentionner que la
non-comparution, le refus de témoi le faux témoignage sont
punis par la loi.

Article 136.- Le délai entre I@r ou la citation est délivrée et le
jour fixé pour la comparution a ]'atdience est d'au moins trois jours.

Si la partie citée demeu rs du territoire de la République, ce
délai est porté a trente JO

Article 137.- La\ tion de l'inculpé détenu est faite par
l'intermédiaire du s llant-chef de la prison.

Article 138 audlence est renvoyée a jour fixe, il n'est pas
donné de no atlon
Article La citation doit étre remise a la personne de

1nteress@ son mandatalre a son domestique ou a toute personne
habitand \avec lui, a la condition que celle-ci soit douée de
disg @ment.

*\Si celui qui est chargé de la remise de la citation ne trouve
\sonne au domicile ou si la personne trouvée refuse de recevoir la
itation, celle-ci est remise au chef du quartier, au cheikh ou au poste

de police ou de la Garde Nationale dans la circonscription duquel se

trouve le domicile de l'intéressé.
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Article 140.- L'original, la copie ou le talon de la citation
indiquent les nom et qualité de la personne chargée de la remise de la
citation a l'intéressé ainsi que la date de cette remise.

IIs sont revétus de la signature du cité et si ce dernier ne veut ou ne @
peut signer, il en est fait mention. Ils doivent étre également revétus de Q
la signature de la personne qui en a assuré la remise. Ils sont renvoy¢s
sans délai au greffe du tribunal saisi de l'affaire, et ils sont enst'\
annexés aux pieces de la procédure par le greffier. . %

Section II. - De la comparution des délinquants et des D@chs

Article 141.- Le prévenu poursuivi pour un crime oapour un délit
puni d'emprisonnement est tenu de comparaitre persoﬁ ement.

Pour les délits n'entrainant pas la peine d'emp nement et dans
tous les cas ou il a été cité directement par la tie civile, le prévenu
peut se faire représenter par un avocat. Le tri peut toujours, s'il le
juge utile, ordonner la comparution person

les cas prévus au deuxiéme alinéa sus, n'est pas représenté, le
tribunal peut passer outre aux débats et¥statuer par défaut si le prévenu
n'est pas touché personnelleme la convocation ou rendre une
décision réputée contradicto%@'l st personnellement touché.

. 1oy ! .
Lorsque le prévenu, reguherementé@ e comparait pas ou, dans

La partie civile peut se faixe représenter dans tous les cas par un
avocat, a moins que le t& al n'ordonne sa comparution personnelle.

sponsable peut se faire représenter par un

La partie civileme\
avocat dans tous les’ é)

L’assistanceC: avocat est obligatoire devant le tribunal de
premiére ins orsqu’il statue en matiére de crime et aussi devant
la chambre inelle pres de la cour d’appel. Si I’accusé ne choisit

pas un avpgat, le président lui en désigne un d’office. (Modifié par la
loi n°2 1 du 26 juillet 2010).

A e 142 (Modifié par la loi n°® 87-70 du 26 novembre 1987).-
inculpé se soustrait par la fuite aux poursuites dont il est I'objet, le
nal peut décerner contre lui mandat d'amener ou mandat de dépot
ordonner, en outre, sur conclusion du ministére public le séquestre

@ e ses biens. Cette mesure fait 1'objet d'une insertion au Journal
\ Officiel de la République Tunisienne et d'un affichage au siege du
gouvernorat de la résidence de 1'inculpé.

*n
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Sont nuls, les actes par lesquels l'inculpé disposera de ses biens
aprés la publicité de leur mise sous séquestre.

Le séquestre est levé par jugement du tribunal qui l'aura prononcé.
En ce cas, la levée du séquestre est publiée dans les mémes formes @
que celles prescrites a l'alinéa ler.

Si l'inculpé comparait en vertu d'un mandat d'amener, le tribun
procéde immédiatement a son interrogatoire directement ou par 1'uri
ses membres; en cas d'impossibilité, l'interrogatoire a lieu d S
trois jours a partir de la date de sa détention.

A l'expiration de ce délai, le directeur de la prison co@fﬁce
l'inculpé devant le procureur de la République qui requiertMe tribunal
de prendre une décision a son sujet; a défaut, il ordo@ sa mise en
liberté immédiatement.

Dans le cas ou le mandat d'amener nécessite B@vfﬁcier de police
judiciaire procede a la garde a vue du suspect, i e faire comparaitre
sans délai devant la juridiction compétente, et us tard, dans un délai
ne dépassant pas quarante huit heures. §’@ quent, dans ce cas, les
dispositions de 'alinéa 3 de l'article 78 té par art. 2 de la loi n°
2016-5 du 16 février 2016)

En cas d'inexécution du mandz@emé, l'inculpé est jugé par défaut.
Article 143.- Le président &;a irection des débats et la police de

l'audience. Q

Les débats sont publics et-ont lieu en présence du représentant du

ministeére public et de@ies a moins que le tribunal ne décide le
i

huis-clos, soit d'offi t a la demande du ministeére public pour
sauvegarder l'ordrc&ic ou les bonnes meeurs. Mention en est faite

au proces-verb % ience.
Le plai 2\ s'il est présent et s'il n'est pas partie civile, est

d'abord ent%

Il est @uire donné connaissance des piéces du dossier.

L (1 oins ou experts sont appelés et, aprés proposition et
jug t des reproches, entendus, s'il y a lieu.

‘X prévenu est interrogé ainsi que le civilement responsable. Les

ces a conviction ou a décharge sont présentées, s'il y a lieu, aux
émoins et aux parties.

\ Les parties et leurs conseils ne peuvent poser de questions que par
l'organe du président.
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Il est procédé a toutes confrontations utiles.

La partie civile présente ses conclusions par elle-méme ou par
avocat.

Le représentant du ministére public pose ses questions par 1'organe @
du président et donne ensuite ses conclusions. Le prévenu et leQQ
civilement responsable peuvent répliquer.

La parole est enfin donnée aux avocats du prévenu ‘@J
civilement responsable.

Le président clot les débats lorsque le tribunal estj@u’il est
suffisamment éclairé.

Le tribunal peut commettre un de ses membres }§)r procéder a
une information complémentaire. En ce cas, la débats est
remise a date fixe.

Article 144.- Le tribunal entend d'ofﬁce\@lemoms dont il juge

l'audition utile. Q
\
Le représentant du ministére pubhi partie civile et l'inculpé
peuvent demander a faire entendre ¢moins; ils doivent indiquer

l'identité de ces témoins et l'ob]e@ur déposition.

Le tribunal est juge de 1'op nité de la demande. Il est statué en

cas de refus, par jugement m

Article 145.- Aprés ayoif répondu a l'appel de leurs noms, les
témoins et experts son %uits dans une chambre réservée d'ou ils ne
sortent successive @ que pour déposer devant le tribunal en
présence des p @ leur déposition est regue dans les formes
prescrites par % icles 64 a 66 du présent code, sauf ce qui est dit
pour I'établifsement des procés-verbaux.

d autor1sat10n spéciale, ils doivent, aprés avoir déposé,
rester h@a salle d'audience jusqu'a la cloture des débats publics.

t étre requis ou ordonné qu'ils se retirent pendant la
dépesition d'un autre témoin.

\ Article 146.- Dans toutes les hypothéses ou il parait nécessaire

‘entendre un détenu, la juridiction saisie peut donner commission

\ rogatoire au président du tribunal de premiére instance le plus proche
du lieu de détention.
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Ce magistrat peut déléguer 1'un des juges du tribunal qui procéde a
l'audition du détenu par procés-verbal.

Article 147.- Le prévenu qui trouble les débats par son attitude
peut étre ¢éloigné de l'audience. Les débats continuent en son absence
et le jugement, qui est réputé contradictoire, est port¢ a sa
connaissance par le greffier.

.
Article 148.- Si le prévenu refuse de répondre, il est passé &
, . 7 I3 . 3 A I3 ¢

aux débats et le jugement est réputé contradictoire a son égard.

Article 149.- Le greffier rédige a 1'audience un résumé ,di %bats.
Il y mentionne spécialement la composition du tribunal cision.
Ce résumé est soumis dans les vingt quatre _heures pour
communication et visa au président de l'audience et a @ﬁrésentant du
ministere public. Il est ensuite annexé au dossier d roédure.

\

Section III. - De I'administration preuve

Article 150.- Hors les cas ou la lpi dispose autrement, les
infractions peuvent étre établies par L@n de de preuve et le juge
décide d'apres son intime conviction.

Si la preuve n'est pas rapporté@ juge renvoie le prévenu des fins
de la poursuite.

Article 151.- Le juge g eut fonder sa décision que sur des
preuves  versées  aux ats et discutées oralement et
contradictoirement de \ i

Article 152.- L' comme tout ¢lément de preuve, est laissé a la
libre appréciationtgg juges.

Article 153% l'existence de l'infraction est subordonnée a celle
d'un droit p @ le juge observe les régles de preuve en la matiére.

Articl€©154.- Sauf dans les cas ou la loi en dispose autrement, les
procés&éf aux ou rapports établis par les officiers de police judiciaire
ou | @) ctionnaires ou agents auxquels la loi a attribué le pouvoir de
c@ter les délits et contraventions, font foi jusqu'a preuve du

raire.

Cette preuve doit étre rapportée par écrit ou par témoins.

Article 155.- Le procés-verbal n'a force probante qu'autant qu'il est
régulier en la forme et que son auteur agissant dans I'exercice de ses
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fonctions, rapporte sur une matiére de sa compétence ce qu'il a vu ou
entendu personnellement.

Sont réputé nuls, les aveux et les dires de I’inculpé ou les déclarations
des témoins, s’il est établi qu’ils ont été¢ obtenus sous la torture ou la @
contrainte (Ajouté par D.L n° 2011-106 du 22 octobre 2011).

Article 156.- Les matieres donnant lieu & des procés-verbaux faisa Q

[ . . . . . *

foi jusqu'a inscription de faux sont réglées par les lois spéciales
défaut de disposition contraire, la procédure de l'inscription de fa\
réglée comme il est dit aux articles 284 et suivants.

Article 157.- Si le tribunal estime qu'une expertise e;Q ssaire,
il est procédé conformément aux articles 101 et suivants.

Article 158.- Les témoins sont cités ainsi qu'il es @ aux articles

134 et suivants.

Article 159.- Les dispositions des articles 61\®\sont applicables
devant les juridictions de jugement.

Article 160.- Les personnes visées a l'arti \é peuvent étre entendues
a laudience sans prestation de serment itre de renseignements, a
moins que le ministere public ou le pré ¢ s'y opposent.

Article 161.- S'il apparait qu'agscours des débats, un témoin a fait
sciemment une déclaration con a la vérité, le Président dresse
proces-verbal de l'incident. dmoin est mis en état d'arrestation, le
Ministere public entendu, et l@é‘we jugé séance tenante.

S%@n IV. - Du jugement

Article 162 ( ‘&é par art 3 loi n°® 89-23 du 27 février 1989).-
Les jugements sonpeéndus a la majorité des voix.

Toutefoi condamnations a la peine de mort ou
I'emprisonn t & vie sont prononcées par quatre voix au moins.

Artr\®63 Le président recueille les avis en commengant par le
juge 1 ins ancien; il donne son avis le dernier.

se forme plus de deux opinions, le ou les juges les moins
1ens sont tenus de se rallier a I'une des opinions émises.

Article 164.- Le tribunal prononce son jugement aprés avoir
délibéré conformément a la loi une fois les débats cloturés. Toutefois,

@ en maticre correctionnelle, il peut remettre le prononcé du jugement a
une audience ultérieure qu'il fixe.
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En matiére criminelle, le jugement doit étre lu en entier a
l'audience publique.

Article 165.- La délibération est secréte. Il ne doit en subsister
aucune trace écrite. Ne peuvent y participer que les juges qui ont

assisté aux débats. Lorsque la majorité s'est formée, il est dressé un Q

projet de jugement motivé, signé par les juges qui ont délibéré.

Ce projet ne revét sa forme définitive qu'aprés son prononcg
audience publique, en présence de tous les magistrats qui I'on siggi€"

Si I'un des magistrats qui ont participé au délibéré et sign€ de*projet
de jugement a été empéché pour raison grave de santé, tlassister a
l'audience du prononcé de ce jugement, celui-ci a lieu Wrésence des
autres magistrats.

Mais si le magistrat empéché n'a pas signé ‘@et de jugement,
ou que le motif d'empéchement résulte de lé@ e de sa qualité, le

délibéré est obligatoirement rompu et les déb@ ¢ouverts.
Article 166.- Les jugements prononéés‘apres délibéré a 1'audience
ou ultérieurement doivent étre rédigé minute, conformément aux

dispositions de l'article 168 dans le plis bref délai et en tous cas dans
les dix jours suivant le prononcé. (8

Ils doivent étre signés @les magistrats qui les ont rendus.
Lorsqu'un des magistrats aét participé a ces jugements se trouve
dans I'impossibilité de 1 s@ner apres le prononcé, ces jugements sont
signés par les deux \%s magistrats et mention y est faite de cette
circonstance. '@

Article 167, .l\ggt statué par le méme jugement :
s%tu‘[ions;

1) sur le@
2) surdes demandes en dommages-intéréts formées par la partie
.. . . L. . , . .
civile e aration du préjudice causé par l'infraction.

L@ bunal a la faculté, s'il ne peut se prononcer en l'état sur la
d de en dommages-intéréts, d'accorder a la partie civile une provision
jugement exécutoire, nonobstant opposition ou appel.

3) sur les demandes en dommages-intéréts formées par le prévenu
acquitté contre la partie civile en réparation du préjudice causé par la
poursuite.

54

2



Article 168.- Tout jugement indique :

1) le tribunal qui statue, les noms des magistrats, du représentant
du ministére public et du greffier qui ont siégé et la date de la
décision; @
2) les nom, prénom, profession, résidence et antécédents QQ

judiciaires des prévenus; . Q)
3) l'objet de l'inculpation; . 6\
4) les motifs en fait et en droit de la décision, méme@ cas
d'acquittement;

5) le dispositif pronongant la condamnation ou l'acquittement du
prévenu et l'indication des textes de la loi répressi\%@nt il est fait

application; 0\

6) la liquidation des dépenses. \\

Article 169.- Si le fait est de la compéten \@une autre juridiction,
le tribunal se déclare incompétent et renveid-au ministére public les

pieces de la procédure.

Il peut décerner, s'il y a lieu, man dépot ou prononcer la mise
en liberté provisoire du prévenu, ay&ou sans caution.

Article 170.- Si le tribunal es\ime que le fait ne constitue aucune
infraction a la loi pénale, Ou& le fait n'est pas établi, ou qu'il n'est
pas imputable au prévenu, il refivoie celui-ci des fins de la poursuite.

S'l y a partie civi cause, le tribunal se déclare incompétent
pour statuer sur l'act@ civile, liquide les dépenses et les met a sa
charge.

N4
Si le trib \estime que le fait constitue une infraction, il
prononce la .

Article,171.- Si la cour criminelle, réguliérement saisie d'un fait
qualifié &e par la loi, estime, au résultat des débats, que ce fait ne
cons qu'un délit ou une contravention, elle prononce la peine et
§t@ s'il y a lieu, sur l'action civile.

\Si le tribunal correctionnel, réguliérement saisi d'un fait qualifié

¢lit par la loi, estime, au résultat des débats, que ce fait ne constitue

@ u'une contravention, il prononce la peine et statue, s'il y a lieu, sur
\ l'action civile.
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Article 172.- Si le fait est une contravention connexe a un délit, le
tribunal statue par un seul et méme jugement a charge d'appel sur le
tout.

Article 173.- Dans le cas ou le prévenu est libre, s'il est condamné @
a l'emprisonnement, ou a I'emprisonnement et a l'amende, le tribunal Q
peut ordonner l'exécution provisoire de la peine d'emprisonnemg Q
nonobstant opposition ou appel. . %\

En cas d'acquittement ou de condamnation, @ a
I'emprisonnement avec sursis soit a 1'amende, le préven u est
mis en liberté immédiatement et nonobstant appel.

Article 174.- Quand l'individu coupable d'un fraction est
demeuré inconnu, la confiscation, la restitution, 1 @tmction ou la
mise hors d'usage des objets saisis comme pié‘x conviction sont
prononcées par le tribunal compétent selon lz@ e de l'infraction.

Section V. - Du jugement par dé@et de l'opposition

Article 175.- Faute par le prévgu touché personnellement de
comparaitre a la date qui lui est %e, le tribunal passe outre et rend
une décision qui est réputée co@a ictoire.

Si le prévenu non comp a été réguliérement cité, quoique non
touché personnelleme t,@ est jugé par défaut. La signification du
jugement par défaut e:%a e par le greffier du tribunal qui a rendu la

sentence. ¢

L'oppositio S%)ugement par défaut est faite par l'opposant en
personne oué eprésentant, au greffe du tribunal qui a rendu la
décision dan dix jours de la signification de ce jugement.

Sil sant demeure hors du territoire de la République, le délai
estp a trente jours.

N opposant est détenu, l'opposition est regue par le surveillant-
de la prison qui la communique, sans délai, au greffe du tribunal.

L'opposition est faite, soit par déclaration verbale dont il est dressé
\ acte séance tenante, soit par déclaration écrite. L'opposant doit signer
et, s'il ne veut ou ne peut signer, il en est fait mention.
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Le greffier fixe aussitdt la date d'audience et en avise 1'opposant;
dans tous les cas cette audience doit avoir lieu dans le délai d'un mois
au maximum de la date de I'opposition.

L'opposant ou son représentant avise de 'opposition et cite par @
huissier notaire, les parties intéressées, a 1'exception du représentant Q
du ministere public, trois jours au moins avant la date d‘audienc‘e, 3
défaut de quoi l'opposition est rejetée. . A\

La partie civile n'est citée que si I'opposition tend a ressaisir, %ge
de l'action civile.

Article 176.- Si la signification n'a pas été faite a pe{sgqne ou s'il
ne résulte pas des actes d'exécution du jugement que @)révenu en a
eu connaissance, l'opposition est recevable jusqu'a piration des
délais de prescription de la peine. . 0\

Article 177.- Les frais de la procédure et\@m\jugement par défaut
peuvent étre portés a la charge de I'opposant @ 1tté.

es 175, 176 et 177 ci-
sable et a la partie civile.

Article 178.- Les dispositions des
dessus sont applicables au civilemen

Article 179.- Le droit d'oppositiont n'appartient a la partie civile
que pour les dommages-intéréts € ende prévus a l'article 46.

Article 180 (Modifié @ la loi n° 2000-43 du 17 avril
2000).- L'opposition est suénsive d'exécution.

Lorsque la peine %ncée est la peine capitale, 1’opposant est
incarcéré et la peing @ eut étre exécutée avant que le jugement ne

soit définitif. | \

Article 18LX1es décisions réputées contradictoires ne sont pas

susceptibles@ osition.

ArtileAI 2.- Si l'opposant comparait, et si son opposition est

receva la forme, le jugement par défaut est anéanti sur les chefs

de ju, nt d'ordre pénal ou civil auxquels 'opposition se rapporte, et

l'affaire est jugde a nouveau, sans qu'il y ait toutefois obligation de
woquer les témoins déja entendus a l'audience du défaut.
L'opposition ne profite qu'a I'opposant.

\ Article 183.- L'opposition est non avenue et le fond n'est pas
examiné si l'opposant ne comparait pas; le jugement ainsi rendu sur
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opposition ne peut étre attaqué par I'opposant si ce n'est par la voie de
l'appel.

Section VI. - Des restitutions

Article 184.- Le prévenu, la partie civile ou la personne cw1lementQQ
responsable, peut réclamer au tribunal saisi de la poursultes
restitution des objets placés sous main de justice. . %

Le tribunal peut ordonner d'office cette restitution.

Article 185.- Toute personne autre que le prévenu, lq& 01V1le
ou la personne civilement responsable qui prétend avoir drdit sur des
objets placés sous la main de la justice, peut égaleme @1 réclamer la
restitution au tribunal saisi de la poursuite.

Seuls, les procés-verbaux relatifs a la sa\ uvent lui étre
communiqués.

Le tribunal statue par jugement séparé, artle entendues.

. . ! o
Article 186.- Si le tribunal accor @ stitution, il peut prendre
toutes mesures conservatoires pour a 1, jusqu'a décision définitive
sur le fond, la représentation des objgts restitués.

Article 187.- Si le tribuna é\lme que les objets placés sous la
main de la justice sont ut a la manifestation de la vérité ou
susceptibles de confiscation,W/'sursoit a statuer jusqu'a sa décision sur
le fond.

Dans ce cas, le ju@em n'est susceptible d'aucun recours.

Article 188.» Ie yjugement qui rejette une demande de restitution
est susceptibleﬂ& pel de la part de la personne qui a formé cette
demande.

Le jugement qui accorde la restitution est susceptible d'appel de la
part d fnistere public, du prévenu, de la personne civilement
resp le ou de la partie civile a qui cette décision ferait grief.

. cour ne peut étre saisie qu'aprés que le tribunal a statué au fond.

\ Article 189.- Le tribunal qui a connu de l'affaire demeure

ompétent pour ordonner la restitution des objets placés sous main de

\ Justice, si aucune voie de recours n'a été¢ exercée contre le jugement
sur le fond.
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11 statue sur requéte de toute personne qui prétend avoir droit sur
I'objet ou a la demande du ministére public.

Sa décision peut étre déférée a la cour d'appel, conformément aux
dispositions de l'article 188.

Article 190.- Lorsque la cour d'appel est saisie du fond de l'affaire, Q
elle est compétente pour statuer sur les restitutions dans les conditip@Q
prévues par les articles 184 et 187. N \

Elle demeure compétente, méme aprés décision déﬁnitiv@r le
fond, pour ordonner la restitution dans les conditions ‘w S aux
alinéas 1 et 2 de l'article 189. K

Section VII. - Des dépens 0@

Article 191.- Les frais de procédure sont\@ A la charge du

condamné.

Lorsque plusieurs inculpés sont co és pour une méme
infraction ou pour des faits connexes, il t tenus solidairement des
frais.

Si la liquidation des dépens apyjugement n'a pas été possible, le
greffier du tribunal est autorisé livrer un exécutoire des dépens,
sur le vu de la taxe du pré ’c@t, et ce, sans qu'il soit besoin d'une
nouvelle procédure. 6

Article 192.- La p @ivile est toujours condamnée au paiement
des frais de justice Qnéﬁ 1'Etat, sauf recours contre qui de droit.

Section VIII. Q&‘ommunications des piéces de la procédure et
5\ de la délivrance de leurs copies

Article,193.- Les conseils des parties ont le droit d'obtenir, sur
renvoi g\ tation devant la juridiction de jugement, communication
des s de la procédure.

. dossier dont les picces doivent étre cotées et paraphées est
ulté au greffe.

@Q Article 194.- Il peut étre délivré aux parties et a leurs frais :

1) sur leur demande, copie ou expédition de la plainte ou de la
dénonciation, des ordonnances définitives, des arréts et jugements;
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2) avec l'autorisation du procureur de la République, copie ou
expédition des autres piéces de la procédure.

Si la demande émane d'un tiers, 1'autorisation du procureur de la
République est nécessaire quelle que soit la piece dont la copie ou
I'expédition est sollicitée. QQ

Si les pieces font partie d'un dossier déposé au greffe d'une oo@
d'appel, l'autorisation doit émaner de I'avocat général.

"9
Le refus de délivrer 1'autorisation doit étre motivé et notific\en la
forme administrative. I1 ne peut étre l'objet que A&ecours
hiérarchique.

Les procédures pénales peuvent étre communiqu'@et adressées
aux cours et tribunaux qui ont rendu une décisign, ce sens, ainsi
qu'au Secrétariat d'Etat a la Justice. Un inventair\ s$¢ par le greffier
est alors joint a l'envoi. 0

Section IX. - De la reconstitution de cédures ou décisions
judiciaires détruit isparues

Article 195.- Lorsque la m@e d'une décision judiciaire non
encore exécutée a €té détrui@ levée ou égarée, il est procédé
comme suit.

Article 196.- Si une\‘l sse ou une expédition de la décision a pu
étre retrouvée, elle tig eu de minute et est classée comme telle au
greffe.

\
A cet effe{&ge dépositaire public ou privé d'une grosse ou
expédition (g ¢écision est tenu, sur l'injonction du président de la
juridiction, a remettre au greffe de cette derniere. A défaut de
remise v@taire, il peut étre procédé a toutes perquisitions ou saisies
confor¢ment aux dispositions des articles 93 a 100.

dépositaire de la grosse ou expédition a la faculté, en la
ttant au greffe, de s'en faire délivrer une autre sans frais.

Article 197.- Si aucune grosse ou expédition de la décision n'a pu
\ étre retrouvée, l'affaire est jugée a nouveau apres, s'il y a lieu, que la
procédure a été reconstituée conformément a l'article 198 ci-apres.
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Article 198.- Lorsque le dossier d'une procédure non encore
définitivement jugée a été détruit, enlevé ou égaré, il est procédé a sa
reconstitution a partir du point ou les piéces se trouvent manquer.

2

Article 199.- Sont annulés, tous actes ou décisions contraires a Q
dispositions d'ordre public, aux régles fondamentales de la progé
et a l'intérét 1égitime de la défense. \

La sentence qui prononce la nullité en détermine l'éten,(%o

Section X. - Des nullités

CHAPITRE III
DU JUGE CANTONAL 0?

Section I. - De la saisine du juge cantob@\n matiére de
contraventions

. ) .
Article 200.- Le juge cantonal est sai contraventions :

1) par citation directe, soit du prostiréur de la République, soit des
administrations et régies ﬁnancié@uand la loi les autorise a exercer
directement I'action publique, soit d&\a partie 1ésée;

2) par le renvoi du juge d§ ction ou d'une autre juridiction;

3) par la traduction immicdiate du prévenu a la barre, par le
procureur de la Répub@ans les cas prévus par l'article 202.

Toutefois, dans }K@ de flagrance, le juge peut se saisir d'office.

g

Section II. - @ procédure devant le juge cantonal statuant en
matiére de contraventions

Articl€201.- Le prévenu comparait en audience publique, en
perso Xpar avocat ou par fondé de procuration spéciale.

rsonne, il est procédé a sa réassignation pour une audience dont

@efois, si le juge estime nécessaire la comparution du prévenu
e
ate est fixée par le juge.

Faute par le prévenu ainsi assigné de comparaitre a la date qui lui
est fixée, le juge passe outre et rend une décision réputée
contradictoire.
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Article 202.- Le juge peut retenir a sa disposition sous mandat de
dépot, le prévenu en état d'ivresse, ou ne pouvant justifier de son
identité, ou n'ayant pas de domicile fixe, ou lorsque des désordres sont
a craindre. @
En aucun cas le prévenu n'est retenu plus de huit jours. Q
Article 203 (Modifié par la loi n° 93-113 du 22 novembp Q
1993).- 11 ne peut étre formé devant le juge cantonal statuant en &%@

de contraventions, de demandes en dommages-intéréts excédant il

de sa compétence lorsqu'il statue en matiére civile. 0

Section III. - De la procédure devant le juge canton%sta uant en
matiére de délits 0

Article 204.- En matiére de délits, le juge ea Qal est saisi dans
les conditions prévues par 'article 206 du prés de.

Il ne peut étre formé devant le juge can y statuant en maticre de
délits, de demandes en dommages-intéré €dant le taux en premier
ressort du juge cantonal statuant en ma@ le.

CHAR@E v

DU TRIBUNAL @REMIERE INSTANCE®

Section I @ la composition du tribunal
R \@\\é premiére instance

Article 205 @ﬁé par la loi n° 93-114 du 22 novembre 1993).-
« Le tribuna remiére instance, statuant en mati€re de délit, est
composé d' ¢sident et de deux juges. En cas d'empéchement, le
président %ut étre remplacé par un juge» (Modifié par la loi n° 2000-
43 du il 2000).

@Iefois, pour les proces entrainant de longs débats, le président
d unal peut décider d'adjoindre a la formation du tribunal deux
&xes supplémentaires. Le ou les deux juges supplémentaires siégent

\ (1) L’intitulé du chapitre IV du livre II a été modifié par I’article 2 de la loi n°2000-43
du 17 avril 2000.
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aux audiences et ne prennent part aux délibérations qu'en cas
d'empéchement du ou des deux juges titulaires.

Les fonctions du ministére public sont exercées par le procureur de
la République ou I'un de ses substituts, celles du greffe par un greffier @
du tribunal.

Toutefois, ledit tribunal est formé d'un juge unique lorsqu'il ‘a@)Q
connaitre des délits suivants : N 6

1) les délits en matiére de chéques sans provisions, Q

2) les délits en matiére de construction sans autoris&\}prévus
par la loi n® 76-34 du 4 février 1976,

3) les délits économiques prévus au chapitre I du titre4 de la loi n°
91-64 du 29 juillet 1991 relative a la concurrence,e prix.

Section II. - De la saisine du nal

de premieére ins‘t

Article 206.- Le tribunal de premi stance est saisi :

\

1) par citation directe du minjstéré public quand celui ci estime
qu'il n'y a pas lieu a instruction\&paratoire, des administrations et
régies financiéres dans le ou la loi les autorise a exercer
directement l'action publiqubu de la partie 1ésée quand le ministére
public refuse de poursui 'office.

La partie poursuiy@\ ait, en ce cas, citer les autres parties (¥).

2) par le renvoi@Juge d'instruction ou d'une autre juridiction.

les parties €s ou civilement responsables a la plus prochaine
audience ytjle.

*
3) 1@; a traduction immédiate du prévenu a la barre par le

Pro 1@1r de la République, aprés simple interrogatoire en cas de

ﬂ@lt delit, s'il n'y a pas d'audience le jour méme, le ministére

«% lic peut, sur mandat, faire incarcérer l'inculpé a la maison de dépot.
doit, en ce cas, le faire conduire a la plus prochaine audience.

N\

(*) Rectificatif paru au J.O.R.T. N° 43 du 11 octobre 1968.

Le Procurf SQE la République fait, en ce cas, citer le prévenu et
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Si l'affaire n'est pas en état de recevoir jugement, le tribunal en
ordonne le renvoi pour plus ample informé a l'une des prochaines
audiences, confirme le mandat, ou s'il y a lieu, met provisoirement
l'inculpé en liberté¢ avec ou sans caution. Il peut aussi se dessaisir de la @
poursuite, et renvoyer le ministére public a se pourvoir ainsi qu'il avisera. Q

CHAPITRE V \Q)
DE LA JURIDICTION D'APPEL ‘Q\%

Article 207 (Modifié par la loi n°2000-43 du 1% avril 2000).-
Les jugements rendus en matiére correctionne t en maticre
criminelle peuvent étre attaqués par voie d'appels,

Section I. - De I'exercice du droit d'appel

L’appel des jugements rendus par les \tnaux de premiere
instance en matiére correctionnelle et par ribunaux de premiére
instance statuant en mati¢re de crime, ¢ ¢ devant la cour d’appel.
(Alinéa 2 modifié par la loi n°2010—41?~ juillet 2010)

e

s
L’appel des jugements rendus pamivles juges cantonaux est porté
devant le tribunal de premiére inﬁée.

Article 208 (Modifié ga loi n° 93-114 du 22 novembre
1993).- Chaque cour d'appeﬁ%unprend au moins une chambre d'appel
correctionnel composée ®'un président de chambre et de deux

conseillers. \\

En cas d'empéé@ent, le président peut étre remplacé par un

conseiller a la @
de premiére ipstahce.

ppel et les conseillers par des juges du tribunal

Les fonctiofls du ministére public sont exercées par le Procureur
Général, O@'un de ses substituts, celles du greffe par un greffier de la
cour d'appel.

résident de la cour d'appel peut décider d'adjoindre a la formation de
hambre un ou deux conseillers supplémentaires. Le ou les deux
Qonseillers supplémentaires siégent aux audiences et ne prennent part
@ ux délibérations qu'en cas d'empéchement du ou des deux conseillers
\ titulaires.

@efois, pour les procés entrainant de longs débats, le premier
P‘Séé
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Article 209 (Modifié par la loi n°2000-43 du 17 avril 2000).- Ne
sont susceptibles d'appel que les jugements rendus en premier ressort par
le juge cantonal ou par le tribunal de premiére instance en matiére de
compétence ou au fond de matiére de délit, ainsi que les jugements rendus @
par le tribunal de premiére instance de crime.

Les autres décisions ne peuvent faire 1’objet d’appel qu’avec I%Q
jugements rendus sur le fond.

Article 210 (Modifié par la loi n°2000-43 du 17 avril 20@
droit d'appel appartient : Q

1) au prévenu condamné pour un crime ou pour ur/&
partie civilement responsable,

2) a la partie civile quant a ses intéréts civils set&o\@nt

3) au procureur de la République;

etala

4) aux administrations et régies fina s agissant comme
ministére public dans les cas ou la lgi\les autorise a exercer
directement I'action publique; ' Q

5) aux procureurs généraux pres | urs d’appel.

Article 211.- L'appel ne peut ?56 interjeté que par l'intéressé ou
par son représentant. “\

Article 212.- L'appel est&jeté au greffe du tribunal qui a rendu
le jugement, soit par déclaratien verbale dont il est dressé acte séance
tenante, soit par déclar%@écrite.

L'appelant doit si@
mention.

et s'il ne veut ou ne peut signer, il en est fait

Si l'appelan séé‘detenu l'appel est regu par le surveillant-chef de la
prison qui le unique, sans délai, au greffe du tribunal.

Article;213.- L'appel n'est plus recevable, sauf cas de force majeure, s'il
n'a ete\& dix jours au plus tard aprés le prononcé du jugement
contr

oire, apres la signification du jugement contradictoire au sens de
premier de l'article 175, apres l'expiration du délai d'opposition si le
ment a ét€ rendu par défaut ou aprés la signification du jugement rendu
r itératif défaut.

@ Pour le procureur général de la République et les avocats généraux
\ pres les cours d'appel, le délai d'appel est de soixante jours a compter

65



¢

du jour du prononcé du jugement. Ils doivent, en outre, a peine de
déchéance, notifier leurs recours dans ledit délai au prévenu et aux
personnes civilement responsables.

Article 214.- Pendant le délai et l'instance d'appel, il est sursis a
l'exécution du jugement. Néanmoins, le mandat de dépot conserve son
effet jusqu'a l'expiration de la peine prononcée en premier ressort et, si
l'appel a été interjeté par le Ministére public, jusqu'a la décision d\@)
juridiction d'appel. . %

L'appel tardif ne suspend pas I'exécution du jugement.

Article 215.- L'acte d'appel et les piéces de la pr é@e sont
transmis sans délai au représentant du ministére puﬁc pres la
juridiction d'appel, par les soins du procureur de la Ré@blique ou du
juge cantonal selon les cas.

Si l'appelant est détenu, il est immédia par ordre du
procureur de la République ou du juge ca y transféré dans la
maison de dép6t du siege de la juridiction d"

Les parties sont citées conformément articles 134 et suivants.
La partie civile n'est citée que si I' @t d a saisir la juridiction
d'appel de l'action civile. Q;

Section II. - De la procédut&vant la juridiction d'appel

Article 216.- La juridict@ d'appel peut, sur l'appel du ministére
public, soit confirmer le jggement, soit I'infirmer en tout ou en partie
dans un sens favorable\ favorable au prévenu.

Elle ne peut, s’u@e seul appel du prévenu ou du civilement
responsable, ag @:} le sort de 1'appelant.

Elle ne ur le seul appel de la partie civile, modifier le
jugement dafs un sens défavorable a celle-ci.

Articl@217.- Les parties appelantes, a l'exception du ministere
public, Pelivent se désister de leur appel. Ce désistement doit étre
expré@ ne peut étre retracte.

. ticle 218.- En cas de jugement rendu au fond, si la juridiction
pel estime que la procédure est frappée de nullité, elle la régularise

Q statue sur le fond.

Si le jugement est sujet a annulation, la juridiction d'appel évoque
et statue sur le fond.
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Article 219.- Si le jugement attaqué est un jugement
d'incompétence et que la juridiction d'appel estime devoir le réformer,
elle I'infirme, évoque et statue sur le fond.

Article 220.- Si le jugement attaqué est un jugement de ()
compétence et que la juridiction d'appel estime devoir le réformer, elle Q
l'infirme et renvoie les parties et le ministére public a se pourvoir aingi

*

qu'ils aviseront. . 6\

CHAPITRE VI & 00\

DE LA COUR CRIMINELLE

Article 221 (Modifié par la loi n°2010-41 du é@ﬁillet 2010).-
Chaque tribunal de premiére instance sis au siege e cour d’appel
comprend au moins une chambre criminelle \bﬁ\ nalt en premier

ressort des crimes.
Des chambres criminelles peuvent étrﬁées, le cas échéant, par

décret sur proposition du ministre de e, prés des tribunaux de
premiére instance autres que ceux sis ege d’une cour d’appel.

La chambre criminelle pres wbyibunal de premicre instance est
composée :

- d’un président de troisi@grade ayant fonction de président de
chambre a la cour d’appel.

- de quatre magistra@ deuxiéme grade.

En cas d’empéc?@&nt le président peut étre remplacé par un vice
président et les illers par deux magistrats du méme tribunal de
premiére insta

En cas di ces nécessitant de longs débats, le président du tribunal
peut décider d’adjoindre a la formation du tribunal un ou plusieurs
magistr? pplémentaires. Le ou les magistrats supplémentaires assistent
ala ce et ne participent aux délibérations qu’en cas d’empéchement
d es magistrats titulaires.

ST\ es fonctions du ministére public sont exercées auprés de la

%ambre criminelle de premiére instance par le procureur de la

\® épublique ou son substitut. La fonction de greffier est assurée par un
greffier du tribunal de premiére instance.

67



Chaque cour d’appel comprend au moins une chambre criminelle
d’appel composée :
- d’un président de troisiéme grade ayant fonction de président de

chambre a la cour de cassation, @
- de deux magistrats de troisiéme grade, QQ
- de deux magistrats de deuxiéme grade. .

En cas d’empéchement, le président peut étre remplacé par 1’@5
présidents de chambre a la cour d’appel, et les deux magi }s de
troisiéme grade par deux magistrats de deuxiéme grade $ deux
magistrats de deuxiéme grade par deux autres magistrats. '<

Les fonctions du ministére public sont exercées @le procureur
général pres la cour d’appel ou son substitut. La fonction de greffier

est assurée par un greffier de la cour d’appel. ‘\

En cas de procés nécessitant de long débat \Jremier président de
la cour d’appel peut décider d’adjoindre a la fi tion de la chambre un
ou plusieurs conseillers supplémentaire?n e ou les conseillers
supplémentaires assistent a ’audience icipent aux délibérations
qu’en cas d’empéchement du ou des codséillers titulaires.

Article 222 (Modifié par la#{?ﬁ 2010-41 du 26 juillet 2010).-
La chambre criminelle du tribynalMde premiére instance est saisie par
I’arrét de renvoi de la charr@d’accusation. L’affaire dans laquelle
un inculpé est détenu doit\etre fixée a l’audience dans un délai
maximum de trois maj onmpter de la date de la réception par la
cour du dossier.

Article 223 ifié par la loi n° 2000-43 du 17 avril 2000).- En
cas de conda n a mort, le dossier de l'affaire est transmis
immédiaterr@ u procureur général prés la cour d’appel, s’il est
rendu en prémaier degré, et au procureur général prés de la cour de

cassatioi\@’arrét est rendu en appel.
%) CHAPITRE VII
{@ DES JURIDICTIONS POUR ENFANTS
Les articles 224 a 257 sont abrogés par la loi n°® 95-92 du 9

\ novembre 1995, relative a la publication du code de la protection
de I'enfant.
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LIVRE III QQ

DES VOIES DE RECOURS EXTRAORDINAIR]@

\
CHAPITRE PREMIER 00
DU POURVOI EN CASSATION

Section I. - Des décisions susceptibles d'étr \@@aquées
par la voie du recours en cass é\

Article 258.- Peuvent se pourvoir en cass&lg contre les décisions
rendues sur le fond et en dernier ress éme exécutées, pour
incompétence, exces de pouvoir, Violati% fausse application de la
loi :

1) le condamné;
2) la partie civilement responé&;

3) la partie civile quant a téréts civils seulement;

4) le procureur de la R¢ ique;
5) le procureur gé de la République et les avocats généraux

pres les cours d'appelQ)

6) le procur éral pres la cour de cassation, agissant sur ordre
du secrétaire d% la Justice.
Il est sta ur le pourvoi par la cour de cassation.

Les pqvms contre les décisions portant condamnation a la peine
capltaleeQ jugeés toutes affaires cessantes.

le 259.- L'arrét de la chambre d'accusation portant renvoi du
2 u devant le tribunal correctionnel ou le juge cantonal ne peut

ﬂt\e attaqué devant la cour de cassation que lorsqu'il statue, d'office ou

ur déclinatoire des parties, sur la compétence, ou qu'il présente des
dispositions définitives que le tribunal, saisi de la prévention, n'a pas
le pouvoir de modifier.
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Article 260.- La partie civile ne peut se pourvoir en cassation
contre les arréts de la chambre d'accusation que s'il y a pourvoi du
ministere public.

Toutefois, son seul pourvoi est recevable dans les cas suivants : @

1) lorsque l'arrét de la chambre d'accusation a dit n'y avoir lieu a Q
informer; Q

2) lorsque l'arrét a déclaré l'irrecevabilité de l'action de lgp@k@
\

civile;

3) lorsque l'arrét a déclaré 'action publique prescrite; Q

4) lorsque l'arrét a, d'office ou sur déclinatoire 'sgs parties,
prononcé l'incompétence de la juridiction saisie;

5) lorsque I'arrét a omis de statuer sur un chef d'inctlpation.
*

Section II. - De la procéd@\\

Article 261 (Alinéa premier modifié a loi n°2007-26 du 7
mai 2007).- Le pourvoi en cassation ‘@ ormé par requéte écrite
présentée, personnellement ou par 1'@06 d’un avocat, au greffe du
tribunal qui a rendu le jugement ou(gl &t attaqué.

Si l'auteur du pourvoi est d€ténu, le pourvoi est regu par le
surveillant-chef de la prison le transmet, sans délai, au greffe de
ladite cour.

Le greffier qui reg @requéte doit la viser, y mentionner la date
de sa réception et I’inggtire immédiatement sur un registre spécial tenu
a cet effet. Il en dé¢é recu portant la date de sa réception et en avise
sans délai le gr la cour de cassation par tout moyen laissant une

trace écrite. forme ensuite le défendeur et expédie le dossier de
I’affaire au e de la cour de cassation accompagné de la requéte en
pourvoi, une copie du jugement ou de I’arrét attaqué. (Alinéa 3

ajouté ﬁ)r a loi n°2007-26 du 7 mai 2007)

reffier du tribunal qui a rendu le jugement attaqué doit

quer I’auteur du pourvoi ou son avocat selon le cas par la voie

inistrative et lui délivrer une copie du jugement attaqué contre

ecu portant la date de la remise de ladite copie qu’il joint au dossier

\ de I’affaire.(Alinéa 4 ajouté par la loi n°2008-75 du 11 décembre
2008)
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Si I’auteur du pourvoi ou son avocat ne se présentent pas dans un
délai d’un mois a compter de la date de sa convocation par tout moyen
laissant une trace écrite, pour recevoir une copie du jugement attaqué
et que son avocat ne présente pas les motifs de cassation, le pourvoi
est déchu.(Alinéa 5 ajouté par la loi n°2008-75 du 11 décembre Q
2008)

.
Article 262 (Alinéa premier modifié par la loi n°2007-26 g\g
mai 2007).- Le pourvoi en cassation est non recevable, sauf de
force majeure, s’il n’a pas été présenté au greffe du tri L% qui a
rendu la décision attaquée dans un délai de dix jour§\a dater du
jugement contradictoire, ou de la signification du jygement réputé
contradictoire au sens de I’alinéa premier de l’a@ 175, ou de
I’expiration du délai d’opposition si le jugement.e§t\€ndu par défaut,
ou de la signification du jugement rendu par ité¢ratifdéfaut.

Pour le procureur général prés la cour d sation, agissant dans
les conditions prévues par l'article 258, le @al est de soixante jours a
compter du jour du prononcé de la dgeisfon® Il doit, en outre, a peine
de déchéance, notifier son recours dafis ledit délai au prévenu et aux
personnes civilement responsabl

En cas de condamnation xnort, le délai est de cinq jours
seulement.

Le pourvoi contre lxm éts de la chambre d'accusation est formé
dans les quatre jours é} pter du jour ou le demandeur en cassation

. .. . .
cn aregu nOtlﬁC&thl\ €n a pris connaissance.

Article 26 ({\gkrefﬁer ne doit accepter la requéte que si elle est
accompagnfée' la quittance de consignation a la recette de
l'enregistre de I'amende a laquelle le demandeur serait condamné
sisare % était rejetée, ainsi que tous droits dont la consignation est
prévug par la loi.

@ ontant de 'amende est fixé par décret.
0

*
nt dispensées de cette consignation le ministére public et les

Xndamnés a la peine capitale ou aux travaux forcés a perpétuité.

\ Si le demandeur se désiste, la cour peut ne pas le condamner a
'amende consignée et en ordonner la restitution.
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Article 263 bis (Ajouté par la loi n°2007-26 du 7 mai 2007 et
modifié par la loi n°2008-75 du 11 décembre 2008) V.- A
I’exception du ministére public, I’avocat de I’auteur du pourvoi doit, a
peine de déchéance, présenter au greffe de la cour de cassation dans
un délai maximum de trente jours a compter de la date de laquelle une
copie du jugement attaqué lui a été remise par le greffe du tribunal qui
l'a rendu ce qui suit: ¢

- un mémoire indiquant les moyens du pourvoi et précisé\&es
griefs a I'encontre de la décision attaquée. Q

- une copie du proces-verbal de signification par voiel%\}sier de

ter

justice du mémoire aux défendeurs a I'exception du minj public.

Lorsque le défendeur décide de répondre au mé de pourvoi,
il doit dans un délai maximum de trente jours, a ¢ er de la date de
la signification qui lui en a été faite, présenter émoire au greffe
de la cour de cassation.

Les procédures énoncées aux p‘r' nts paragraphes sont
diligentées par un avocat.

Article 264 (Modifié par la loi 07-26 du 7 mai 2007).- Le
greffier de la cour de cassati (aoit communiquer le dossier de
I’affaire au procureur général (Se\ a cour de cassation qui présente
par lui-méme ou par I'un d é&rocats généraux pres ladite cour ses
conclusions écrites. Il ne doit.Soulever aucun moyen non invoqué par
les parties a moins q @e s’agisse d’un moyen d’ordre public. Il
transmet ensuite ces usions avec le dossier au premier président
pres la cour de ca

SsS, \ .
L
Article 26§&b§‘bourvoi en cassation ne suspend I'exécution de la

décision attaﬁ u'en cas de condamnation & mort, ou lorsqu'il s'agit
d'une décision.érdonnant la destruction d'une piece arguée de faux ou
l'annulati@de ses effets, ou d'une décision constatant la nullité d'un
maria, &\
cle 266.- Pourvoi sur pourvoi ne vaut, et ce, méme si le délai
core ouvert ou si le pourvoi a été rejeté seulement en la forme.

1) L’article 4 de la loi n°2008-75 du 11 décembre 2008 dispose que : « Les procédures
prévues par l'article 263 bis sont applicables aux pourvois formés soixante jours
apres l'entrée en vigueur de la présente loi.
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Section III. - Des arréts rendus par la Cour de Cassation

Article 267.- La cour de cassation si¢ge et statue en chambre du

conseil. @

Les avocats, s'ils 'ont demandé par écrit, peuvent étre autorisés a Q
se présenter a l'audience pour plaider.

Ils ne peuvent plaider que sur les moyens présentés par écrit. A\
*

La cour statue aprés délibéré. \

La minute de l'arrét est signée par tous les magistrats qu(ii Qndu.

Article 268.- La cour de cassation statuant en matieré\pénale se
compose d'un président et de deux Conseillers et siége@ présence du
ministére public, assistée d'un greffier.

. . o v ro.
En cas de besoin, le premier président peut d@«r, pour présider
l'audience, le conseiller le plus ancien.

Tout magistrat qui a connu d'une affai premiére instance ou
en appel, ou a exprimé dans celle-ci son! ion en tant que ministére
public, ne peut connaitre du pourvai assation contre la décision
intervenue.

Article 269.- La cour de c &on statue dans les limites des
moyens soulevés sauf si 1'abjer, de la condamnation est indivisible.
Elle doit, le cas échéant, d' ¢ soulever les moyens d'ordre public.
Si le pourvoi est admis, Jaycour casse la décision attaquée en tout ou
en partie et renvoie a Q@ldiction du fond pour nouvel examen dans

la limite des disposft@; cassées.

Toutefois, e%gaut casser sans renvoi quand le retranchement de
la disposition.cassce dispense d'un nouvel examen ou que la cassation
ne laisse rie ger.

Articl€?270.- Lorsque le pourvoi en cassation émane d'une partie
autre qiNe ministére public, la décision n'est cassée qu'a 1'égard de
cett ie a moins que les moyens servant de base a la cassation ne
m&nt les autres parties. Dans ce cas, la décision est cassée

ement a 1'égard de ces derniers alors méme qu'ils n'auraient pas
ormé un pourvoi en cassation.

\ Article 271.- Lorsque la peine prononcée est la méme que celle
édictée par la loi applicable a l'infraction commise, nul ne peut
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demander la cassation de la décision pour le motif qu'il y aurait erreur
dans la qualification retenue par cette décision ou dans les textes de loi
qu'elle a visés.

Article 272.- Lorsque la cour casse avec renvoi, elle renvoie @
l'affaire pour nouvel examen a la juridiction qui a rendu la décision Q

cassée, ladite juridiction étant autrement composée. .

Elle peut également, quand les circonstances le justifient, renv@er
l'affaire a une juridiction de méme degré.

Article 273.- L'arrét de cassation remet la cause en Létat\ou elle
était avant la décision cassée, et ce, dans la limite des moyehs admis.

Si, aprés cassation avec renvoi, la juridiction @envoi ne se
conforme pas a la décision de la cour de cassatio i un deuxi¢me
pourvoi soulevant les mémes moyens est formé . ur de cassation,
toutes chambres réunies, tranche le conflit l'd@ ant a la juridiction
de renvoi. L'arrét rendu par les chambr unies s'impose a la
juridiction de second renvoi. \

Article 274.- Les chambres réun{es.statuant en matiére pénale se
composent du premier président, 2es présidents de chambres et du

conseiller le plus ancien de chaq ambre et siegent en présence du
procureur général. En cas d @tage égal des voix, celle du premier
président est prépondérante. 8

Les chambres réunie\1 éunissent a l'initiative du premier président.

Article 275.- Lgs \ bres réunies siégent également chaque fois
qu'il s'agit d’assgr(’ nité de la jurisprudence entre les différentes

chambres. S\\

S n IV. - Du pourvoi dans l'intérét de la loi

*
Ar 3@276.— Le procureur général pres la cour de cassation peut
non @a t 'expiration du délai de cassation se pourvoir dans l'intérét
d@oi si la décision attaquée a été rendue en violation de la loi et
ﬁ \ducune des parties n'ait exercé de recours dans les délais.

L'arrét qui admet le pourvoi se limite a redresser 'erreur de droit,
\ sans renvoi, et il ne peut porter atteinte aux droits acquis par les
parties et les tiers en vertu de la décision attaquée.
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CHAPITRE II
DES DEMANDES EN REVISION

Article 277.- La révision n'est ouverte que pour la réparation d'une @
erreur de fait commise au détriment d'une personne condamnée pour

un crime ou un délit. Q

.
Cette révision peut étre demandée, quelle que soit la juridicti‘o%@
a statué et la peine qui a été prononcée : \
t

1) lorsque, aprés une condamnation pour homicide, s nﬁduits
des pieces ou éléments de preuve dont résultent des indi fisants

de l'existence de la prétendue victime de 'homicide;

2) lorsque, aprés une condamnation, une r@%le décision
condamne pour le méme fait un autre accusé op & enu et que les
deux condamnations ne pouvant se concilier, le radiction établit
la preuve de l'innocence de 1'un ou de l'autre d ndamnés;

3) lorsqu'un des témoins entendus ac€
condamnation, poursuivi et condamné
l'accusé ou le prévenu; le témoin ain
dans les nouveaux débats;

8/ postérieurement a la
faux témoignage contre
damné ne peut étre entendu

4) lorsque, apres condamnatié{&n fait vient a se produire ou a se
révéler, ou lorsque des pie inconnues lors des débats sont
présentées et sont de nature{ dyétablir 1'innocence du condamné ou a
démontrer que l’infract'o%:ommise était moins grave que celle pour
laquelle il a été condarh%.

Article 278.- Lé\d{dit de demander la révision appartient dans les
trois premiers c Q

1) au secré d'Etat a la justice;

2) au co ¢, ou en cas d'incapacité, a son représentant 1égal;

3) a la mort ou l'absence déclarée du condamné, a son
conjoi Kes enfants et ses héritiers.

@’s le quatriéme cas, le droit de demander la révision appartient
u@crétaire d'Etat a la justice seul aprés avis de deux avocats
enéraux a la chancellerie et de deux conseillers a la Cour de cassation

ésignés par le premier président de cette cour.
\ Article 279.- Les demandes en révision sont présentées dans tous
les cas au secrétaire d'Etat a la justice; ce dernier les transmet, le cas

75



échéant, au ministére public qui saisit la juridiction qui a rendu la
décision attaquée.

Cette juridiction peut étre composée des mémes juges qui ont
participé au jugement attaqué.

Article 280.- Si la décision de condamnation n'a pas été exécutée, Q
I'exécution sera suspendue de plein droit a partir de la transmission (@Q
la demande par le secrétaire d'Etat a la justice au ministére pubhc

Si le condamné est en état de détention, l'exécution pou %
suspendue sur l'ordre du secrétaire d'Etat a la justice jusqu'a‘d€cision
de la juridiction et ensuite, s'il y a lieu, par le jugem‘&t e cette
juridiction statuant sur la recevabilité.

Article 281.- La juridiction saisie de la dem en révision
siégeant en audience publique statue d'abord, forme sur la
recevabilité de la demande. Elle fixe ensuite u Xu re audience, sans
nouvelle citation, pour étre plaidé au fond. E eut statuer aussi par
une seule et méme décision en la forme et nd si toutes les parties
ont épuisé leurs moyens. Y

Article 282.- Les frais de l'instan% révision sont avancés par le
demandeur jusqu'a l'arrét de recevrgl ¢; pour les frais postérieurs a
cet arrét, 'avance est faite par le &i T

Si l'arrét ou jugement défini @, révision prononce une condamnation, il
met & la charge du condamné\J¢ remboursement des frais envers I'Etat et
envers les demandeurs en@ion, s'ily a lieu.

Le demandeur en~&vision qui succombe dans son instance est

condamné a tous.l s

Si le dema Yg)e requiert, l'arrét ou le jugement de révision d'ou
résulte 1'inn d'un condamné est affiché dans la ville ou a été
prononcée lacondamnation, dans la localité du lieu ou le crime ou le
délit a ét§@emmis, dans celle du domicile des demandeurs en révision
et du huer domicile de la victime de l'erreur judiciaire si elle est
décgdéd; dans les mémes conditions, il est ordonné qu'il soit inséré, au
J 1 Officiel de la République Tunisienne et publié, par extrait,
\fk s deux journaux au choix du demandeur.

@ Les frais de publicité ci-dessus prévus sont a la charge du trésor.

Article 283.- La demande en révision est soumise aux régles de
procédure applicables devant la juridiction qui en est saisie.
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LIVRE IV QQ

DE QUELQUES PROCEDURES PARTICULIER S?’

\
N

CHAPITRE PREMIER

DU FAUX &
Article 284.- Dans tous les proces pour faux en,geriture, la picce
arguée de faux est, dés sa production, déposée reffe, signée a

verbal détaillé de
aura déposée. Si elle

toutes les pages par le greffier qui dresse p,
I'état matériel de la piéce, et par la personne
ne veut ou ne peut signer, il en est fait menti

Si la piéce arguée de faux es | d'un dépdt public, le
fonctionnaire qui s'en dessaisit la sig%ssi comme il vient d'étre dit.
La piéce arguée de faux est, desplus, signée par l'officier de police
judiciaire, le juge d'instruction, la ie civile si elle se présente et par

l'inculpé au moment de sa ¢ tion.
Si l'inculpé ou la partie &iyile ne veut ou ne peut signer, il en est

fait mention au procés- e@l.

Article 285.- To §épositaire public ou particulier de picces
arguées de faux ou éces pouvant servir a comparaison est tenu de
les remettre su @ance du juge d'instruction.

Cette orﬁq ce et I'acte de dépot lui serviront de décharge vis-a-

vis de tous 1 téressés.

A défayt de remise volontaire, il peut étre procédé a toutes
perquis{Q ns ou saisies conformément aux dispositions des articles 93
al
M rticle 286.- Les piéces fournies pour servir de comparaison sont

énées comme il est dit a I'article 284 pour les piéces arguées de faux.

Article 287.- Si au cours d'une audience d'un tribunal ou d'une
cour une piece de la procédure, ou une piéce produite, est arguée de
faux, la juridiction décide, aprés avoir recueilli les observations du
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ministére public et des parties, s'il y a lieu de surseoir jusqu'a ce qu'il
ait été prononcé sur le faux par la juridiction compétente.

Si l'action publique est éteinte ou ne peut étre exercée du chef de
faux, et s'il n'apparait pas que celui qui a produit la piece ait fait
sciemment usage d'un faux, le tribunal ou la cour saisi de l'action
principale statue incidemment sur le caractére de la piece prétendu
entachée de faux. ’

O
CHAPITRE I N\

DE LA MANIERE DONT SONT RECU%‘QQ
LES DEPOSITIONS DES MEMBRES D
GOUVERNEMENT ET CELLES DES REPR: NTANTS
DES PUISSANCES ETRANG]

Article 288.- Les membres du gouverne ont entendus dans
leur demeure ou leur cabinet. Ils ne sont p@ ités aux débats, sauf
nécessité absolue.

¢
Article 289.- En cas de néce & solue, les membres du
gouvernement peuvent comparaitre cofnme témoins apres autorisation
du président de la République. \e

u

Lorsque la comparution a [i n vertu de l'autorisation prévue a
l'alinéa précédent, la déposit t regue dans les formes ordinaires.

Article 290.- La déposition d'un représentant d'une puissance
étrangere est demandé 'entremise du secrétaire d'Etat aux affaires

étrangeres. Si la dem est agréée, cette déposition est regue dans la
demeure du représentant ou en son cabinet.

Oss\\ CHAPITRE III

DES REGLEMENTS DE JUGES

*
A }é 291.- Il y a lieu a réglement de juges lorsque deux
x se sont déclarés compétents ou incompétents pour connaitre
méme infraction ou lorsqu'un tribunal, sur renvoi du juge
.hstruction ou de la chambre d'accusation s'est déclaré incompétent
t qu'il en est résulté un conflit de compétence interrompant le cours
de la justice et provenant de ce que les décisions contraires rendues
dans la méme affaire ont acquis force de chose jugée.
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Article 292.- 11 est réglé de juges par la cour de cassation qui est
saisie par le procureur général prés cette cour.

La cour de cassation décide le renvoi de la cause a la juridiction
qu'elle estime étre compétente et annule les actes faits par la
juridiction dessaisie.

Quand le conflit provient de ce que deux juridictions se so
déclarées incompétentes, le renvoi doit étre fait a une autre juridicti

Article 293.- La décision de réglement est notifiée par le T
de la cour de cassation au représentant du ministére publi s la
juridiction saisie et la juridiction dessaisie, ainsi qu'aux pa; 165

CHAPITRE IV @
DU RENVOI D'UN TRIBUNAL A U@)TRE

Article 294.- En matiére criminelle, @ectionnelle et de
contravention, la cour de cassation peu r la réquisition du
procureur général prés cette cour, %aisir toute juridiction
d'instruction ou de jugement et renvo nnaissance de l'affaire a
une autre juridiction du méme ordre pOUT cause de siireté publique ou

de suspicion légitime. . %

REV

DU JUGEMENT D%FRACTIONS COMMISES
\\Q)L'AUDIENCE

Article 295 (Mo, par la loi n°2000-43 du 17 avril 2000).- S'il
se commet ung €ontravention ou un délit pendant la durée de
l'audience, le jfi@¢‘\cantonal, ou le président du tribunal correctionnel,
premicre instance criminelle ou celui de la cour
tonnelle ou criminelle dresse proces-verbal du fait,
entend @r&venu et les témoins et applique les peines prévues par la
loi, p 6%tision exécutoire nonobstant appel.

deélit, commis a l'audience de la justice cantonale, est de la

ctence du tribunal correctionnel, le juge cantonal en dresse
ces-verbal qu'il transmet sans délai au procureur de la République.

Si le fait commis est un crime, le juge cantonal, ou le président du

tribunal de premiére instance criminelle ou celui de la cour d’appel

correctionnelle ou criminelle transmet sans délai les procés-verbaux du
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fait, l'interrogatoire du prévenu et l'audition des témoins au procureur de
la République qui requiert l'ouverture d'une information. La cour
criminelle peut, cependant, procéder au jugement séance tenante.

CHAPITRE VI QQ
DE LA RECUSATION DES MAGISTRATS Q

‘

Article 296.- L'inculpé, la partie civile ou toute partie a 11r;s
qui, pour l'une des cause énoncées au code de procédure @L
commerciale, veut récuser un magistrat, doit présenter a effet
requéte au premier président de la cour d'appel.

La requéte, signée par le demandeur et accompagpée de toutes
justifications utiles, précise les faits pouvant motiver | é&usation.
Article 297.- Les membres du ministére pub@
récuseés.

Article 298.- La partie n'est plus admis \Qrécuser le magistrat
lorsque, connaissant la cause de recusatlo a sans la faire valoir,
accompli un acte de procédure ou pris d cluswns devant lui.

Article 299.- Le premier p nt notifie en la forme
administrative la requéte dont ilya “té saisi au président de la
juridiction a laquelle appartient 1 istrat.

e peuvent étre

La présentation de la re aux fins de récusation ne dessaisit
pas le magistrat dont la réménon est proposée. Toutefois le premier
président peut, apres av, 'avocat général, ordonner qu'il soit sursis
soit a la continuation \@formation ou des débats, soit au prononcé
du jugement.

\

Article 300, @; premier président recoit, s'il y a lieu, les
explications dl%:andeur et celles du magistrat dont la récusation est
demandée, i@ d I'avis de l'avocat général et statue sur la requéte.

Articl, .~ L'ordonnance statuant sur la récusation n'est
suscept%@'d‘aucune voie de recours. Elle produit immédiatement

effet
%cle 302.- Toute demande de récusation visant le premier
prdsident d'une cour d'appel, un président de chambre ou un conseiller
a cour de cassation doit faire l'objet d'une requéte adressée au
remier président de la cour de cassation qui aprés avis du procureur
général prés ladite cour, statue par une ordonnance qui n'est
susceptible d'aucune voie de recours.
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Les dispositions de I'article 299 sont applicables.

Article 303.- Le demandeur en récusation qui succombe est
condamné a une amende de vingt a cent dinars.

Article 304.- Aucun magistrat ne peut se récuser d'office sans
l'autorisation du premier président de la cour d'appel dont la décision,
rendue apres avis de l'avocat général, n'est susceptible d'aucune voi
de recours. ¢ é

Les présidents de chambre et les conseillers a la cour de cassatigtDne
peuvent se récuser d'office sans l'autorisation du premier pré @1 de
cette cour, apres avis du procureur général. &6

CHAPITRE VII
DES CRIMES ET DELITS COMMIS A l@‘RANGER

\du territoire de la
'un délit puni par la
par les juridictions
tunisiennes, a moins qu'il ne soit r que la loi étrangere ne
réprime pas ladite infraction ou que%nulpé justifie qu'il a été jugé
définitivement a I'étranger et, en cas dé condamnation, qu'il a subi ou
prescrit sa peine ou obtenu sa gré&?b

Article 305.- Tout citoyen tunisien qui,
République, s'est rendu coupable d'un crim
loi tunisienne, peut é&tre poursuivi gt

Les dispositions de 1'aliné @écédent sont applicables a l'auteur du
fait qui n'a acquis la qualit% citoyen tunisien que postérieurement
au fait qui lui est imput¢.

(Le troisiéme ali %ﬁ été abrogé par l'article 103 de la loi n°
2003-75 du 10 dé bre 2003, relative au soutien des efforts
internationau ‘éﬁtte contre le terrorisme et a la répression du

blanchimen ent).

Article - Aucune poursuite ne peut étre dirigée contre un
étrangeg ;@r crime ou délit commis sur le territoire de la République
si l'inc Justifie qu'il a été jugé définitivement a I'étranger et, en cas
de co@ ation, qu'il a subi ou prescrit sa peine ou obtenu sa grace.

. ticle 307.- Tout étranger qui, hors du territoire de Ia
Q ublique, s'est rendu coupable soit comme auteur, soit comme
omplice, d'un crime ou d'un délit attentatoire a la sireté de 1'Etat ou
e contre-fagon du sceau de 1'Etat ou de monnaies nationales ayant
cours, peut étre poursuivi et jugé d'aprés les dispositions des lois
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tunisiennes s'il est arrété en Tunisie ou si le gouvernement obtient son
extradition.

Article 307 bis (Ajouté par la loi n° 93-113 du 22 novembre
1993).- Quiconque hors du territoire tunisien, s'est rendu coupable, soit
comme auteur principal, soit comme complice, d'un crime ou d'un délit,
peut étre poursuivi et jugé lorsque la victime est de nationalité tunisienne.

Les poursuites ne peuvent étre engagées qu'a la requéte‘
ministére public, sur plainte de la partie 1ésée ou de ses héritiers.” %

Aucune poursuite ne peut étre intentée si l'inculpé ra e la
preuve qu'il a ¢été définitivement jugé a 1'étranger, Q‘Si cas de
condamnation a une peine, que cette dernicére a été exécutée, qu'elle
est atteinte par la prescription extinctive, ou qu'il a @éﬁcié d'une
mesure de grace ou d'une amnistie. 0

'\\0\

CHAPITRE VIII
DE L'EXTRADITION DES NGERS
'
Section I. - Des conditi I'extradition

Article 308.- Sauf disposit’\e contraires contenues dans les
traités, les conditions, la proc%u et les effets de l'extradition sont
régis par le présent chapitre.

Article 309.- Nul ne peut’étre livré a un Etat étranger, s'il n'est
I'objet de poursuites 'une condamnation pour une infraction
prévue par le présent itre.

Article 310.—,[¢0uvernement peut livrer, sur leur demande, aux
gouvemementss& ays étrangers, toute personne non tunisienne qui,
étant l'objet poursuite intentée au nom de I'Etat requérant ou
d'une condampation prononcée par les juridictions de cet Etat, est
trouvée.s@e territoire de la République Tunisienne.

To is, l'extradition n'est accordée que si l'infraction motivant
la de a été commise :

+ A\ Vsoit sur le territoire de 1'Etat requérant par un sujet de cet Etat ou
} un étranger,

- soit en dehors de son territoire par un sujet de cet Etat,

- soit en dehors de son territoire par un étranger a cet Etat, quand
I'infraction est au nombre de celles dont la loi tunisienne autorise la
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poursuite en Tunisie, alors méme qu'elles ont été commises par un
étranger a l'étranger.
Article 311.- L'extradition est accordée :

1) lorsque l'infraction motivant la demande est punie par la loi @
tunisienne d'une peine criminelle ou correctionnelle.

2) lorsque la peine encourue, aux termes de la loi de I'Et Q
requérant, est une peine privative de liberté d'une durée égal Q!
supérieure a six mois pour I'ensemble des infractions faisant 1' B)%Je
la demande.

En cas de condamnation, la peine prononcée par la }& ion de
I'Etat requerant doit étre une peine privative de hbert ne durée
égale ou supérieure a deux mois.

Les faits constitutifs de tentative ou de comphcg}e nt soumis aux
régles précédentes, a condition qu'ils soient pu s d'apres la loi
de 1'Etat requérant et d'apres la loi tunisienne.

Article 312.- L'extradition n'est pas acc X} :

1) lorsque l'individu réclamé est un | en tunisien, cette qualité
étant appréciée au moment de la déci r l'extradition;

2) lorsque les crimes ou délits gag été commis en Tunisie;

3) lorsque les crimes ou délit&oique commis hors de Tunisie, y
ont €té poursuivis et jugés dé @Vement;

4) lorsque l'action publiﬁ ou la peine sont prescrites aux termes
de la loi tunisienne ou @loi de I'Etat requérant.

Article 313 (Modifi¢ par la loi n°® 93-113 du 22 novembre
1993).- L' extradlt st pas non plus accordée :

1) lorsq e ou le délit a un caractere politique ou qu'il
résulte des tances que l'extradition est demandée dans un but
politique. L'atténtat a la vie d'un chef d'Etat, d'un membre de sa
famllle,. 'un membre du gouvernement n'est pas considéré comme
1nfract1(>f\pollt1que

deuxiéme alinéa été abrogé par I’article 103 de la loi n°
-75 du 10 décembre 2003, relative au soutien des efforts
{q rnationaux de lutte contre le terrorisme et a la répression du
anchiment d’argent).
\ 2) lorsque l'infraction objet de la demande, consiste dans la
violation d'une obligation militaire.
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3) lorsque la personne faisant 1’objet de la demande d’extradition
risque d’étre exposée a la torture. (Ajouté par D.L. n° 2011 — 106 du
22 octobre 2011).

Article 314.- Si pour une infraction unique, l'extradition est
demandée concurremment par plusieurs Etats, elle est accordée de Q
préférence a 1'Etat contre les intéréts duquel l'infraction était dlrlgeeQ
ou a celui sur le territoire duquel elle a été commise .

Si les demandes concurrentes ont pour cause des infra s
différentes, il est tenu compte, pour décider de la priorité d tes
circonstances de fait, et notamment, de la gravité relativ, lieu
des infractions, et de la date respective des demandes. &

Article 315.- Dans le cas ou un étranger est pou@ivi ou a été
condamné en Tunisie, et ou son extradition emandée au
gouvernement Tunisien a raison d'une infraction ente, la remise
n'est effectuée qu'aprés que la poursuite est née, et en cas de
condamnation, apres que la peine a été exécuté

Toutefois, cette disposition ne fait pas
puisse étre envoyé temporairement
juridictions de 1'Etat requérant, sou
renvoyé deés que la justice étrangér?gl

cle a ce que I'étranger
comparaitre devant les
ondition expresse qu'il sera
statué.

Section II. - De ﬁ?)ﬂcédure de l'extradition

Article 316.- Toute
gouvernement Tunisien
ou de I'expédition ayt
d'un mandat d'amen
dans les formes

ande dextradition est adressée au
ie diplomatique et accompagnée de l'original
ue, soit d'une décision de condamnation, soit
de tout autre acte ayant la méme force et décerné
es par la loi de I'Etat requérant.

Les cir ces des faits pour lesquels I'extradition est
demandée, te et le lieu ou ils ont été commis, la qualification
légale g:t s références aux dispositions légales qui leurs sont
appllc 7 seront indiqués le plus exactement possible.

@ joint également une copie des textes de loi applicables au fait
1n(é\1ne
\MArticle 317.- La demande d'extradition est, apres vérification des
iéces transmise avec le dossier par le secrétaire d'Etat aux affaires
@ Strangeres au secrétaire d'Etat a la justice, qui s'assure de la régularité
\ de la requéte et lui donne telles suites que de droit.
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Article 318.- Lorsque le secrétaire d'Etat a la justice estime qu'il y
a lieu d'accueillir la demande d'extradition, il transmet au procureur
général de la République le mandat d'amener ou l'expédition de l'arrét
ou du jugement avec le signalement et les pieces qui lui ont été
communiqués par le secrétaire d'Etat aux affaires étrangeres. Q

Le procureur général de la République prend aussitot les mesuresQ
nécessaires pour faire opérer l'arrestation.

Article 319.- Lorsque l'arrestation a été opérée, l'étran 6\‘[
immédiatement conduit devant le procureur de la Republ%
tribunal dans le ressort duquel elle a eu lieu.

Ce magistrat procéde sans délai a un 1nterr0gat01 1dent1te
notifie a l'intéressé le titre en vertu duquel larrestatlon@ete opérée et
dresse procés-verbal du tout.

Article 320.- L'étranger est transféré dan @lus bref délai a
Tunis et écroué a la prison civile. 5\

Article 321.- L'examen des demande \thradltlon est de la
compétence de la chambre d'accusation dedacour d'appel de Tunis.

L'étranger comparait devant elle d lai maximum de 15 jours,
a compter de la notification du titre d'atéestation. Il est alors procédé a un
interrogatoire dont il est dressé procgSHyerbal.

Le ministeére public et l'inté0§v sont entendus. Ce dernier peut se
faire assister d'un avocat. Il &tre remis en liberté provisoire, a tout
moment de la procédure, con ément aux dispositions du présent code.

Article 322.- Si lor comparution, l'étranger déclare renoncer au
bénéfice des dispositj prévues par le présent chapitre et consent
formellement a etre \@aux autorités de I'Etat requérant, il est donné acte
par la chambre atlon de cette déclaration.

Copie d décision est transmise, sans retard, par les soins du
Procureur Général de la République au secrétaire d'Etat a la justice qui
prend tell@cmon qui lui parait convenable.

Ar 323.- Dans le cas contraire, la chambre d'accusation, statuant
san urs, donne son avis motivé sur la demande d'extradition.

*\Si la chambre d'accusation estime que les conditions légales ne
\’At pas remplies, ou qu'il y a eu erreur évidente, elle émet un avis
éfavorable. Cet avis est définitif et I'extradition ne peut étre accordée.

\ Article 324.- Lorsque l'avis est favorable, le gouvernement est
libre d'accorder ou non l'extradition. Si l'extradition est décidée, le
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secrétaire d'Etat a la justice propose a la signature du Président de la
République, un décret autorisant l'extradition.

Si dans le délai d'un mois & compter de la notification de cet acte,
l'extradé n'est pas recu par les agents de I'Etat requérant, il est mis en @
liberté et ne peut plus étre réclamé pour la méme cause. Q

Article 325.- En cas d'urgence et sur la demande directe de Q
autorités judiciaires de 1'Etat requérant, les procureurs de*
République peuvent sur un simple avis, transmis soit par la pos@ t
par tout mode de transmission plus rapide et laissant une tra rite
de l'existence d'une des picces indiquées par l'article 316, 0xdonner
l'arrestation provisoire de 1'étranger. Un avis régulier de}i emande
doit étre en méme temps transmis, par voie di@matique, au
secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres.

Les procureurs de la République doivent d@qr avis de cette
arrestation au procureur général de la Républi \

Article 326.- L'individu arrété provisoir
prévues par l'article précédent, peut, s'il ss&j en Tunisie, étre mis en
liberté si, dans le délai d'un mois a d%ﬂ on arrestation, lorsqu'elle

dans les conditions

aura ét¢ opérée a la demande de étranger, le gouvernement
Tunisien ne regoit pas 1'un des documents mentionnés a l'article 316.

La mise en liberté est pronor@ sur simple requéte adressée a la
chambre d'accusation qui sans recours dans la huitaine, le
ministére public entendu dafspses réquisitions. Si ultérieurement, les
picces susvisées parvie r@t au gouvernement Tunisien, la procédure
est reprise Conforméme%\aux articles 317 et suivants.

*

Article 327.- L
livré par un a

sit a travers le territoire tunisien d'un individu,
ouvernement, est autorisé sur simple demande
adressée par ic diplomatique, appuyée des piéces nécessaires pour
établir qu'il git pas d'un délit politique ou purement militaire.
Le tragit d'un Tunisien ne peut étre accordé.

Le R&sport s'effectue sous la conduite d'agents tunisiens et aux
frai @)gouvernement requérant.
M ans le cas ou la voie aérienne sera utilisée, il sera fait application
&é dispositions suivantes :
Q a) lorsqu'un atterrissage ne sera pas prévu, 1'Etat requérant avertira
\ le gouvernement Tunisien et attestera l'existence d'une des piéces
prévues a l'article 316. Dans le cas d'atterrissage fortuit, cette
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déclaration produira les effets de la demande d'arrestation provisoire
visée a l'article 325 et I'Etat requérant adressera une demande
réguliére de transit;

b) lorsqu'un atterrissage sera prévu, I'Etat requérant adressera une
demande conformément aux dispositions de I'alinéa premier.

de transmettre en tout ou en partie les titres, valeurs, argent ou a
objets saisis, au gouvernement requérant.

Cette remise peut avoir lieu, méme si l'extradit%} peut

Article 328.- La chambre d'accusation décide s'il y a lieu ou @

s'accomplir, par suite de 1'évasion ou de la mort de l'indivi lamé.

La chambre d'accusation ordonne la restitution des papiers et
autres objets énumérés ci-dessus qui ne se rappo& pas au fait
imputé a l'étranger. Elle statue, le cas échéant, s eclamatlons des
tiers détenteurs et autres ayants-droit. \Q\\

Les décisions prévues au présent arti

d'aucun recours. @Q

Section III. - Des effe@'@ I'extradition

ne sont susceptibles

Article 329.- L'extradé ne p&\%tre poursuivi ou condamné pour
une infraction antérieure a mise, autre que celle ayant motivé
I'extradition. II en est autre , en cas de consentement spécial donné
par le gouvernement Tunisien.

Dans ce cas, l'av1s@"\a chambre d'accusation peut étre formulé sur
la seule productlon\ picces transmises a l'appui de la nouvelle
demande. Le m' en défense de l'individu peut étre développé par
lui.

Article Est considéré comme soumis sans réserve a
1app1icat' des lois de 1'Etat requérant, a raison d'un fait quelconque
antenebﬁ 'extradition et différent de l'infraction qui a motivé cette
mesufey I'individu livré qui a eu pendant trente jours a compter de son

\ sement définitif la possibilité de quitter le territoire de cet Etat.
S

@ Article 331.- En cas de poursuites répressives, non politiques dans
un pays étranger, les commissions rogatoires émanant de l'autorité

Section IV. - De quelques procédures accessoires
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étrangere sont regues par la voie diplomatique et transmises au
secrétariat d'Etat a la justice dans les formes prévues a l'article 317.
Les commissions rogatoires sont exécutées, s'ill y a lieu,
conformément a la loi tunisienne.

Au cas d'urgence, elles peuvent étre l'objet de communication
directe entre les autorités judiciaires des deux Etats, dont les form
prévues a l'article 325. : %

N\
*
Article 332.- En cas de poursuites répressives exer @ a
I'étranger, lorsqu'un gouvernement étranger juge né @e la
notification d'un acte de procédure ou d'un jugement individu
résidant sur le territoire tunisien, la piéce est transmy$e suivant les
formes prévues aux l'articles 316 et 317, accompagng cas échéant,
d'une traduction en langue arabe. La signiﬁcatio\@aite a la requéte
du ministére public. Le document cons@\a notification est

renvoyé par la méme voie au gouvernement erant.
Article 333.- Lorsque, dans une cau: ale instruite a 1'étranger,
le Gouvernement étranger juge né re la communication des

picces a conviction ou de documents Se trouvant entre les mains des
autorités tunisiennes, la demande\¢§t faite par la voie diplomatique. 11
y est donné suite, & moins es considérations particuliéres ne s'y
opposent, et sous l'obligati@nMde renvoyer les piéces et documents

dans le plus bref délai. @

Article 334.- Si‘dé\me cause pénale, la comparution personnelle
d'un témoin résidangek Tunisie est jugée nécessaire par un Gouvernement
étranger, le G qg’ement Tunisien, saisi de la citation par la voie
diplomatiqu: age a se rendre a l'invitation qui lui est adressée.

Néanmoins, la citation n'est recue et signifiée qu'a la condition que
le tém ‘t@w puisse é&tre poursuivi ou détenu pour des faits ou
condéﬁtions antérieures a sa comparution.

. @ticle 335.- L'envoi des individus détenus, en vue d'une
rontation, doit étre demandé par la voie diplomatique. Il est donné
uite a la demande, a moins que des considérations particuliéres ne s'y

opposent, et sous la condition de renvoyer lesdits détenus dans le plus
bref délai.
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CHAPITRE 1X

DE LA TRANSACTION PAR MEDIATION EN
MATIERE PENALE

2

Article 335 bis.- La transaction par médiation en matiére pénale Q
tend a garantir la réparation des dommages causés a la victime des
faits imputés au prévenu et a raviver le sens de la responsabilité eﬁ\
dernier et a préserver son intégration dans la vie sociale.

Article 335 ter.- Le procureur de la République peut, &t le
déclenchement de I'action publique, soit de sa propre 1& e, soit
sur demande du prévenu ou de la victime ou sur demande de 1'avocat
de l'un d'eux, proposer aux parties la transaction p ¢édiation en
matiére pénale, et ce, en matiére de contraventio NSdans les délits
prévus par l'alinéa ler de l'article 218 et les ar 220, 225, 226
bis®, 247, 248, 255, 256, 277, 280, 282, 286@3 et 296 et ainsi
que par l'alinéa ler de l'article 297, les art 298, 304 et 309 du
code pénal et le délit prévu par la loi n°6 du 24 mai 1962 relative
a la non-présentation de I'enfant sous

Si les circonstances du fait obje de la poursuite I’exigent, le
procureur de la République p ul proposer la transaction par
médiation pour l’infraction a larticle 264 du code pénal a
condition que le prévenu nﬁz pas récidiviste et que le procureur
considére que la tendance-criminelle n’est pas encrée chez le prévenu
sur la base d’une enq ﬁzociale menée par les services de 1’action
sociale sur sa situati miliale, matérielle et morale. (Paragraphe 2
ajouté par la loi, 9-68 du 12 aoiit 2009)

Article 3 ater.- Le procureur de la République prend
l'initiative voquer les deux parties par voie administrative. Il
peut ordopper-a l'une des parties de convoquer les autres parties par
huissier; @As‘clce

évenu est tenu d'assister personnellement a l'audience fixée. Il
e&e faire assister par un avocat.

@ 1) Le chapltre IX a été ajouté par la loi n° 2002 — 93 du 29 octobre 2002.

(2) Les articles 226 bis et 296 sont ajoutés aux infractions citées a l'article 335 ter en
vertu de l'article 6 de la loi n°2009-68 du 12 aott 2009.
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La victime peut se faire représenter par un avocat. Toutefois, si
elle ne comparait pas personnellement, la transaction ne peut é&tre
établie que sur présentation d'un mandat spécial a cet effet.

Article 335 quinquies.- Le procureur de la République, en
appelant les parties a la transaction, prend en considération leurs
intéréts et consigne les accords conclus entre les parties dans un

proces-verbal coté dans lequel il les avise des obligations et * @
és

conséquences qui découlent de la transaction. Il doit leur rapp
dispositions de la loi et leur fixer un délai pour I'exécution tes
les obligations qui résultent de la transaction sans que lai ne
dépasse six mois a compter de la date de sa signature. &

Le procureur de la République peut, exceptionnellefiignt, et en cas
de nécessité absolue, proroger ce délai de trois mois \@ seule fois par
décision motivée. ‘\

Le proces-verbal doit étre lu aux partie
chaque page. De méme il doit étre signé
République, le greffier et, s'il y a lieu, l'ay

i doivent en signer
le procureur de la
¢t l'interpreéte.

Article 335 sexies.- La transac &3 r médiation en matiére
pénale ne peut étre révoquée méme Yar le consentement des parties
sauf dans le cas ou apparaissen d@,éléments nouveaux de nature a
changer la qualification de 'infraction de facon a rendre la transaction
interdite par la loi. b@

La transaction ne profite/'qu'a ses parties et ne peut produire
d'effets qu'a I'égard de 1@ ayants droit ou ayants cause. Son contenu
n'est pas opposable a %rs

On ne peut se aloir de ce qui a été déclaré par les parties

aupres du proc fx e la République a l'occasion de la transaction par
médiation edﬂ re pénale. Il ne peut valoir comme aveu.

Article 335-8epties.- S'il a ét¢ impossible de conclure une transaction
ou si celld,€j n'a pas été intégralement exécutée dans les délais impartis,
le pro L&i de la République apprécie la suite a donner a la plainte.

ét’écution totale de la transaction dans le délai imparti ou
tinexecution due au fait de la victime entraine l'extinction de l'action
ublique a I'égard du prévenu.

Les délais de prescription de l'action publique sont suspendus
durant le déroulement de la procédure de transaction par médiation en
matiére pénale ainsi que durant le délai imparti pour son exécution.
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LIVRE V Q)Q

DES PROCEDURES D'EXECUTION | é\
\

DE L'EXECUTION DES SENTENCES PE
ET DU JUGE D’EXECUTION DES PEIYES ®

Article 336 (Modifié par la loi n° 2002-92 du Qctobre 2002).-
Le ministére public et les parties poursui\\%sz\ exécution de la

sentence, chacun en ce qui le concerne.
Le juge d'exécution des peines du lieu @micile du condamné ou

celui du tribunal de premiére instance O%?% ssort duquel le jugement a

CHAPITRE PREMIER %Q
N XL S

¢té rendu si le condamné n'a pas de d ilc en Tunisie, procede au suivi
de I'exécution de la peine du travail ign &t général, avec l'assistance des
services pénitentiaires. \

Le juge d'exécution des p I@accomplit les actes suivants :

- soumet le condamné%'examen médical conformément aux
dispositions de l'article &‘iis du code pénal,

- détermine I'établi ent dans lequel sera exécutée la peine du
travail d'intérét gé en se référant a la liste établie conformément

aux dispositiop§ l'article 17 du code pénal et il s'assure de
l'existence d res de protection suffisantes contre les accidents du

travail et la erture médicale en cas de maladie professionnelle,

- info le condamné du contenu des dispositions prévues aux
ar‘ticlesQ bis et 344 du présent code,
@xermine le travail a effectuer par le condamné, son emploi du
&@ et sa durée. Ensuite il les soumet a 1'approbation du procureur
\fk a République.

\@ (1) L'intitulé du chapitre premier du livre V a été modifié par l'article 2 de la loi n°2000-
77 du 31 juillet 2000.
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Le juge d'exécution des peines procéde au suivi de 1'exécution par
le condamné de la peine du travail d'intérét général auprés de
I'établissement concerné, et il est tenu informé, par écrit, de tout
incident pouvant survenir au cours de I'exécution de la peine. Il établit
un rapport sur le résultat de 1'exécution qu'il transmet au procureur de

la République.
o>

Le juge d'exécution des peines peut, en cas de nécessité, modii
les mesures prises conformément aux dispositions de 1'alinéd ée
l'article 336 du présent code, et ce, aprés approbation du pro l@\\lr de
la République. &6

Le juge d'exécution des peines peut, aprés approbation du
procureur de la République, suspendre l'exécution la peine du
travail d'intérét général pour les motifs prévus au les 336 bis et
346 bis du présent code. Dans ce cas, le cond L oit informer le
juge d'exécution des peines de tout changeme on domicile.

Article 336 bis (Ajouté par la loi n°99-90)du 2 aociit 1999).- Si le
condamné refuse d'exécuter la peine d@n ail d'intérét général ou
rompt I'exécution de celle-ci pour la ¢me fois sans motif 1égitime
il devra alors subir la totalité de la peihe d'emprisonnement prononcée
sans aucune réduction.

La période d'absence ne, doit pas dépasser une seule journée la
premicre fois et deux jours lﬁxiéme fois.

Toute journée d'abs@est remplacée par le double.

La peine d'exécuti
motif de santé, ou f
écroué pour u
national? {&\

Le délai @a nouvelle période sera calculé a partir de la date de la
disparitio@e I'empéchement ou de la cause.

Ar \e 336 ter (Ajouté par la loi n°2009-68 du 12 aoiit 2009).-
Le sentant du ministére public poursuit 'exécution de la peine de
7 tion pénale.

travail d'intérét général est suspendue pour
ial ou professionnel lorsque le condamné est
raction ou pour l'accomplissement du service

\ Le délai d'exécution de la peine de réparation pénale prend effet a

ompter de la date d'expiration du délai d’appel pour le jugement
pénal rendu en premier ressort ou de la date du prononcé du jugement
définitif.
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Un écrit a date certaine prouvant l'exécution de la peine ou la
consignation du montant de la réparation pénale doit étre présenté au
représentant du ministére public prés le tribunal qui a rendu le
jugement pronongant la peine de réparation pénale dans le délai prévu @
par l'article 15 quater du code pénal.

A défaut de présentation des moyens prouvant l'exécution de Q
. r . 7 r . , . *

peine de réparation pénale dans le délai prévu par l'article 15 quate

code pénal, le représentant du ministére public poursuivt S

7

procédures d'exécution de la peine d'emprisonnement déja pr ée.

Si le condamné est détenu en vertu d’un manda& ét, le
ministére public informe 1’administration pénitentiaire_de 1’ordre de
mise en liberté de ’inculpé s’il est établi que le juge n’a pas fait
I’objet d’un pourvoi en appel et que les dispositiQ jugement de la
peine de réparation pénale ont été exécutées dal ¢élai 1également
prévu.

Article 337.- Dans les cas graves et tionnels, le procureur
général de la République peut accorder ndamnés libres un sursis
a l'exécution de leur peine. Avis d Sis est donné sans délai au
secrétaire d'Etat a la justice.

Article 338.- L'exécution a @lorsque la décision est devenue
définitive.

Toutefois, le délai d'a Q accordé au procureur général de la
République et aux avoc ééraux pres les cours d'appel par l'article 213
ne fait pas obstacle a I ‘\uion de la peine.

Article 339.-,[€?rocureur Général de la République, les avocats
généraux pres S dOUrs d'Appel et les procureurs de la République ont
le droit de réqdgcyir 1'assistance de la force publique a l'effet d'assurer
cette exécution?

Artie 40.- Tous incidents contentieux relatifs a 1'exécution sont
portéggevant la juridiction qui a prononcé la sentence.

. tte juridiction peut également procéder a la rectification des
hdurs purement matérielles contenues dans ses décisions.
Article 341.- Le tribunal ou la Cour, sur requéte du ministére
@ ublic ou de la partie intéressée, statue en chambre du conseil aprés
\ avoir entendu le ministére public, le conseil de la partie s'il le
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demande et, s'il échet, la partic elle-méme, sous réserve des
dispositions de l'article 146.

L'exécution de la décision en litige est suspendue si le tribunal ou
la cour l'ordonne. @

Le jugement sur l'incident est notifié par le ministére public aux QQ
parties intéressées.

Article 342.- Lorsque la peine prononcée est la mort, le proc \r
général de la République, dés que la condamnation est
définitive, la porte a la connaissance du secrétaire dEt ustlce
qui la soumet au président de la République pour 1'ex ic¢ de son
droit de grace.

La condamnation ne peut étre mise a executm@que lorsque la
grice a été refusée.

Article 342 bis (Ajouté par la loi n° 20 \} du 31 juillet 2000

et modifié par la loi n® 2002-92 du 29 re 2002).- Le juge
d’exécution des peines controle les ¢ itions d’exécution des
peines privatives de liberté pur ns les établissements

pénitentiaires sis dans le ressort de saquridiction.

Le juge d’exécution des pein@eut proposer de faire bénéficier
certains détenus de la libératj onditionnelle selon les conditions
prévues aux articles 353, 354 du présent code.

Le juge d'exécution peines peut, apres avis du procureur de la
République, accorder \ ration conditionnelle au condamné faisant
l'objet d'une conda jon a la prison ne dépassant pas huit mois pour
avoir commis et qui remplit les conditions requises par les
articles 353 et \iu présent code.

La llber conditionnelle ne peut étre accordée au condamné
primaire apres qu'il ait purgé la moiti¢ de la durée de la peine.
Lorsq récidiviste, la libération conditionnelle ne peut lui étre
accoé qu'apres qu'il ait purgé les deux tiers de la durée de la peine

cée.

\ e juge d'exécution des peines accorde la libération conditionnelle
Qoit de sa propre initiative ou sur demande du condamné ou de 1'un de
@ es ascendants ou descendants ou de son conjoint ou tuteur légal ou
\ sur proposition du directeur de la prison.
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Lorsque le juge d'exécution des peines statue sur la libération
conditionnelle, il constitue un dossier concernant le condamné, qui
contient principalement une fiche qui comporte tous les
renseignements qui sont de nature a étre pris en considération lors de @
la prise de la décision, notamment les renseignements relatifs a son Q
comportement, son état de santé physique et psychologique et son
aptitude a l'intégration dans la société ainsi qu'une copie du jugeni @)
contenant la peine que le condamné est en train de purger, ain\ée
les rapports que le juge d'exécution des peines a r@ de
I'établissement pénitentiaire. Ce dossier est soumis au pr u@ de la
République qui donne son avis dans un délai de quatre jog&

Le juge d'exécution des peines statue su @a libération
conditionnelle aprés réception du dossier du @cureur de la
République. '\

nes’ est susceptible de
pat le procureur de la
a compter de la date a
s suspend 1'exécution de la

La décision du juge d'exécution des p
recours devant la chambre d'accusatio
République dans un délai de quatre o'.
laquelle il en prend connaissance. Ce
décision.

La chambre d'accusation stat (&r la demande en recours sans la
présence du condamné, et ce s un délai ne dépassant pas huit jours
a compter de la date de la @&¢ception du dossier et sa décision n'est
susceptible d'aucun rec

En cas de nouvel ndamnation ou d'infraction aux conditions
énoncées dans la dédidion de mise en liberté conditionnelle par le
bénéficiaire de da\libération conditionnelle, le juge d'exécution des
peines peut réy
procureur @

En cag)d'urgence, le procureur de la République peut ordonner la
détenti \provisoire de l'intéressé a charge de saisir immédiatement le
jug (@}ecution des peines qui a accordé la libération conditionnelle.

M procureur de la République procéde a 1'exécution des décisions
&Xdues par le juge d'exécution des peines.

@ Les dispositions prévues au chapitre IV du livre V du présent code
sont applicables dans la mesure ou elles ne sont pas contraires au
présent article.
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Article 342-3 (Ajouté par la loi n°® 2000-77 du 31 juillet 2000).-
Le juge d’exécution des peines visite 1’établissement pénitentiaire au
moins une fois tous les deux mois pour prendre connaissance des
conditions dans lesquelles les détenus purgent leurs peines.

Il doit informer le juge de la famille des conditions des enfants Q
accompagnant leurs méres détenues.

Le juge d’exécution des peines regoit dans un bureau les déte‘\@
soit sur leur demande soit ceux qu’il veut lui méme entendre et ﬁéut
consulter le registre spécial de discipline.

I peut aussi requérir de 1’administration ¢ Qntiaire,

I’accomplissement de certains actes nécessités par l’as%tance sociale

du détenu. Q
Le juge d’exécution des peines est habilité éaﬁ er aux détenus
les autorisations de sortie des établissements pég}t%n 1ai

ires.

Il peut accorder ces autorisations pour se e aupres du conjoint
ou de I’'un des ascendants ou descendants ment malades ou pour
assister aux funérailles de 1’un des pro &Vants :

- le conjoint ou I’un des descenda ascendants,

- les fréres et sceurs, les onclﬁ(@temels ou maternels ou les alliés
de premier degré,

- le tuteur légal. QQ)

Les autorisations de @0
réglements en vigueur: \

Les autorisation: @\ortie qui concernent les inculpés soumis a la
détention préveéti'éunt accordées par le magistrat saisi de 1’affaire.

e sont exécutées conformément aux

Article 34 jouté par la loi n° 2000-77 du 31 juillet 2000).-
Le médecin ¢établissement pénitentiaire informe par écrit le juge
d’exécutigq des peines des cas graves qu’il a constaté 1’administration
péniten" lui communique un rapport annuel portant sur son
activi@ ciale.
N @ juge d’exécution des peines établit un rapport annuel
portant ses observations, conclusions et suggestions, qu’il soumet

Q&l ministre de la justice.

Article 342-5 (Ajouté par la loi n° 2000-77 du 31 juillet 2000).-
\ La fonction de juge d’exécution des peines est exercée au sein du
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tribunal de premiére instance par un magistrat de deuxiéme grade qui
peut étre remplacé en cas d’absence ou d’empéchement par un
magistrat du méme tribunal désigné par son président.

CHAPITRE II QQ
DE LA CONTRAINTE PAR CORPS Q)Q

Article 343 (Modifié par la loi n° 99-90 du 2 aoiit 19
recouvrement de l'amende et des frais est assuré au proﬁt &esor
sur les biens du condamné, et au besoin, par voie de te par
corps ou par voie du travail d'intérét général a lgdemande de
l'intéressé faite au ministére public.

Article 344.- La contrainte par corps est ¢ %1 a raison de un
jour d'emprisonnement par trois dinars ou fra e trois dinars sans

que sa durée puisse excéder deux ans.

La peine du travail d'intérét général xecutee a raison de deux
heures de travail par chaque jour de a condition que la période
maximale de travail ne puisse dép{ﬁ ix cent heures"®".

Article 345 (Modifié par la n° 99-90 du 2 aoiit 1999).- La
contrainte par corps ou le é’ il d'intérét général ne peuvent é&tre
exercés contre les personnes suivantes :

1) le civilement re ble;
2)la part1e civilég @

3) les con \ agés de moins de dix huit ans révolus a l'époque
des faits aya, ivé la poursuite;

4) les conddmnés qui ont commencé leur soixante-dixieéme année;

1 et la femme simultanément, méme pour le recouvrement
des S es afférentes a des condamnations différentes.

rticle 346 (Modifié par la loi n°® 99-90 du 2 aoiit 1999).- La

*
;‘&\ee de la contrainte est réduite de moiti¢ et peut étre, a la demande du

\@ (1) Le terme " trois cent heures " a été remplacé par le terme « six cent heures »en vertu
de l'article 7 de la loi n°2009-68 du 12 aott 2009.
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condamné, remplacée par le travail d'intérét général tant qu'elle ne dépasse
pas "un an"" et ce, dans les cas suivants :

1) si le condamné justifie de son insolvabilit¢ par un certificat
d'indigence délivré par le gouverneur de sa résidence habituelle.

2) si le condamné a commencé sa soixantiéme année. QQ
Ces deux causes ne se cumulent pas. . Q)
Article 346 bis (Ajouté par la loi n° 99-90 du 2 aofit 199&@i

le condamné refuse d'accomplir le travail d'intérét général ou mpt

sans motif légitime, les procédures de la contrainte par £otp$ seront
alors poursuivies.

L'exécution est suspendue pour motif de santé @ familial ou
lorsque le condamné est écroué¢ pour une autre &éction ou pour

I'accomplissement du service national. \
Le délai de la nouvelle période sera ulé a partir de la
disparition de I'empéchement ou de la caus uspension.

quelconque, elle ne peut plus étre exe 1 pour la méme dette ni pour
des condamnations antérieures a ,gon’ exécution, & Moins que ces
condamnations n'entrainent par le ontant total une contrainte plus
longue que celle déja subie, @Jel cas la premiére incarcération doit
toujours étre déduite de la noé e contrainte.

Article 348 (Modi @)ar la n° 99-90 du 2 aoiit 1999).- Le
condamné qui a subj-latcontrainte par corps ou le travail d'intérét
général n'est pas t’ du montant des sommes auxquelles il fut

condamné. ss\’\\
O CHAPITRE III
’\@ DE L'EXTINCTION DES PEINES

. ! .
Article 347.- Lorsque la contrainte 2@ s a pris fin pour une cause

cle 349.- Les peines prononcées pour crimes se prescrivent par
v ans révolus. Néanmoins, si la prescription est acquise, le

;&) damné est soumis a l'interdiction de séjour dans la circonscription

(1) Le terme « six mois »a été remplacé par le terme « un an » en vertu de 'article 7 de
la loi n°2009-68 du 12 aott 2009.
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du gouvernorat ou l'infraction a été commise, sauf autorisation du
gouverneur. En cas d'infraction a cette mesure, le condamné est
passible des peines édictées par le code pénal pour infraction a
l'interdiction de séjour.

Les peines prononcées pour délits se prescrivent par cing ans

révolus.
.
Les peines prononcées pour contraventions se prescrivent par %\@
ans révolus. \

est devenue définitive. Il court de la notification du f ent par
défaut si cette notification n'a pas été faite a personne gts'il ne résulte
pas d'actes d'exécution du jugement que le co ¢ en a eu

connaissance. R 0\

Article 350.- La prescription est suspenc&@h\ r tout obstacle de
droit ou de fait empéchant I'exécution de la p@ ors celui qui résulte
de la volonté du condamné.

¢

Elle est interrompue par l'arres @ u condamné en cas de

condamnation a une peine privative\de liberté, ou par tout acte de

l'autorité compétente fait en\ de l'exécution en cas de
ia

condamnation a une peine pécu e.
En aucun cas, le délai d rescription ne peut étre prolongé au

dela du double.

Article 350 bis (A \% par la loi n°2009-68 du 12 aoiit 2009).-
L’exécution de la é de réparation pénale, dans le délai prévu par
I’article 15 qua n@ code pénal, entraine I’extinction de la peine
d’emprisonne \rendue par le tribunal et le cas échéant la mise en
liberté du co

Article)351.- Les condamnations civiles prononcées par les arréts
ou par fugements rendus en matiére criminelle, correctionnelle et
de ¢ vention et devenues irrévocables se périment d'apres les
1€ ctablies par le code de procédure civile et commerciale.

Le délai de prescription court de la date a laquelle la co; ation

\MArticle 352.- Le décés du condamné éteint toutes les peines
rincipales et complémentaires mais il n'a pas d'effet sur la
onfiscation spéciale ou générale et sur la fermeture des
établissements.
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CHAPITRE IV
DE LA LIBERATION CONDITIONNELLE

Article 353.- Pourra étre admis au bénéfice de la libération @
conditionnelle, tout condamné ayant a subir une ou plusieurs peines
privatives de libert¢ qui aura témoigné de son amendement par @Q
conduite en détention, ou dont la libération aura ¢té jugée uti
l'intérét de la collectivité. :

Article 354.- La libération conditionnelle ne peut &t e@rdée
qu'aux condamnés ayant déja purgé une fraction de la'gii ou du

total des peines, €gale ou supérieure :

1) a la moitié de la durée de la peine ou de nes pour les
condamnés primaires. Toutefois, la durée de la peifié\accomplie par le
condamné ne doit pas étre inférieure a trois m(Q

2) aux deux tiers de la durée de la pei des peines pour les
condamnés ayant des antécédents judiciai outefois, la durée de la
peine accomplie par le condamné Qg)t as étre inférieure a six
mois.

«Le temps d'épreuve est d @nze ans, pour les condamnés a
I'emprisonnement a vie ». %o ifié par Darticle 3 de la loi
n° 89-23 du 27 février 1989

Article 355.- 11 peutetoutefois, étre dérogé aux dispositions des
articles 353 et 354 ci-d@

1) si le conda h Q&t agé de soixante ans révolus a la date de sa
libération condj 1le;

2) s'il n' &
date (*);

3) s{}@! atteint d'une infirmité grave ou d'une maladie incurable.

A@ e 356 (Modifié par la loi n° 2001-73 du 11 juillet 2001).-
L@ﬁraﬁon conditionnelle est accordée par arrété pris par le ministre
a justice sur avis conforme de la commission de libération

1
@Qﬁditionnelle.

(*) Rectificatif paru au JORT n° 43 du 11 octobre 1968.

ncore atteint 1'age de vingt ans révolus a la méme
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«Le juge d'exécution des peines accorde la libération
conditionnelle dans les conditions et selon les procédures que la loi lui
aréservé » (Ajouté par la loi n° 2002-92 du 29 octobre 2002).

Article 357.- L'arrété”) peut astreindre le bénéficiaire de la @
libération conditionnelle : Q

a) soit a une résidence surveillée, s'il n'a pas été condamné a Q
peine complémentaire de l'interdiction de séjour ou de la survejl]%\e
administrative;

b) soit & un placement d'office dans un service pu] IQOQ une
institution privée;
¢) soit concomitamment aux deux mesures sus-éno S.

La durée de la résidence surveillée ou de pla t ne peut étre
supérieure a la durée de la partie de la peine noh\ e au moment de
la libération.

Article 358.- L'exécution des peine§ émentaires auxquelles
se trouverait condamné le détenu a li é@ mmence a la date de sa
libération conditionnelle.

Article 359 (Modifié par la lgin® 2001-73 du 11 juillet 2001).-
En cas de nouvelle condamnation” du bénéficiaire de la libération
conditionnelle ou d’infracti&‘imx conditions énoncées dans 1’arrété
de sa mise en liberté conditienhelle, le ministre de la justice peut, par
arrété, prononcer la tion de cette décision apres avis de la
commission de libéga@x onditionnelle.

En cas d’un e, l’arrestation de [I’intéressé peut étre
provisoiremen onnée par le procureur de la République, a charge
de saisir im tement la commission de libération conditionnelle.

Articlg. 360.- Aprés révocation, le condamné doit subir, selon les
disposi jeXs'de I'arrété ) de révocation, tout ou partie de la durée de la
pein {‘11 lui restait a subir au moment de sa mise en liberté
co onnelle, cumulativement, s'il y a lieu, avec toute nouvelle peine
¢\l aurait encourue; le temps pendant lequel il a été placé en état

rrestation provisoire compte toutefois pour l'exécution de sa peine.

W

(*) Rectificatif paru au JORT n° 43 du 11 octobre 1968.
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Si la révocation n'est pas intervenue avant la fin de la durée de la
peine qu'il lui restait a subir au moment de sa mise en liberté
conditionnelle, la libération est définitive. Dans ce cas, la peine est
réputée exécutée depuis le jour de la libération conditionnelle. @

CHAPITRE V Q)QQ

DU CASIER JUDICIAIRE 6\

Article 361.- Les greffiers des tribunaux sont tenus de ¢ ner
sur un registre particulier, les nom, prénom, profe X age et
résidence de tous les individus condamnés pour crimes ou d€lits, avec
l'indication sommaire de l'affaire et de la con e@mtlon, puis

d'envoyer toutes les semaines, dans un délai de hdithjours au plus,
copie de ces registres au service chargé d@\\ nue du casier
judiciaire.

spécial, non public, toutes les décisio ncernant les mineurs, y
compris celles intervenues sur 1n01de 1 erté surveillée, instances
modificatives de placement ou de rde et remise de garde, puis
d'envoyer dans les mémes délai @» dit service copie des décisions
prononcées a I'égard des mine %e plus de treize ans.

Article 362.- Le servu% l'identité judiciaire est chargé de
centraliser les bulletins n$ 'en délivrer des relevés ou extraits dits
bulletin n° 2 ou bulle 3 dans les conditions fixées aux articles
suivants.

Ils sont également tenus de consigner % reglstre alphabétique

Article 363. 3@ lletin n° 1 constate :
1) toutes ndamnations contradictoires ou par défaut non
frappées d's1t10n prononcées pour crimes ou délits, par toute
_]urldICtI‘O
2) l&cisions prononcées a I'égard des mineurs de plus de treize
ans;
. les décisions disciplinaires prononcées par l'autorité judiciaire
ar une autorité administrative, lorsqu'elles entrainent ou édictent
es incapacités;
\ 4) les arrétés d'interdiction de séjour ou de surveillance
administrative;
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5) les arrétés d'expulsion pris contre les étrangers;
6) (Abrogé par la loi n° 2016-36 du 29 avril 2016)

11 est fait mention sur le bulletin n°1 des graces, commutation ou
réduction des peines, des décisions de mise en libération @
conditionnelle ou de réhabilitation et des décisions qui rapportent les Q
arrétés d'expulsion, d'interdiction de séjour ou de surveillan Q
administrative, ainsi que la date de l'expiration de la peine‘e%
paiement de I'amende. \

Sont retirés du casier judiciaire les bulletins n°1 relatif§ha des
condamnations effacées par une amnistie ou réformées Jigement
rectificatif du casier judiciaire.

Article 364.- Lorsque, a la suite d'une mesure 1®en vertu des
articles 225, 234, 235, 241 et 254, le mineur onné des gages
certains d'amendement, le juge des enfants pm@és l'expiration d'un
délai de trois ans a compter du jour ou ladi esure aura pris fin,

décider, a la requéte du mineur, du mipi public, ou d'office, la
suppression du bulletin n° 1 afférent a @ re en question.

Le juge des enfants statue en derni€r ressort.

Lorsque la suppression du @tin n°l aura été prononcée, la
mention de la mesure initiale ne,devra plus figurer au casier judiciaire
du mineur. Le bulletin n° 1 nt a ladite mesure est détruit.

Le juge de la poursuiteyinitiale, celui du lieu du domicile actuel du
mineur ou celui du \ de sa naissance sont compétents pour
connaitre de la req t@

Article 365.;’\t elevé intégral des bulletins n° 1 applicables a la
méme personngiest porté sur un bulletin n°2 lequel n'est délivré qu'a la
demande ex ~@u de l'autorité judiciaire.

Hors cas, il est délivré, dans les conditions prévues par les
réglem s administratifs, un bulletin n° 3 lequel ne constate que les
con ations visées au n°l de larticle 363 et non effacées par la
¥ itation ou pour lesquelles le juge n'a pas ordonné qu'il serait sursis a

cution de la peine a moins, dans ce dernier cas, qu'une nouvelle

ondamnation n'ait privé l'intéressé du bénéfice de cette mesure.

\ Le bulletin n°3 ne constate pas les jugements de condamnation a
une peine d'emprisonnement ne dépassant pas six mois ou a une peine

103



d’amende n’excédant pas mille dinars & moins que le jugement n’en

ait autrement stipulé ou qu’une poursuite suivie d’un jugement en
condamnation soit intervenue dans le délai des cinq années suivantes.
(Avant dernier paragraphe ajouté par la loi n°2008-75 du 11 @
décembre 2008)

En aucun cas, ces extraits ne doivent étre délivrés aux partlcuhe@Q
autres que les personnes mémes qu'ils concernent.

Les jugements pronongant une peine de travail d’intérét gé
une peine de réparation pénale ne sont pas inscrits au bullgti
casier judiciaire.( Dernier paragraphe ajouté par la M{Q
du 12 aoiit 2009)

Article 366.- Pour toute demande de rectlﬁ on du casier
judiciaire, il est statué en chambre de consell\\ inistére public
entendu, par le tribunal qui a prononcé la pem

CHAPITRE V. 0
DE LA REHAB ﬁA ION

Article 367 (Modifié le décre rq;l n°® 73-14 du 29 octobre 1973,
ratifi¢ par la loi n° 73- 6r\ 19 novembre 1973).- La
réhabilitation peut étre ac @ee par la commission des graces,
a tout condamné a une @me criminelle ou délictuelle s'il

satisfait aux conditi ;q\@nvantes

1) Qu'un délai, ux ans ou de six mois, selon qu'il a été
condamné a une p criminelle ou délictuelle, se soit écoulé depuis
I'exécution de % e, sa prescription ou sa remise.

C

Lorsque (le gondamné est en état de récidive 1égale, ou a bénéficié
d'une précédénte réhabilitation, le délai est porté au double.(Le
numér @ete modifié par la loi n°2008-75 du 11 décembre 2008)

e les réparations civiles portées dans la sentence de
ation aient été exécutées, remises ou prescrites, ou que le
amné établisse avoir été hors d'état de s'en acquitter;

3) qu'il soit établi, tant par les registres des lieux de détention que
\ par une enquéte sur la conduite du condamné apreés sa libération, qu'il
s'est effectivement amendé.
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Article 368.- La réhabilitation ne peut étre demandée que par le
condamné ou, s'il est interdit, par son représentant légal.

En cas de décés du condamné, la demande peut étre formée par
son conjoint, ses ascendants ou descendants, dans le délai d'un an a
compter du décés.

La demande est instruite par le secrétariat d'Etat a la justice.

Article 369.- En cas de rejet de la demande par la commlssm[%@
graces, une nouvelle demande ne peut étre formée avant l'e
d'un délai d'un an. &
Article 369 bis (Ajouté par la loi n° 93-114 du embre
1993).- Est réhabilité de plein droit le condamné qui n les délais ci-
apres déterminés, subi aucune condamnation nouvelle p&lme ou délit:

1) Pour la condamnation & l'amende, apres ¢lai d'un an a
compter du jour du paiement de l'amend QT 'expiration de la
contrainte par corps ou de la prescription..

2) Pour la condamnation a une peine‘ d gisonnement pour délit,
aprés un délai de deux ans a compter ccution de la peine ou de
sa prescription.

3) Pour la condamnation n& peine d'emprisonnement pour
crime, apres un délai de cinq ana\ ompter de 1'exécution de la peine
ou de sa prescription. Q}

(Les numéros 1, 2 et 3 difiés par la loi n°2008-75 du 11

décembre 2008)
La remise totale, \rtielle d'une peine par voie de grace équivaut
a son exécution tp u partielle.

Article 3 \ La réhabilitation efface pour I'avenir les
condamnati@ les incapacités qui pouvaient en résulter. Mention en

est faite gu casier judiciaire. Les extraits délivrés aux parties ne
doivent] mentionner les condamnations.

@Q CHAPITRE VII
’\\ DE LA GRACE
@ Article 371.- La grace consiste dans la remise de la peine, dans la

réduction de sa durée, ou dans le fait de lui substituer une peine plus
faible prévue par la loi.
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Article 372.- Le droit de grace est exercé par le président de la
République sur le rapport du secrétaire d'Etat a la justice, la
commission des graces entendue.

Article 373.- La grace est personnelle. Elle est ou non
conditionnelle et elle ne peut porter que sur des condamnations

définitives.
*

Article 374.- La grace ne peut s'étendre aux frais de justice‘n@@
non recouvrés. Les amendes payées a 1'Etat ne sont pas restitué@

Article 375.- Les condamnations remises par la grﬁc&@ nuent

d'étre des antécédents judiciaires.

CHAPITRE VIII \\Q
DE L'AMNISTIE \\

Article 376.- L'amnistie est accordée @une loi. Elle efface
l'infraction ainsi que la condamnation.

4
Article 377.- Les faits amnistiés ggtés n'avoir jamais existé.

Toutefois, 1'amnistie peut étre_subordonnée a 1'accomplissement
par le condamné d'une condition inée.

L'amnistie ne préjudice @x droits des tiers et notamment de la
partie civile. Elle ne s'applique ni aux frais de justice, méme non
recouvrés, ni aux conﬁic@'ons générales ou spéciales, dans la mesure

ou elles sont déja exéc , hi aux amendes déja pergues.
*

9

Q0
&
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&
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ANNEXES @(\(\
Indemnisation des personnes détenues provisoirement ou @\%
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Loi n° 2002-94 du 29 octobre 2002, relative a l'indemnisation des Q
personnes ayant fait I'objet d'une détention provisoire ou d'
condamnation et dont I'innocence a été prouvée . &

(JORT 1° 89 du ler novembre 2002) O
Au nom du peuple, /&0
La chambre des députés ayant adopté,

Le Président de la République promulgue la loi Q@ a teneur suit :
*

CHAPITRE PREMIE%\‘\
DISPOSITIONS GENE@\ ES

Article premier.- Toute personne ‘ Qait I'objet d'une détention
provisoire ou ayant purgé une peine rison peut demander a I'Etat
l'indemnisation du préjudice matérigl et moral que lui a causé cette
détention, et ce, dans les cas suivants':

- si elle a bénéficié d'un@ision de classement au motif que les
faits qui lui étaient imputés he/constituent pas une infraction ou qu'ils
n'ont jamais existé ou qi e peuvent étre imputés au prévenu,

- si elle a été candamnée a une peine d'emprisonnement mais que
son innocence a ¢t¢definitivement prouvée pour les motifs sus- cités,

-sielle a ﬁ%\objet d'une condamnation antérieure ayant acquis
l'autorité de se jugée pour les mémes faits.

Article;2.- En cas de décgs, le droit a I'indemnisation se transmet
seulem conjoint, aux enfants et aux pére et mere.

?@ce 3.- La demande en indemnisation doit, a peine de
e

i ion, étre présentée dans le délai de six mois a partir de la date a
{{\q lle la décision ou le jugement de non-lieu est devenu définitif.

\@ (1) Travaux préparatoires :

Discussion et adoption par la chambre des députés dans sa séance du 22 octobre 2002.
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Article 4.- La demande d'indemnisation est refusée lorsqu'il
s'avére que le demandeur a été totalement ou partiellement a I'origine
des circonstances ayant entrainé sa détention provisoire ou sa
condamnation. @

CHAPITRE II Q)QQ

DES PROCEDURES DE L’ACTION ‘\

Article 5.- La cour d'appel de Tunis est seule compéter@our
connaitre des demandes en indemnisation.
e spécialisée,

Ces demandes sont de la compétence d'une chambr
composée du premier président de la cour d'appel ou %on adjoint et
de deux membres ayant fonction de président de ch e au sein de la
méme cour, qui tient ses audiences en présence% tnistére public et
avec l'assistance d'un greffier.

Article 6.- La demande en indemnisatj \&st présentée au greffe
du tribunal par un avocat au moyen d' equéte écrite a la quelle
doivent étre annexés les moyens uve, elle doit contenir le
domicile élu du demandeur, I'exposé des faits, la date de
I'incarcération et la date de la 1 ion, le numéro de l'arrét ou du
jugement a l'origine de l'in‘gir ion , la date et le numéro de la

décision de classement ou dyjitgement de relaxe, ainsi que le montant
des indemnisations sollicitéeset ses fondements juridiques.

Le greffier procedeNaN'hscription de la requéte sur le registre tenu
a cet effet et la r au président de la cour qui fixe l'affaire a
l'audience et dez%%d l'envoi du dossier.

Le dema oit assigner le chef du contentieux de I'Etat devant
la cour par\huissier de justice et ce, dans un délai minimum de
soixante jeurs avant l'audience. L'assignation doit étre accompagnée
des doc{l ts sur lesquels la demande est fondée.

@c e 7.- Le tribunal tient ses audiences et rend ses jugements en
¢ re du conseil. Le réquerant peut étre entendu personnellement et
avocat peut plaider s'ils en formulent la demande par écrit.

Article 8.- Le jugement rendu par la cour d'appel peut faire I'objet
\ d'un recours devant la cour de cassation et ce, dans un délai de vingt
jours a compter de la date de sa notification.

110



Le recours suspend 'exécution.

Article 9.- La cour de cassation statuant en matiére de demande
d'indemnisation est composée de son Premier Président ou de son
adjoint et de deux membres ayant fonction de président de chambre
aupres de ladite cour. Les fonctions du ministére public sont exercées Q
par le procureur général ou son substitut. La fonction de grefﬁer @Q
assurée par un greffier de la cour de cassation.

Article 10.- Lorsque la cour de cassation casse la decmon@%
ou en partie, elle statue sur le fond de l'action.

Article 11.- Toute personne ayant déja participé a’& prise de
décision ou au jugement de l'incarcération ne peut Statuer sur les
demandes d'indemnisation pendantes devant la cour, d'appel ou la cour
de cassation. Il en est de méme pour celui qui ¢ son avis en sa
qualité de représentant du ministére public ou %elque autre qualité
que ce soit. %

Article 12.- Les regles de procédure ﬁ‘ées au code de procédure
civile et commerciale, concernan juridictions saisies, sont
applicables aux demandes d'indemnigi?n ainsi qu'aux recours contre
les décisions les concernant d mesure ou elles ne sont pas
contraires aux dispositions de I@Xseme loi.

CHAPITRE III
D NDEMNISATION

Article 13.- mdemmsatlon globale du préjudice causé au

demandeur lui ouée s'il prouve que le préjudice est réel, grave,
actuel, et rﬂé\ﬁ t directement de la détention provisoire ou de
l'exécution peine de prison.

aluation du montant de la réparation, doivent étre pris en
consiggration la durée de la détention provisoire, ou la durée effective

Qj Le tribunal peut sur demande de la victime ordonner la publication
u jugement d'indemnisation dans deux journaux quotidiens paraissant
\ en Tunisie et choisis par le demandeur de I'indemnisation.
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Les dépenses de publication seront supportées par les fonds de
I'Etat.

Article 14.- L'Etat peut recourir a concurrence de ce qu'il a payé
contre le plaignant, la partie civile ou le faux témoin s'ils ont de
mauvaise foi provoqué la décision de détention ou le jugement a
l'origine du préjudice. . Q

Article 15.- Les dispositions de la présente loi ne s'appliquen, @
aux décisions et aux jugements définitifs de non - lieu rendus la
date de son entrée en vigueur.

e

La présente loi sera publiée au Journal Officiel de l&e ubliqu
Tunisienne et exécutée comme loi de 1'Etat.

Tunis, le 29 octobre 2002. 0@

Zine\@ﬁidine Ben Ali
%
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Loi organique n° 2015-26 du 7 aolt 2015, relative a la IutteQQ
contre le terrorisme et la répression du blanchlm\@

d’argent” %)
Au nom du peuple, Q\
L'Assemblée des représentants du peuple ayant adopté, 0
Le Président de la République promulgue la loi or%nque dont la
teneur suit :

Article premier.- La présente loi organique v evenir et a lutter
contre le terrorisme, le blanchiment d'argent. E lXu‘aent également les
efforts internationaux dans ce domaine, ¢ ément aux normes
internationales, et dans le cadre dess ventions internationales,

régionales et bilatérales ratifiées par lanﬁhque tunisienne.
J

Article 2.- Les autorités publiq hargées d’appliquer la présente
loi doivent respecter les garantle stitutionnelles et les conventions
internationales, régionales e @aterales ratifiées par la République
tunisienne, dans le domaine é oits de I’Homme, de la protection des
réfugiés et du droit inte a@nal humanitaire.

Article 3.- Au se la présente loi, on entend par les termes
suivants :

* Entente & complot formé pour n’importe quelle durée, et
quelque soit mbre de ses membres, dans le but de commettre une
des 1nfract1 prévues par la présente loi, sans qu’il soit nécessaire
I’existe ’organisation structurelle ou répartition déterminée et
offici \le leurs réles ou de continuité de leur appartenance a ce

S 1) Travaux préparatoires :

Discussion et adoption par 1’Assemblée des représentants du peuple dans sa séance
du 25 Juillet 2015.
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* Qrganisation : groupe structuré composé de trois personnes ou
plus, formé pour n’importe quelle durée et opérant de concert, dans le
but de commettre 1’une des infractions prévues par la présente loi sur
le territoire national ou a I’étranger.

* Infraction transnationale : est considérée une infraction Q
transnationale dans les cas suivants : Q

*
- si elle est commise sur le territoire national et dans }1%\@
plusieurs autres Etats étrangers,

- si elle est commise sur le territoire national et que la @tion,
la planification, la conduite, la supervision est accomplie&a ir d’un
ou plusieurs Etats étrangers,

- si elle est commise dans un Etat étranger et que\l‘organisation, la
planification, la conduite ou la supervision est% plie a partir du

territoire national, \Q
- si elle est commise sur le territoire na@n 1 par une entente ou
une organisation qui pratique des acti@ criminelles dans un ou

plusieurs Etats, %

- si elle est commise sur le territofse national et produit des effets
dans un Etat étranger, ou qu’elle@ommise dans un Etat étranger et
produit des effets sur le territoire national.

* Territoire national : 1€s\cSpaces terrestres, marins et aériens sur
lesquels 1’Etat exerce s veraineté ou sa juridiction conformément
aux traités internationa tifiés.

Le territoire %onal comprend également les aéronefs
immatriculés d % territoire de 1’Etat ainsi que les navires battant
son pavillon e soit le lieu ou ils se trouvent.

* Aéronefen vol : est considéré un aéronef en état de vol des
I’embar. ent des passagers et la fermeture de toutes ses portes
extérie %s jusqu’au moment de 1’ouverture de 1’une de ces portes
pou, @ur débarquement. En cas d’atterrissage forcé, 1’aéronef est
w@rs considéré en état de vol jusqu’a la prise en charge, par les

rités compétentes, de 1’aéronef, des passagers et de la cargaison.

le personnel de I’aérodrome et les membres de 1’équipage entament

@Q * Aéronef en service : est considéré un aéronef en service dés que
\ son équipement pour le vol et jusqu’a I’expiration de vingt-quatre
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heures aprés tout atterrissage. Dans tous les cas, I’état de service
comprend toute la durée ou I’aéronef est en état de vol.

* Personnes jouissant d’une protection internationale : les
personnes, ci-dessous mentionnées, lorsqu’elles se trouvent dans un Etat @
étranger : QQ

1. Un Chef d’Etat ou un membre d’une instance, remplissant
vertu de la constitution de I’Etat concerné, les fonctions de cheﬂd
ainsi que les membres de sa famille qui I’accompagnent, Q

2. Un Chef de gouvernement ou un ministre falres
étrangeres, ainsi que les membres de sa famille qui ’accom

3. Tout représentant ou fonctionnaire d’un Etat o@tiomaire ou
personnalité accréditée aupres d’1‘1®\ organization

gnent,

intergouvernementale, ainsi que les membre sa famille qui
I’accompagnent, dans les cas ou il a a une protection
spéciale conformément au droit internation

* Plates-formes fixes situées sur Qau continental : une ile
artificielle ou un établissement ou st re permanente fixée au fond
de la mer aux fins d’exploration, OW’ xploitation de ressources ou a
d’autres fins économiques.

* Biens : les biens obte&par tout moyen quelle que soit leur
nature, corporels ou incorporels, meubles ou immeubles, les revenus
et les bénéfices qui en H@ment ainsi que les titres, les documents et
les actes juridiques tériels ou électroniques, qui prouvent la
propriété de ces,bjeds ou l'existence d’un droit sur ces biens ou s’y

rapportant X

* Gel : Q rdiction temporaire d’aliénation, de conversion, de
d1spos1t iens, de transmission ou toute autre forme de gestion,
ou la ous séquestre ou sous contrdle provisoire de ces biens sur
dec1s “un tribunal ou d’une autorité administrative compétente.

&onﬁscatlon La privation permanente, totale ou partielle des
basée sur une décision rendue par un tribunal.

dont la concentration isotopique en plutonium 238 dépasse 85%,

@ * Matiéres nucléaires : le plutonium, a I'exception du plutonium
\ I'uranium 233, 'uranium enrichi en uranium 235 ou 233, 'uranium
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contenant le mélange d'isotopes se trouvant dans la nature autrement
que sous forme de minerai ou de résidu de minerai, et toute matiére
contenant un ou plusieurs des éléments précités.

* Installation nucléaire :

1- Tout réacteur nucléaire, y compris les réacteurs installés a bordQQ
de navires, de véhicules, d’aéronefs ou d’engins spatiaux utilg
comme source d’énergie servant a propulser ces navires, Vehqo%x
aéronefs ou engins spatiaux, ou a toute autre fin.

2- Toute installation ou moyen de transport utilisés p & Odulre
b

stocker, traiter, transporter, utiliser, manipuler, et se débarrasser des
matiéres radioactives, qui peuvent s’ils ont été end agés ou mal
utilisés, libérer de grandes quantités de radiatj u de maticres

radioactives. \\

* Matieres radioactives : les substa@@nucléaires ou autre
substances radioactives contenant des pu%i es qui se désintégrent
spontanément et qui est une opératio pagnée d’émission d’un

ou plusieurs types de rayonne ionisants, tels que les
rayonnements alpha, béta, et ainsi que les particules
neutroniques, et qui peuvent it de leurs propriétés radioactives

ou fissiles, causer la mort 0§ S prejudlces corporels graves ou des
n

dommages substantiels a s ou a I’environnement.

biologiques, ainsi s toxines nonobstant 1’origine ou le mode de
production, de t en quantités qui ne sont pas justifiées par des
fins prophyl s, de prévention ou d’autres fins pacifiques, ainsi
que des arn‘@ou des vecteurs de contamination destinés a I’emploi
de tels ag@ts ou toxines a des fins hostiles ou dans des conflits armés.

* Armes blolog% agents microbiologiques ou autres agents

* péisonne morale : toute entité dotée de ressources propres et
d’u trimoine autonome, distinct de celui de ses membres ou
a ¢s, et ce, méme si la personnalité morale ne lui a pas été
‘Q 1buée en vertu d'un texte spécial de la loi.

Article 4.- Les dispositions du code pénal, du code de procédure
pénale, du code de la justice militaire ainsi que les textes spéciaux
relatifs a certaines infractions et aux procédures y afférentes, sont
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applicables aux infractions prévues par la présente loi, sans préjudice
des dispositions qui lui sont contraires.

Les enfants sont soumis au code de la protection de 1'enfant.

CHAPITRE PREMIER Q
De la lutte contre le terrorisme et sa répression @Q

Section 1 - Dispositions générales ‘\6

Q

Article 5.- Est coupable d’infractions terroristes prg @par la

présente loi et encourt la moitié¢ des peines y afférentesjigjiconque,

incite par tout moyen, a les commettre, des lors que ¢ @te engendre,

par sa nature ou son contexte, un danger éventuel c\lgh;t commission.
*

Si la peine encourue est la peine de mort 0 prisonnement a
vie, elle est remplacée par une peine d’empris ment de vingt ans.

Est coupable d'infractions terroristes p s par la présente loi, et
puni de la moiti¢ des peines y affére @ conque s’est résolu a les
commettre, si cette résolution est ac agnée d'un acte préparatoire

quelconque en vue de son exécutio,

Article 6.- La surveillan ministrative est impérativement
prononcée a I’encontre desgééurs d’infractions terroristes prévues
par la présente loi pour_une’ période minimale de trois ans, sans
toutefois, excéder dix a moins que la juridiction ne décide de
réduire cette peine au@\sous du minimum légal.

A

Cela n’emp l@ e prononcé de toutes ou parties des peines
complémentaif@évues par la loi.

Article a personne morale est poursuivie, si la commission
des inftagtions terroristes prévues par la présente loi représente la
Véritablg@;on de sa création ou qu’elles ont été commises pour son
co u quelle que en a obtenu des avantages ou des revenus, ou

)

s’ établi qu'elle fournit un soutien, quelle que soit sa forme, a des
onnes, a des organisations ou a des activités liées aux infractions

Qerroristes prévues par la présente loi.
\@ La personne morale est punie d’une amende égale a la valeur des
biens obtenus des crimes terroristes. Le montant de I’amende ne peut

117



\

dans tous les cas étre inférieur a cinq fois le montant de ’amende
exigible pour les personnes physiques.

Le tribunal prononce également I’interdiction a la personne morale
d’exercer son activité pour une période maximale de cinq ans ou @
prononce sa dissolution. Q

Sans préjudice de la poursuite des personnes morales, les pein
prévues par la présente loi sont applicables a ses représentants @
dirigeants, ses associés ou ses agents, si leur respon té
personnelle ait été établie.

Article 8.- Est exempté des peines encourues, celui q&%aﬁiem
a une organisation terroriste ou a une entente ou celui gui a un projet
individuel dont 1’objectif est de commettre 1’un infractions
terroristes prévues par la présente loi ou celles qui sont connexes,
et qui prend l’initiative de communiquer au. rités compétentes,
des renseignements ou des informations ){énettant de dévoiler
l'infraction et d'en éviter I'exécution. 91$

Le tribunal doit le placer sous s ce administrative ou lui
interdire le séjour dans des lieux détégtmés pour une durée minimale
de deux ans, sans, toutefois, excédey cihq ans, @ moins que le tribunal
ne décide de réduire cette peine a@ssous du minimum légal.

Article 9.- Est punQ la moitié des peines prévues
principalement pour I’infractién terroriste ou I’infraction qui lui est
connexe, celui qui ap t a une organisation terroriste ou a une
entente ou celui qy]qr n projet individuel dont I’objectif est de
commettre I’une dgs\infractions terroristes prévues par la présente loi
ou celles qui ont connexes, si les renseignements et les
information uniqués, aux autorités compétentes, a 1’occasion
de I’enquéteNpréliminaire, des poursuites, de I’instruction ou au cours
du proce@nt permis de mettre un terme a des infractions terroristes
ou a deékNifractions qui y sont connexes, ou d'éviter un meurtre, ou
d'id ier tout ou partie de ses auteurs ou de les arréter.

' peine est de vingt ans d'emprisonnement, si la peine principale est
eme de mort ou I'emprisonnement a vie.

Article 10.- Sans préjudice de I’application des circonstances
atténuantes spécifiques aux enfants, la peine maximale encourue pour
une infraction terroriste doit étre prononcée si :
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- elle est commise par ceux auxquels la loi en a confié¢ la
constatation et la répression, qu'ils soient auteurs principaux ou
complices,

- elle est commise par des agents des forces armées, par des agents
des forces de sécurité intérieure ou par des agents des douanes, qu'ils QQ
soient auteurs principaux ou complices,

- elle est commise par ceux auxquels est confiée l'admlmstr
des entreprises, des lieux, des services, ou les moyens de t
visés ; par ceux qui les surveillent ou ceux qui y trava &ﬁ’. qu 1ls
soient auteurs principaux ou complices,

- elle est commise en y utilisant un enfant,

- elle est commise par une entente ou une orga}n@n terroriste,

- il s’agit d’un crime transnational. \\

Article 11.- Si plusieurs infractions terroxi g sont commises dans
un méme but et se rattachant les unes aqx@res, I’auteur encourt une
peine pour chacune d’elles a part.

Si plusieurs infractions terroristes distinctes sont commises, 1’auteur est
puni pour chaque infraction a part.

Article 12.- Le tribunalpdécide, dans le méme jugement,
I’expulsion du territoire tunfsien du ressortissant étranger condamné
pour des infractions ter&"T es, apres avoir purgé sa peine.

11 est interdit aur

la présente loi,
. *
condamnation p

issant étranger, condamné conformément a
er en Tunisie pendant dix ans, en cas de
¢lit, et a vie en cas de condamnation pour crime.

Tout condanme qui enfreint cette interdiction est puni d’un a cinq
ans d’empriSehinement et d’une amende de dix mille dinars a
cinqua ille dinars.

L tative est punissable.

'\@ Section 2

\ Des infractions terroristes et des peines encourues

@ Article 13.- Est coupable d'infraction terroriste, quiconque commet,
par quelque moyen que ce soit, pour I’exécution d’un projet individuel ou
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collectif, I'un des actes objets des articles de 14 a 36 et que cet acte soit
destiné, par sa nature ou son contexte, a répandre la terreur parmi la
population ou de contraindre un Etat ou une organisation internationale a

faire une chose relevant de leurs prérogatives ou a s'en abstenir. @
Article 14.- Est coupable d'infraction terroriste, quiconque Q
commet, I’un des actes suivants : Q

*

Premierement : un meurtre, . %\
ou

Deuxiemement : Faire des blessures ou porter des c¢
commettre toutes autres violences prévues par les articl et 319
du code pénal,

Troisitmement : Faire des blessures ou portg? S coups ou

commettre toutes autres violences, non prévues ;{@\ euxiéme cas,

Quatriémement : causer des dommages ¢ge d’une mission
diplomatique, consulaire ou d’une organisati ternationale,

Cinquiémement : porter atteinte e‘!&écurité alimentaire et a
I’environnement, de fagon a comprﬁg e 1’équilibre des systémes
alimentaire et environnemental o ressources naturelles ou de
mettre en péril la vie des habitant\ eur santg,

Sixiemement : Ouvri @tentionnellement, les déchargeurs
d’inondations de barrages b déverser des produits chimiques ou
biologiques toxiques %es barrages ou dans les installations d'eau
dans le but de porter dice aux habitants,

Septiémement :\auser des dommages aux propriétés publiques

ou privées, au ources vitales, aux infrastructures, aux moyens de
transport o ommunication, aux systémes informatiques ou aux
services p@lics,

*

Huifidmement : accusation d’apostasie ou en faire appel, ou inciter a
la h; i@ a I’animosité entre les races, les doctrines et les religions ou en
faifa\[*apologie.

\ Est puni de la peine de mort et d’une amende de deux cent mille

Qinars, quiconque commet 1’acte prévu dans le premier cas, ou si les

\@ actes, mentionnés dans les autres cas, ont causé la mort d’une
personne.
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Est puni d’emprisonnement a vie et d’une amende de cent
cinquante mille dinars, quiconque commet [’acte prévu dans le
troisiéme cas ou si les actes, prévus dans le quatriéme, cinquiéme,
sixiéme, septiéme et huitiéme cas, ont causé des préjudices corporels @
tels que ceux prévus dans le troisiéme cas. QQ

La peine est de vingt ans d’emprisonnement et de cent mille diua@
d’amende, si les actes, dans le quatriéme, cinquiéme, sixiéme, septi¢
huitiéme cas, ont causé des préjudices corporels tels que ceux pré ns

le deuxiéme cas.

Est puni de dix a vingt ans d’emprisonnement et d’un’&mende de
cinquante mille a cent mille dinars, quiconque comme@un des actes
prévus par le quatriéme, cinquiéme, sixiéme et septi¢md cas.

. N . . .

Est puni d’un a cinq ans d’emprlsonnemen\ une amende de
cinq mille a dix mille dinars, quiconque co ’acte prévu dans le
deuxiéme ou le huitieéme cas.

Article 15.- Est coupable d’infrac i“% rroriste et puni de dix a
vingt ans d’emprisonnement et d’u ende de cent mille dinars,
quiconque commet intentionnellement ’un des actes suivants :

1. Accomplir un acte de violen€e a I’encontre d’une personne se
trouvant a bord d’un aéron% ol, si I’acte de violence rentre dans
les prévisions des articles et 319 du code pénal et de nature a
compromettre la sécuri‘%@l’aéronef,

2. S’emparer ow @ dre le contrdle, par quelque moyen que ce
soit, d’un aéronef en service ou en vol,

entrainant s aptitude au vol ou qui sont de nature & compromettre
sa sécuritg-gn vol,

3. Détruir: s&}auser des dommages a un aéronef civil en service,

4. {Ncer ou faire placer sur un aéronef civil en service, par
que moyen que ce soit, des dispositifs ou des substances de nature

a étruire ou lui causer des dommages entrainant son inaptitude au
‘(@i ou qui sont de nature a compromettre sa sécurité en vol,

@Q 5. Détruire, endommager ou entraver le fonctionnement des

installations de navigation aérienne, de nature a compromettre la
sécurité des aéronefs civils en vol,
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6. Utiliser un aéronef civil en service ou en vol dans le but de
provoquer un préjudice corporel ou un dommage aux propriétés ou a
I’environnement ou aux ressources vitales.

La peine encourue est de vingt-cinq ans d’emprisonnement et @
d’une amende de cent vingt mille dinars, si I’'un des actes prévus dans Q
les cas de 2 a 6 a causé des préjudices corporels rentrant dans, 1@0
prévisions des articles 218 et 319 du code pénal. N \

La peine encourue est I’emprisonnement a vie et une am@e de
cent cinquante mille dinars, si I’un des actes prévus dans 1 ela
6 a causé des préjudices corporels, ne rentrant pas dans &révisions
des articles 218 et 319 du code pénal.

La peine encourue est la peine de mort et une a é&e de deux cent
. . . , *
mille dinars, si I'un de ces actes prévus a \ la mort d’une

personne. \Q

Article 16.- Est coupable d’infraction riste et puni de dix a
quinze ans d’emprisonnement et d’une de de cinquante mille a
cent mille dinars, quiconque, intenti ment, transporte ou facilite

le transport & bord d’un aéronef civil :
- des maticres explosives ou radioactives, en ayant connaissance

que l’objectif de leur utilis: @ est de causer la mort, un préjudice
corporel ou des dommages les propriétés ou I’environnement ou
les ressources vitales,

- une arme biole ou nucléaire ou chimique, tout en étant en
connaissance de ¢ ,

- des ma %96 brutes, produits fissiles spéciaux, équipements,
matiéres specidlement congues ou préparées pour le traitement,
I’utilisatiory ou la production de produits fissiles spéciaux, en ayant
connais% e que I’objectif de leur utilisation est une activité nucléaire
exp

g\ ies,
\ - des équipements, matiéres, logiciels ou technologies connexes, qui
ontribuent, de maniére significative a la conception, la fabrication ou la
@ remise d’une arme biologique, nucléaire ou chimique, en ayant
I’intention de les utiliser a cette fin.

ou a toute autre activité nucléaire non soumise a des
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La peine encourue est de vingt ans d’emprisonnement et d’une
amende de cent mille dinars, s’il résulte de 1’un de ces actes des
préjudices corporels rentrant dans les prévisions des articles 218 et
319 du code pénal.

La peine encourue est I’emprisonnement a vie et cent cinquante Q
mille dinars d’amende, s’il résulte de I’'un de ces actes des préjudi Q
corporels ne rentrant pas dans les prévisions des articles 218 et 3 S@

code pénal
La peine encourue est la peine de mort et deux cent i Qmars
d’amende, s’il résulte de 1’un de ces actes la mort d’une personne.

Article 17.- Est coupable d’infraction terroriste @uni de vingt
ans d’emprisonnement et d’une amende de t) mille dinars,
quiconque commet, intentionnellement, 1’un des \éﬁuivants :

- larguer ou lancer une arme biologique, @: éaire ou chimique,

des maticres explosives ou radioactives ou s matiéres similaires a
partir !
d’un aéronef civil en service ou e qui entralnent la mort, des

préjudices corporels, des domma e(xu propriétés, a I’environnement
ou aux ressources vitales,

- utiliser une arme biolog&, nucléaire ou chimique, des matiéres
explosives ou radioactives autres maticéres similaires contre un
aéronef civil en sewic@ vol ou a son bord qui entrainent la mort,
des préjudices cp s, des dommages aux propriétés, a
I’environnement oy=auX ressources vitales.
La peine \lrue est de vingt-cinq ans d’emprisonnement et
d’une amen ¢ cent vingt mille dinars s’il résulte de I’'un de ces
actes de@ejudlces corporels rentrant dans les prévisions des articles

218 et u code pénal.
Qpeme encourue est I’emprisonnement a vie et une amende de
€ inquante mille dinars, s’il résulte de 1’'un de ces actes des

Judices corporels ne rentrant pas dans les prévisions des articles
18 et 319 du code pénal.

La peine encourue est la peine de mort et une amende de deux cent
mille dinars, s’il résulte de 1’un de ces actes la mort d’une personne.
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Article 18.- Est coupable d’infraction terroriste et puni de vingt
ans d’emprisonnement et d’une amende de cent mille dinars,
quiconque met en danger, intentionnellement, la sécurité d’un
aérodrome civil, a ’aide d’un appareil, d’une substance ou d’une @
arme, en commettant I’un des actes suivants : QQ

&

1. commettre une violence grave a I’encontre d’une personne
trouvant a I’intérieur d’un aérodrome civil,

"9
2. détruire ou endommager d’une manicre grave les ins ons
d’un aérodrome civil ou un aéronef civil hors service s’y t,

3. entraver les activités de navigation aérienne dans_un dérodrome
civil.

La peine encourue est de vingt cinq ans d&@{)risonnement et
d’une amende de cent vingt mille dinars, si 1’@@ actes prévus dans
les cas 2 et 3 a causé des préjudices co Is rentrant dans les
prévisions des articles 218 et 319 du codg @ .

La peine encourue est 1’empriso 1@1‘1 a vie et une amende de
cent cinquante mille dinars, si I’'un des\actes prévus dans les cas de un
a trois a causé des préjudices orels ne rentrant pas dans les
prévisions des articles 218 et 3 code pénal.

La peine encourue est ld thort et une amende de deux cent mille
dinars, s’il résulte, de I’ I@S ces actes la mort d’une personne.

Article 19.- Est @ ble d’infraction terroriste et puni de dix a
quinze ans d’empri ement et d’une amende de cinquante mille a
cent mille din S’amende, quiconque, par quelque moyen que ce
soit, s’empa; étourne, volontairement, un navire civil.

Est punj dés mémes peines prévues a I’alinéa précédent, quiconque
compro’ / intentionnellement, la sécurité d’un navire civil lors de la
naviggtion en commettant I’un des actes suivants :

. @commettre un acte de violence, tels que ceux prévus par les
icles 218 et 319 du code pénal, a I’encontre d’une personne se
@ rouvant a bord d’un navire civil,

2. détruire ou causer des dommages a un navire civil ou a sa
cargaison,
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3. placer ou faire placer, sur un navire civil, par quelque moyen que ce
soit, des appareils ou des substances, quelqu’en soit le type, de nature a
détruire ou causer a ce navire ou a sa cargaison des dommages,

4. détruire ou endommager des servitudes de navigation maritime @
ou en entraver le fonctionnement, Q

5. utiliser, a bord d’un navire civil ou a son encontre, des matlé\?)
explosives ou radioactives, ou des armes biologiques, chimiq
nucléaires, ou les en décharger, de sorte qu’ils provoquent la a§h,
préjudices corporels, des dégats aux propriétés ou a I’e ement
ou aux ressources vitales,

6. déverser, a partir d’un navire civil, des hydro es, du gaz
naturel liquéfié ou toutes substances dangereuse es que celles
visées au cas précédent, en quantité ou a ¢ ation de nature a
provoquer la mort, des préjudices corporelgh/des dommages aux
propriétés ou a I’environnement ou aux re es vitales,

7. utiliser un navire civil de manig; er la mort, des préjudices
corporels, des dommages aux proprié ou a I’environnement ou aux
ressources vitales.

amende de cent mille dinar résulte des actes prévus dans les cas
de 2 a 7, des préjudi %orporels rentrant dans les prévisions des
articles 218 et 319 du pénal.

La peine encourue est QHgt ans d’emprisonnement et d’une
si éi

La peine enco est I’emprisonnement a vie et une amende de
cent cinquant € dinars, s’il résulte, des cas de 1 et 7, des
préjudices els ne rentrant pas dans les prévisions des articles
218 et 319 dueode pénal.

*
La encourue est la mort et une amende de deux cent mille
dinar@ il résulte, de I’'un de ces actes, la mort d’une personne.

ticle 20.- Est coupable d’infraction terroriste et puni de dix a

‘& inze ans d’emprisonnement et d’une amende de cinquante mille a

ent mille dinars, quiconque, transporte, intentionnellement, de

\ maniére illégale et hors du domaine des conventions internationales
ratifiées, a bord d’un navire civil, les matiéres suivantes :
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1. des matieres explosives ou radioactives, en ayant en connaissance
que l’objectif de leurs utilisations est de causer la mort, un préjudice
corporel, des dommages sur les propriétés, ’environnement ou les
ressources vitales ou de les en menacer,

2. une arme biologique, nucléaire ou chimique, tout en étant en
connaissance de cause,

3. des matiéres brutes, produits fissiles spéciaux, équipeme‘\\@
matieéres spécialement congues ou préparées pour le trait
I’utilisation ou la production de produits fissiles spéciaux, en en
connaissance que 1’objectif de leur utilisation est une activité\nucléaire
explosive ou a toute autre activité nucléaire non soﬁ&se a des
garanties conformément a 1’accord des garanties globa@ de I’Agence
internationale d’énergie atomique,

4. des équipements, maticres, logiciels ou teces connexes qui
contribuent, de maniére significative, a la conce;@ 1, la fabrication ou la
remise d’une arme biologique ou nucléairw chimique, en ayant

I’intention de les utiliser a cette fin, .

5. transporter une personne a b n navire civil en ayant
connaissance qu’elle” a commis %des infractions prévues au
présent article et a I’article 19 de lasprésente loi.

La peine encourue est de vi 6(vans d’emprisonnement et d’une
amende de cent mille dina @il résulte de I'un de ces actes des
préjudices corporels rentran&ans les prévisions des articles 218 et

319 du code pénal. @

La peine encour % I’emprisonnement a vie et cent cinquante
mille dinars d’amend&y’s’il résulte de 1’un de ces actes des préjudices
corporels ne rept as dans les prévisions des articles 218 et 319 du
code pénal.

La peine@:oume est la peine de mort et deux cent mille dinars
d’amende@’il résulte de I’un de ces actes, la mort d’une personne.

Ar \e 21.- Est coupable d’une infraction terroriste et puni d’un
an 3 @q ans d’emprisonnement et d’une amende de cinq a dix mille
d@, quiconque diffuse, de mauvaise foi, une fausse information,

promettant, la sécurité des aéronefs et de navires civils lors de la
avigation.

e

(*) Paru au JORT "en qu’il".
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La peine est de six ans d’emprisonnement et d’une amende de
vingt mille dinars, si la diffusion de cette fausse information a causé
des préjudices corporels rentrant dans les prévisions des articles 218 et
319 du code pénal.

%
La peine encourue est ’emprisonnement a vie et une amende de Q
cent cinquante mille dinars, s’il résulte, de 'un de ces actes, ,d Q
préjudices corporels ne rentrant pas dans les prévisions des qﬁ@g@
218 et 319 du code pénal. \

La peine encourue est la peine de mort et une amende cent
mille dinars, s’il résulte de 1’un de ces actes, la mort d’une personne.

Article 22.- Est coupable d’une infraction terroris @ puni de dix
a quinze ans d’emprisonnement et d’une amende d $quante mille a
cent mille dinars, quiconque s’empare ou pse é&e contrdle, par
quelque moyen que ce soit, d’une plate-fo}@ﬁﬁxe située sur un
plateau continental. 0

-

Est puni des mémes peines prévues a éa précédent, quiconque
compromet, intentionnellement, la it¢é d’une plate-forme fixe

située sur le plateau continental, en 20 mettant les actes suivants :

1. commettre une violence, rentrant dans les prévisions des articles
218 et 319 du code pénal, a &i@yontre d’une personne se trouvant sur
une plate-forme fixe située sate plateau continental.

2. détruire ou cam&es dommages a des plates-formes fixes
situées sur un plateau@ inental.

3. placer oyefairg placer sur une plate-forme fixe située sur le
plateau continx, par quelque moyen que ce soit et quelqu’en soit le
type des éq @ ents ou des substances de nature a détruire cette
plate-forme ou a lui en causer des dommages.

*

4, @er, a bord d’une plate-forme fixe ou a son encontre, des

mat;‘é@ explosives ou radioactives, ou des armes biologiques,

chimiques ou nucléaires, ou les en décharger, de sorte qu’ils
{%b oquent la mort, des préjudices corporels, des dégats aux

&ropriétés ou a I’environnement ou aux ressources vitales,

5. déverser, a partir d’une plate-forme fixe, des hydrocarbures, du
gaz naturel liquéfié ou toutes substances dangereuses, autres que
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celles prévues au cas précédent, en quantité ou a concentration de
nature a provoquer la mort, des préjudices corporels, des dommages
aux propriétés, a I’environnement ou aux ressources vitales.

La peine est de vingt ans d’emprisonnement et d’'une amende de @
cent mille dinars, s’il résulte, de 1’un des actes prévus par les cas de 2 Q
a 5, des préjudices corporels rentrant dans les prévisions des artigl@Q
218 et 319 du code penal. . %\

La peine encourue est ’emprisonnement a vie et une amﬂ}s de
cent cinquante mille dinars s’il résulte, de 1’un des actes p, ar les
cas de 1 a 5, des préjudices corporels ne rentrant pa$, dans les
prévisions des articles 218 et 319 du code pénal.

La peine encourue est la peine de mort et un‘e;;z@)e de deux cent

mille dinars, s’il résulte, de I’un de ces actes, la une personne.

Article 23.- Est coupable d’infraction t \@ste et puni de six a
douze ans d’emprisonnement et d’un; % de de vingt mille a
cinquante mille dinars, quiconque liv, @t tionnellement, un engin
explosif ou brilant ou congu pour ser des maticres chimiques,
biologiques, ou des radiations s matiéres radioactives ou tout
autre dispositif entralnant la_mort, des préjudices corporels, des
dommages aux propriétés,&"environnement Oou aux ressources
vitales, ou poser, lancer_ow faire exploser cet engin dans ou a
I’encontre d’un lieu @&nt du public ou un service étatique ou

public, un réseau d nsport public ou des infrastructures, avec
I’intention de caus mort ou des préjudices corporels ou provoquer
des dégats ai opriétés, a l’environnement ou aux ressources

vitales. O

La peme encourue est de vingt ans d’emprisonnement et d’une
amendie cent mille dinars, s’il résulte, de 1’un de ces actes, des
do s corporels rentrant dans les prévisions des articles 218 et
3& code pénal.

ent cinquante mille dinars, s’il résulte, de I’'un de ces actes, des
\@ dommages corporels ne rentrant pas dans les prévisions des articles
218 et 319 du code pénal.

Q‘&\La peine encourue est ’emprisonnement a vie et une amende de
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La peine encourue est la peine de mort et une amende de deux cent
mille dinars, s’il résulte, de I’'un de ces actes, la mort d’une personne.

Article 24.- Est coupable d’infraction terroriste et puni de six a
douze ans d’emprisonnement et d’'une amende de vingt mille dinars a
cinquante mille dinars, quiconque vole, intentionnellement, ou obtient, QQ
par voie de fraude des maticres nucléaires.

Est puni de vingt ans d’emprisonnement et d’une amende @
mille dinars, quiconque commet, intentionnellement les actes Sb
ou un

1. s’emparer des matiéres nucléaires ou radioactiye
dispositif radioactif ou une installation nucléaire par us%e de violence
ou de menace de violence,

2. recevoir, posséder, utiliser ou menacer ’@ser, transporter,
modifier des matiéres nucléaires, en disposer \de

une installation nucléaire ou ’endommager de\thaniére a provoquer la
diffusion ou une menace de dlffusmn% matiéres radioactives,
entrainant la mort ou des dommag rels ou des dégats aux
propriétés ou a I’environnement ou au ssources vitales.

Struire ou utiliser

La peine encourue est de v ans d’emprisonnement et d’une
amende de cent vingt mille digf@xs, s’il résulte, de I'un des actes visés
dans les cas 1 et 2, des%ejudices corporels rentrant dans les
prévisions des articles &@t 319 du code pénal.

La peine encouru I’emprisonnement & vie et une amende de

cent cinquante mil ars, s’il résulte de 1’un des actes visés dans les
cas 1 et 2, des ices corporels ne rentrant pas dans les prévisions
des artlcles 319 du code pénal.

La P encourue est la peine de mort et une amende de deux cent
m111e a@ ’il résulte, de I’un de ces actes visés dans les cas 1 et 2, la mort
onne.

rticle 25.- Est coupable d’infraction terroriste et puni de dix ans

ﬁ&mpnsonnement et d’une amende de cinquante mille dinars, quiconque

ommet une violence a I’encontre d’une personne jouissant de la

@ protection internationale, si les actes de violence rentrent dans les
prévisions des articles 218 et 319 du code pénal.
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La peine encourue est ’emprisonnement a vie et une amende de
cent cinquante mille dinars, si les actes de violence ne rentrent pas
dans les prévisions des articles 218 et 319 du code pénal.

La peine encourue est la peine de mort et une amende de deux cent @
mille dinars, si I’acte de violence entraine la mort. QQ
Article 26.- Est coupable d’infraction terroriste et puni de vin,

ans d’emprisonnement et d’une amende de cent mille didass,
quiconque commet, intentionnellement, 1’un des actes suivants

1. enlever ou détourner une personne bénéficiant d’u& tection
internationale ou ceuvrer a ’enlever ou la détourner,

2. capturer, arréter, emprisonner ou séquestre e personne
bénéficiant d’une protection internationale sans ayt@ ion légale,

3. causer des dommages a des batim iciels ou a des
habitations privées ou a des moyens de trans des instances ou des
personnes jouissant d’une protection int‘e ale, et ce, de nature a
mettre en danger leur vie ou leur lib @ celles des personnes qui

résident avec elles.

La peine encourue est I’empri ment a vie et une amende de cent
cinquante mille dinars, si les actes Susvisés sont commis dans le but de
verser une rangon , exécuter re ou une condition, en ayant recours a

la fraude , a la violence ou_a Ya’menace de violence , ou en utilisant une
arme, en portant un fa@fomm, une fausse identité, un faux ordre de
I"autorité publique ou @ n résulte un préjudice corporel ou une maladie.

La peine enc; @9 est la peine de mort et une amende de deux cent
mille dinars, s’ilﬁ%ésulte la mort.

Article st coupable d’une infraction terroriste et puni de la peine
de mort et une amende de deux cent mille dinars, quiconque commet un
homjcidi\ olontaire sur une personne jouissant d’une protection
inte nale.

M rticle 28.- Est coupable d’infraction terroriste et puni de vingt
\ d’emprisonnement et d’une amende de cent mille dinars,
uiconque capture, arréte, emprisonne ou séquestre une personne sans

autorisation légale et menace de la tuer ou de lui porter atteinte ou

continuer a la séquestrer afin de contraindre une tierce partie, qu’elle
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soit un Etat ou une organisation internationale ou une personne
physique ou morale ou un groupe de personnes, a faire un acte
déterminé ou a s’en abstenir comme condition expresse ou tacite de la
libération de I’otage.

La peine encourue est ’emprisonnement a vie et une amende de QQ
cent cinquante mille dinars, si la capture, 1’arrestatio®
I’emprisonnement ou la séquestration est accompagné de Violenc@u

de menace ou si 'acte est exécuté en utilisant une arme par
plusieurs personnes ou si la capture, ’arrestation, 1’empui ment
ou la séquestration ou la détention dure plus qu’un mois\ou s’il en
résulte des préjudices corporels ou une maladie ou ’opération a

pour but de préparer ou faciliter la commission d'u@crime ou d’un
délit ou ceuvrer pour assurer la fuite ou I’impu ‘l\ S agresseurs ou
leurs complices dans un crime ou un délit aingi™gue pour exécuter un

ordre ou une condition ou porter atteinte a grité physique d’une
ou des victimes. {

La peine encourue est la peine de et une amende de deux cent
mille dinars, si ces actes entrainent rt.

Article 29.- Est coupable d’un action terroriste et est puni de dix
ans a vingt ans d’emprisonn et d’'une amende de cinquante mille
dinars a cent mille dinars, onque, dans le cadre d’une infraction
terroriste, commet une a la pudeur sur une personne de l'un ou de
l'autre sexe sans son c‘o% ement.

La peine enco@ est I’emprisonnement a vie et une amende de
cent cinquante dinars, si la victime est d4gée de moins de dix-huit
ans accom u si l’atteinte a la pudeur est précédée ou
accompagnée~d’usage d'une arme, de menace, de séquestration ou

ayant entfdihé des blessures ou une mutilation ou une défiguration ou
tout acte de nature a mettre la vie de la victime en danger.
R peine encourue est la peine de mort et une amende de deux cent

ile dinars, si I’atteinte a la pudeur entraine la mort de la victime.

Est également puni de la peine de mort, quiconque commet,
\ intentionnellement, dans le cadre d’une infraction terroriste, le crime
de viol sur la victime.
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Article 30.- Est coupable d’infraction terroriste et puni d’un
emprisonnement de six a douze ans et d’'une amende de vingt mille a
cinquante mille dinars, quiconque menace de commettre les
infractions prévues par les articles précédents afin de forcer une @
personne physique ou morale a accomplir un acte quelconque ou a QQ

s’en abstenir. .

Article 31.- Est coupable d’infraction terroriste et puni d¢ N\
cinq ans d’emprisonnement et d'une amende de cinq mille \lngt
mille dinars quiconque, par quelque moyen que ce SOjt, met,
intentionnellement, a I’intérieur ou a I’extérieur de la'gépublique,
I’apologie, d’une manic¢re publique et expresse, d@e infraction
terroriste, de ses auteurs, d’une organisation, d’u Qntente, de ses
membres, de ses activités ou de ses opinions‘\iédées liées a ces

infractions terroristes.

Article 32.- Est coupable d’infraction b@riste et puni de six a
douze ans d’emprisonnement et d'un ende de vingt mille a
cinquante mille dinars, quiconque ad% olontairement, a 1’intérieur

épublique, a quelque titre que ce
soit, dans une organisation ou e e terroriste en rapport avec des
infractions terroristes, ou r un entrainement a 1’intérieur ou a
Pextérieur du territoire de la%publique, a quelque titre que ce soit en
vue de commettre, 1’ @ies infractions terroristes prévues par la
présente loi. IK

ou a D’extérieur du territoire de la

*
La peine enqo@e est de dix a vingt ans d’emprisonnement et
d’une amend cinquante mille a cent mille dinars pour les
personnes formé les organisations et les ententes précitées.

Arti’c 3.- Est coupable d’infraction terroriste et puni de six a douze
ans d'elx onnement et d'une amende de vingt mille dinars a cinquante
mille rs quiconque commet, sciemment, 1’un des actes suivants :

’ utiliser le territoire de la République ou le territoire d’un Etat
&anger pour recruter ou entrainer une personne ou un groupe de

ersonnes en vue de commettre 1'une des infractions terroristes
prévues par la présente loi, a I’intérieur ou a 1’extérieur du territoire de
la République,
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2. utiliser le territoire de la République pour commettre une des
infractions terroristes prévues par la présente loi contre un autre Etat
ou ses citoyens ou pour y effectuer des actes préparatoires,

3. voyager a I’extérieur du territoire de la République en vue de @
commettre [’une des infractions terroristes prévues par la présente loi ou QQ
en inciter, recevoir ou fournir des entrainements pour les commettre. Q)

voyager a l'étranger pour commettre I’une des infractions te
prévues par la présente loi ou en inciter, recevoir ou& ir des
entrainements pour les commettre.

4. entrer ou traverser le territoire de la République en V\S
Q{ tes

Article 34.- Est coupable d’une infraction terroris puni de dix
a vingt ans d’emprisonnement et d’une amende iquante mille a
cent mille dinars, quiconque commet, intenti&\ ment, I’'un des
actes suivants : 0

1. renseigner, arranger, faciliter, §.i servir d’intermédiaire,
organiser, par tout moyen, méme gr nt, ’entrée ou la sortie
d’une personne du territoire tunisien, lement ou clandestinement,
qu’elle soit a partir des point passage ou autres en vue de
commettre 1'une des infractions %& es par la présente loi,

2. procurer, par tout , des matiéres, des matériels, des
uniformes, des moyens d sport, des équipements, de la provision,
des sites électronique \ documents ou des images au profit d’une
organisation ou enten%erroriste ou des personnes en rapport avec les
infractions terrogiss@\uévues par la présente loi,

3. mettre compétences ou des experts, au service d'une
organisation une entente terroriste ou des personnes en rapport
avec les ipdractions terroristes prévues par la presente loi,

4. divu guer, fournir ou publier, directement ou indirectement, par
tou en, des informations au profit d’une organisation ou entente
ste ou des personnes en rapport avec les infractions terroristes
révues par la présente loi, pour aider a commettre ou dissimuler ces
nfractions ou en tirer profit ou assurer I’impunité de ses auteurs,
N\

5. procurer un lieu de réunion aux membres d'une organisation,
entente terroriste ou des personnes en rapport avec les infractions
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terroristes prévues par la présente loi, les loger ou les cacher ou
favoriser leur fuite ou leur procurer refuge ou assurer leur impunité ou
bénéficier du produit de leurs méfaits,

6. fabriquer ou falsifier une carte d’identité nationale, un @
passeport, autres permis ou certificats administratifs au profit d’une Q
organisation, entente terroriste ou des personnes en rapport avec, |
infractions terroristes prévues par la présente loi. N\

*
Article 35.- Est coupable d’une infraction terroriste et i de
vingt ans d’emprisonnement et d’une amende de cent ndi inars,
quiconque commet, sciemment, I’un des actes suivants :

1. introduire, exporter, importer, passer en co&ande, céder,
commercialiser, fabriquer, réparer, introduire, modifications,
acheter, détenir, exposer, emmagasiner, porter sporter, livrer ou
distribuer des armes a feu de guerre et de d’@se et des munitions,
qu’ils soient entiérement assemblés o composés en picces
détachées, ! Q

2. fournir, par tout moyen, deQa'rmes, des explosifs ou des

munitions. @

Article 36.- Est coupable él raction terroriste et puni de six a
douze ans d'emprisonneme d'une amende de cinquante mille a
cent mille dinars quic , par tout moyen, directement ou
indirectement, commeb\' tionnellement, un des actes suivants :

1. faire un don,‘@e

connaissance (’ objectif, est de financer des personnes,
organisations %\ﬁvités en rapport avec les infractions terroristes
prévues par @' sente loi, nonobstant I’origine licite ou illicite de ces
biens,

cter, remettre ou fournir des fonds, en ayant

2. fi ﬁe un don, collecter, remettre ou fournir des fonds, en ayant
con @ance que I’objectif, est de financer le voyage des personnes a
P ieur du territoire de la République en vue d’adhérer a une
{{}g nisation terroriste ou entente, commettre une des infractions
Qerroristes, recevoir ou fournir des entrainements pour les commettre.
&

3. dissimuler ou faciliter la dissimulation de la véritable origine de
biens meubles ou immeubles, revenus ou bénéfices, revenant aux
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personnes physiques ou morales, quelle que soit leur forme, ou
accepter de les déposer sous un préte-nom ou de les intégrer, en ayant
connaissance que 1’objectif est de financer des personnes, des
organisations ou activités ayant trait aux infractions terroristes, @
nonobstant 1’origine licite ou illicite des ces biens. Q
N\

Le montant de ’amende peut étre porté a cinq fois la valeur ‘dQ)

biens objet des infractions prévues par le présent article. N

Article 37.- Est coupable d’infraction terroriste et puni d' Ndn a
cinq ans d’emprisonnement et d'une amende de cinq milleya,dix mille
dinars quiconque, méme tenu au secret professionnel, s*abstient de
signaler aux autorités compétentes, sans délais et da@a limite des
actes dont il a pris connaissance, les faits, les inforwiations ou les

renseignements concernant la commission des t\ tions terroristes
prévues par la présente loi ou leur éventuelle ssion.

Sont exceptés des dispositions de l'alinéa@:cédent les ascendants,
les descendants et le conjoint. \

Sont également exceptés, les av@@et les médecins en ce qui
concerne les secrets dont ils Ontﬁl connaissance au cours ou a

I’occasion de 1’exercice de leur n}& n.

Sont également excepté @es journalistes conformément aux
dispositions du décret-loi n‘&)l 1-115 du 2 novembre 2011, relatif a

la liberté de la presse, Wprimerie et de I’édition.

Ces exceptions pe(ydtendent pas aux informations dont ils ont pris
connaissance et, le signalement aux autorités aurait permis
d’éviter la comgaidsion d’infractions terroristes dans le futur.

Aucune en dommage ou en responsabilité pénale ne peut
étre engagée Contre celui qui a accompli, de bonne foi, le devoir de
signalef{@

®® Section 3
*
\\ Des officiers de police judiciaire

Article 38.- Les officiers de police judiciaire du ressort du tribunal
de premicre instance de Tunis, habilités a constater les infractions
terroristes, exercent leurs fonctions sur tout le territoire de la
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République, et ce, nonobstant les régles de compétence territoriale.
Les officiers de la police judiciaire militaire exercent leurs fonctions
relatives au constat des infractions terroristes.

Article 39.- Les officiers de police judiciaire sont tenus d’aviser, @
sans délais, le procureur de la République dont ils relévent, des
infractions terroristes dont ils ont eu connaissance. Ils ne peuvent D Q
procéder “a la garde a vue du” ) prévenu pour une durée déga%

cinq jours. \%

Ils doivent également aviser, sans délai, les autorités co @es, si
le prévenu fait partie des forces armées, des agents ces de
sécurité intérieure ou des agents des douanes.

Les procureurs de la République pres les tribu de premicre
instance sont tenus de transmettre, immédiateme S avis susvisés

au procureur de la République pres du tribus % premicre instance
de Tunis pour en décider la suite.

Section 4 ‘@Q

Du pdle judiciaire de lutt tre le terrorisme

Article 40.- 11 est créé dans l@@sort de la Cour d’appel de Tunis
un pdle judiciaire de lutte cx@ le terrorisme chargé des infractions
terroristes prévues par la pré e loi et les infractions connexes.

Le pdle judiciaire tte contre le terrorisme se compose de
représentants du minj public, des juges d’instruction, des juges
des chambres d’accuSation et des juges des chambres criminelles et
correctionnelle emiére instance et d’appel. Ils sont sélectionnés
en fonction formation et de leurs expériences dans les affaires
relatives au@actions terroristes.

‘\Q Sous-section 1 - Du ministére public

Qicle 41.- Le procureur de la République prés le tribunal de
prémitre instance de Tunis est seul compétent pour déclencher et
\G\)ercer I'action publique relative aux infractions terroristes prévues

ar la présente loi et les infractions connexes.
N

(*) Paru au JORT "a la garder a vue de..".
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Il est assisté par des substituts de second grade au moins, parmi
ceux qui ont ét¢é nommés au poéle judiciaire de lutte contre le
terrorisme.

Les procureurs de la République prés les tribunaux de premiére @
instance autres que Tunis sont habilités a procéder aux enquétes Q
préliminaires urgentes en vue de constater l'infraction, d’en rassembler Q
preuves et d’en rechercher les auteurs. Ils recoivent, les dénonqi@@
volontaires, plaintes, procés-verbaux et rapports y relatifs, interr le
prévenu sommairement dés sa comparution et décident de 1 cala
disposition du procureur de la République prés le tribunal de ‘premiére
instance de Tunis avec les rapports, les procés-verbau@édlgés et les
piéces a conviction.

Le procureur de la République prés le %@\al de premiére
instance de Tunis est seul habilité a prolong urée de la garde a
vue deux fois pour la méme période pré e‘?;r I’article 39 de la
présente loi, par une ordonnance motiv¢ mprenant les motifs de

fait et de droit la justifiant.
Le procureur de la Républi rés le tribunal de premicre

e
instance de Tunis doit aviser, sa %lai, le procureur général prés de
la Cour d’appel de Tunis d tes les infractions terroristes qui ont
été constatées et demander, ithmédiatement, au juge d’instruction de
son ressort de procéder@ y soit informé.

Article 42.- Le 1 \( re public prés de la cour d’appel de Tunis est
représenté par le PY ur général prés de la Cour d’appel de Tunis ou
ses substituts d éme grade parmi ceux qui ont €té nommeés au pole
judiciaire de %&COntre le terrorisme.

. @ Sous-section 2 - De ’instruction

e 43.- L'instruction est obligatoire en matiére d’infractions
tegreristes.
\\ es juges de troisiéme grade procédent aux actes d’instructions au
Qéle judiciaire de lutte contre le terrorisme sur tout le territoire de la
\@ République nonobstant les régles de répartition de la compétence
territoriale.

137



Article 44.- Le juge d'instruction est tenu de procéder a la
confiscation des armes, des munitions, des explosifs et autres
matiéres, outils, équipements et documents qui servent ou qui sont
utilisés pour commettre 1’infraction ou en faciliter sa commission.

Il doit, en outre, procéder a la confiscation des objets dont la Q
fabrication, la détention, l'utilisation ou la commercialisation const;u@Q
une infraction.

Il en est fait inventaire autant que possible en présence du \:nu
ou de celui en possession duquel se trouvaient les obje s. Le
juge d'instruction en dresse un procés-verbal comportan’&escription
des objets saisis, leurs caractéristiques et toutes les m@a‘uons utiles
avec mention de la date de la saisie et le numéro de l@ue

Article 45.- Le juge d'instruction peut ordg d’office ou sur
demande du ministére public, le gel des biens les ou immeubles et
les avoirs financiers du prévenu, fixer les m ¢s de leur gestion, ou
ordonner, le cas échéant, leur mise sous sé €.

Il doit faire disposer le prév une partiec de ses biens
permettant de couvrir ses besoins. nédessaires ainsi que ceux de sa
famille y compris le logement. \

Il peut également ordom&Q)neme d’office, la levée des mesures
susvisées.

Le juge d’instructi% tue sur la demande de levée des mesures
dans un délai de quat urs a partir de la date de sa présentation.

L’ordonnanc e d’instruction sur la levée ou sur le refus total ou
partiel de la le e ces mesures, est susceptible d’appel auprés de la
chambre d’ ation par le procureur de la République, le prévenu ou

son avocaj-gdans les quatre jours a compter de la date de communication
pour le reur de la République, et & compter de la date de notification
pour utres

@ ppel du procureur de la République suspend I'exécution de
( onnance.

En cas d'appel, le juge d'instruction transmet le dossier de 1’affaire
@ a la chambre d'accusation aussitot expiré le délai d’appel pour le
procureur de la République, le prévenu ou son avocat.
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La chambre d'accusation statue sur la demande d'appel dans un
délai maximum de huit jours, & compter de la date de réception du
dossier, a défaut, la mesure est levée d’office.

Article 46.- Dans les cas exceptionnels, le juge d'instruction peut, @
et sur la demande du témoin ne pas le confronter au suspect ou a un Q
autre témoin si la nécessité de la protection du témoin 1’exige ou si 1 Q
preuves qu’il a présentées ne constituent pas le seul ou le %N@
important élément de conviction pour prouver I’inculpation. \
e,

Article 47.- Si le témoin a manqué aux exigences du @1
le juge d'instruction en dresse un proces-verbal indépe qui est
transmis au procureur de la République en Vv d’apprécier
I’opportunité de traduire le témoin devant le tribuna&pétent selon
la procédure de la citation directe, et sans beso@\ e requérir une

information.

Article 48.- Est puni de trois a six m&’emprisonnement et
d’une amende de cent a deux mille din@r&%c émoin qui manque aux
exigences du témoignage dans 1’une ?gjr tions terroristes.

Sous-section 3 - Des juridietions de jugement

des juges nommés au pdle j aire de lutte contre le terrorisme, est
seul compétent, a 1’exclusion-de tous les autres tribunaux judiciaires
ou militaires, pour co des infractions terroristes prévues par la
présente loi et les infT ns connexes si elles sont commises :

Article 49.- Le tribunal de ge\mére instance de Tunis, par le biais

- sur le territ 'r(lj\tional,
-abord d’ ' onef civil ou militaire qui a atterri sur le territoire
de la Répub @ et que I"auteur est a son bord,
- a bordpd’un aéronef civil loué sans équipage a un exploitant ayant
son do e principal ou lieu de résidence permanent sur le territoire
tunis@
+ { Acontre un navire civil battant pavillon de I’Etat tunisien, lors de la
ﬂ&nmission de I’infraction ou contre un navire militaire tunisien.
Article 50.- Les dispositions des premier, deuxiéme et troisi¢éme
alinéas de ’article 45 et les dispositions de I’article 46 de la présente
loi sont applicables aux tribunaux de jugement.
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Article 51.- Le tribunal ordonne la confiscation des biens ayant
servi a commettre ou faciliter la commission de ’infraction ou s’il a
été prouvé qu’ils résultent directement ou indirectement de
l'infraction, méme transférés a d’autres patrimoines, qu’ils demeurent
en I’état ou convertis en d'autres biens, sans préjudice des droits de Q
tiers acquis de bonne foi. . Q

Si la saisie effective n'a pas été rendue possible, une amende v
confiscation est prononcée, sans qu'elle puisse étre inférieure us
les cas a la valeur des biens sur lesquels a porté I'infraction

,&s armes,

Le tribunal ordonne également la confiscation
munitions, explosifs et autres matiéres, outils et éq @ments ayant
’exécution de
, la détention,
fraction.

servi a commettre ou a faciliter la commission
' . . . -+
l'infraction ainsi que tout objet dont la fab

l'utilisation ou la commercialisation constitue&

Le tribunal ordonne également 1’élimin: ou la censure de toutes
les séquences audio ou audio-visuelles gt s publications numériques
ou données informatiques constitu es infractions terroristes ou

utilisées pour la commission de ces ipfractions.

Article 52.- Le tribunal peut ordonner la confiscation de tout ou

partie des biens meubles mmeubles et avoirs financiers du
condamné, s’il est établi, que 1’objectif de leur utilisation est le
financement de perso organisations ou activités en rapport avec

des infractions terrori

Article 53.{x peine est exécutoire en matiére d’infraction
terroriste no nt 1’opposition au jugement par défaut.

. @ Section 5
\ Des techniques spéciales d’enquéte

®Sous-section 1 - L’interception des communications
*
\\Article 54.- Dans les cas ou la nécessité de 1'enquéte I’exige, le
rocureur de la République ou le juge d'instruction peuvent recourir a

I’interception des communications des prévenus, en vertu d’une
décision écrite et motivée.
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¢

L’interception des communications comprend les données des
flux, I'écoute, ou l’accés a leur contenu, leur reproduction, leur
enregistrement a l'aide des moyens techniques appropriés et en
recourant, en cas de Dbesoin, a Il’agence technique des
télécommunications, aux opérateurs des réseaux publics de
télécommunications, les réseaux d’accés, et aux fournisseurs d
services de télécommunications, chacun selon le type de prestatioﬁ\
service fournie. ‘\6

Les données des flux constituent des données qu&vent
identifier le type de service, la source de la commyficafton, sa
destination, et le réseau de transmission, I'heure, la date, le Wolume et
la durée de la communication. @

La décision du procureur de la République ouﬁ\@%e d’instruction
doit comporter tous les éléments permettan ntification des
communications objet de la demande d’int tion, ainsi que les
actes qui justifient le recours a I’interceptio &a durée.

La durée de l'interception ne peut‘ excéder quatre mois a
compter de la date de la décision. El%eut étre renouvelée une seule
fois et pour la méme durée par une géc ion motivée.

L’autorité chargée de ’exéoution de I’interception est tenue
d’informer le procureur de @épublique ou le juge d’instruction,
selon le cas, par tout moyen ésant une trace €crite, des arrangements
pris pour accomplir ission ainsi que la date effective du
commencement de 1’ &tlon d’interception.

La décision pr ¥ @par le présent article peut étre retirée a tout
moment. %

Article @:ﬂs\ ’autorité chargée d’exécuter I’interception doit
accomplir s ission en coordination avec le procureur de la
Républi u le juge d’instruction, selon les cas, et sous son contrdle
i er par tout moyen laissant une trace écrite du déroulement
ration d’interception, de maniére a lui permettre de prendre les
sitions nécessaires pour le bon déroulement de I’enquéte.

\

Q Les correspondances et les rapports relatifs a [’opération

“interception sont consignés dans un dossier indépendant et spécial
qui est joint au dossier principal avant qu’une décision d’ouverture
d’enquéte ou de cloture d’instruction ne soit prise.
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Article 56.- Au terme de ses travaux, l’organe chargé de
I’exécution de Iinterception établit un rapport descriptif des
arrangements pris, des opérations effectuées et des résultats auquel il
est obligatoirement joint les données qui ont pu étre collectées,
reproduites ou enregistrées ainsi que les données permettant de les Q
conserver, les consulter ou les déchiffrer et utiles pour, @Q
manifestation de la vérité. . %

Si les données collectées de 1’interception ne donnent pas{éﬂx a
des poursuites pénales, elles bénéficient des dispositions d p@& ction,
conformément a la législation en vigueur dans le do&ne de la
protection des données personnelles.

Sous-section 2 — L’infiltration 0

Article 57.- Dans les cas ou la nécessité enquéte I’exige, une
infiltration peut avoir lieu par le biais d’u t de police ayant une
identit¢ d’emprunt ou par un informateur’ u par les officiers de la
police judiciaire habilités a constater le ctions terroristes.

L’infiltration s’effectue s écision écrite et motivée du
procureur de la République om juge d’instruction et sous son
contréle pour une durée n;&dant pas quatre mois, renouvelable
pour la méme durée et par une/décision motivée.

La décision prévu le présent article peut étre retirée a tout
moment. ¢
Article 58. cision émanant du procureur de la République ou

du juge d’i ion comprend I’empreinte digitale, 1’empreinte
génétique et ntit¢ d’emprunt de Pinfiltré. Cette décision s’étend sur
I’ensembleu territoire de la République Tunisienne.

il es(\nterdit de révéler l'identité réelle de I’infiltré, quel que soit le
moti
M oute révélation est punie de six a dix ans d'emprisonnement et une
Qende de quinze mille dinars.

La peine est portée a quinze ans d'emprisonnement et a vingt mille
dinars d'amende lorsque la révélation entraine a l'encontre de Iinfiltré,
de son conjoint, de ses enfants ou de ses parents des coups et blessures
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ou toutes autres formes de violence prévues par les articles 218 et 319
du code pénale.

Lorsque cette révélation entraine la mort de I’infiltré ou I'une des
personnes prévues par le paragraphe précédent, la peine est portée a
vingt ans d'emprisonnement et a trente mille dinars d'amende, sans Q
préjudice, de l'application des peines les plus graves relatlves Q
I’homicide volontaire.

*
Article 59.- L’infiltré n’est pas pénalement responsable 10@16 il
accomplit, sans mauvaise foi, les actes nécessaires a 1@ ration
d’infiltration. &

Article 60.- L’officier de la police judiciaire @charge doit
superviser 1’opération d’infiltration et soumettre rapports au
procureur de la République ou au juge d’i ion lorsque la
nécessité I’exige, ou si une demande lui a et \e et a ’achévement
de I’opération d’infiltration.

Seul le rapport final est consigné au G@Qr de I’affaire.

Sous-section 3 — La surveillahce audiovisuelle

Article 61.- Lorsque les ndécessités de l'enquéte l'exigent, le
procureur de la République u@ juge d'instruction peut selon les cas,
ordonner en vertu d’une dé n écrite et motivée, les officiers de la
police judiciaire, chargg de constater les infractions terroristes
prévues par la prese de mettre, un dispositif technique dans les
affaires personnelle prévenus, dans des lieux, locaux ou véhicules
privés ou publ &m de capter, fixer, transmettre et enregistrer,
discrétement Q aroles et leurs photos et les localiser.

La décis u procureur de la République ou du juge d'instruction
comprendpselon les cas, I’autorisation d’accéder aux lieux, locaux,
véhicu é\privés, méme en dehors des heures prévues par le code de
pro ¢ pénale, a 'insu ou sans le consentement du propriétaire ou
d e personne ayant droit sur le véhicule ou sur le lieu.

\ La décision susvisée comprend tous les éléments permettant

'identifier les affaires personnelles, les licux, les locaux, ou les

@ véhicules privés ou publics concernés par la surveillance
audiovisuelle, les actes la justifiant ainsi que sa durée.
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La durée de la surveillance audiovisuelle ne peut excéder deux
mois a compter de la date de la décision, renouvelable une seule fois
pour la méme durée et par décision motivée.

La décision prévue par le présent article peut étre retirée a tout ()
moment.

Le procureur de la République, le juge d'instruction ou les officj Q
de police judiciaire, selon les cas, peut se faire assister par tout a§
habilité et expert en vue de procéder a l'installation des dispdsitifs
techniques.

Les correspondances, les rapports et les enregistrem clatifs a

I’opération de surveillance audiovisuelle sont consjgnés dans un
dossier indépendant et spécial qui est joint au dossi@ncipal avant
qu’une décision d’ouverture d’enquéte ou de clét@\ ’instruction ne
soit prise.
Au terme de ses travaux, ’organe cl@ de la surveillance
audiovisuelle établit un rapport descripgifQ arrangements pris, des
opérations réalisées, leur lieu, leur d e@e r horaire et leur résultat
auquel est obligatoirement joint les Qvgistrements audiovisuels qui
ont pu étre collectés et qui sont uix a la manifestation de la vérité.

Les conversations en langue
arabe par un interprete asse

rangére sont traduites en langue

Si les données collect: la surveillance audiovisuelle ne donnent
pas lieux a des poursu e@énales, elles bénéficient des dispositions de
protection, conforménfefit'a la 1égislation en vigueur dans le domaine de
la protection des { s personnelles.

\

ection 4 — Des dispositions communes

x techniques spéciales d’investigation

%

*
Ar }e 62.- Est puni de dix ans d’emprisonnement, quiconque
di intentionnellement 1’une des informations relatives aux
o) ions d’interception, d’infiltration, de surveillance audiovisuelle
ﬂ es données qui y sont collectées, sans préjudice, le cas échéant, de

®Q’application des peines les plus graves.

Article 63.- Est puni de cinq ans d’emprisonnement et de cinq
mille dinars quiconque menace de divulguer une des choses obtenues

144



en utilisant les moyens d’investigations spéciales en vue de mener une
personne a faire ou s’abstenir de faire un acte.

Article 64.- Est puni d’un an d’emprisonnement et d’une amende
de mille dinars quiconque, en dehors des cas autorisés par la loi @
procede, intentionnellement a 1’interception des communications et
des correspondances ou de la surveillance audiovisuelle sans obsel"v%

les di itions légales.

es disposi 1(?ns g . . 6\
La tentative est punissable. \
Article 65.- Les moyens de preuves collectés a I’occasion®d’une

opération  d’infiltration, d’interception ou de rveillance

audiovisuelle ne peuvent étre invoqués que dans la limige d’apporter la
preuve des infractions concernées par I’enquéte (% toute autre
infraction terroriste. 0\

*
Sont détruits les moyens qui n’ont pas d@ion avec 1’enquéte
et ce, dés qu’un jugement définitif de conda on ou d’acquittement

est prononcé. ) Q
Sont détruits, dans tous les cas,@e moyens qu’ils aient ou

non une relation avec I’enquéte dans¥e cas ou un jugement définitif
d’acquittement est prononcé. (b

En cas ou un jugement définitif’ de condamnation est prononcé, les
moyens ayant relation avec quéte sont conservés aux archives du

tribunal pour la durée 1¢ .

Tous les moyens détruits dans le cas de la prescription de

l'action publique dans le cas d’une décision définitive de
L

classement sa 9\

' de destruction se fait en présence d’un représentant du

ministére public.
*
Un;{ s-verbal est dans tous les cas dressé.

Section 6

L’opérat

*
K\ De la commission nationale de la lutte contre le terrorisme

de lutte contre le terrorisme », est créée aupres de la Présidence du

@Q Article 66.- Une commission dénommée « Commission nationale
Gouvernement qui en assure le secrétariat permanent.
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Article 67.- La Commission nationale de lutte contre le terrorisme
est composée de :

- un représentant de la Présidence du Gouvernement, président
exercant a plein temps,

%
- un représentant du ministére de la justice, vice-président, QQ
exercant a plein temps, . Q)
- un représentant du ministére de la justice de la direction gén%
des prisons et de la rééducation, membre, Q
- deux représentants du ministére de 1’intérieur, memb s}b
- un représentant du ministére de la défense nationale,{&mbre,

- un représentant du ministre chargé des «dfoitS de I’'Homme,

- un représentant du ministére des affaires étrangér;@nembre,
membre,

- un représentant du ministére des ﬁnanc.@ la direction générale

des douanes, membre, ‘ Q
- un représentant du ministére jeunesse et des sports,
membre,

- un représentant du ministém@l’agriculture, de la direction des

foréts, membre,
- un représentant du mi&tre de la femme, de la famille et de
I’enfance, membre,

- un représentant %inistére des affaires religieuses, membre,
*
-un représen‘ga(e ministére de la culture, membre,
- un représ du ministere de 1’éducation, de la direction des
programme bre,

- un pgemier juge d’instruction spécialisé dans les affaires de
. ¢
terrorispi¢-membre,

- @ xpert de I’Agence des renseignements et de la sécurité pour
¢fense, membre,

\- un expert de 1I’Agence technique des télécommunications,

Qnembre,
\@ - un expert de la Commission tunisienne des analyses financieres,
membre.
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Les membres de la Commission nationale de lutte contre le
terrorisme sont nommés par décret gouvernemental sur proposition
des ministéres et des organes concernés pour une durée de six ans. Le
tiers de la composition de la Commission est renouvelé tous les deux
ans.

la compétence et I’expertise requise ou un représentant de la sociétg g
pour assister aux réunions de la commission en vue de s’éclaire@ on
avis sur les questions qui lui sont soumises.

Les dépenses de la commission sont imputées sur le'lg(iget de la
Présidence du Gouvernement. @

L’organisation et les modes de fonctionnement Commission
sont fixés par décret gouvernemental.

Article 68.- La Commission nationale de @ contre le terrorisme
est chargée notamment des missions suiva

- suivre et évaluer 1’exécution 3@ solutions des instances
spécialisées des Nations Unies en ort avec la lutte contre le
terrorisme, dans le cadre du respeotydes obligations internationales de
la Tunisie et proposer les directivé\ afférentes,

- proposer les mesurei&lessaires a prendre concernant des
organisations ou les persomnes en relation avec les infractions
terroristes prévues par sente loi, a la lumicre des informations et
des antécédents judiciastes collectés dans le cadre de rapports transmis
au Président de, @ publique, au Président de 1’Assemblée des
représentants k ple et au Chef du Gouvernement ainsi qu’aux
instances adq} atives concernées,

- donner ‘vl avis sur les projets de textes juridiques relatifs a la
lutte co @e terrorisme,

- réaliser une étude diagnostique nationale sur le phénomeéne du

te e, son financement ainsi que les phénoménes criminels s’y

F rtant, en vue d’identifier ses caractéristiques, ses causes, évaluer

s dangers et proposer les moyens pour lutter contre ce phénomeéne.

’étude fixe les priorités nationales en matiere de lutte contre ce

phénomene. En cas de besoin, une mise a jour de cette étude est
effectuée,
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- émettre des principes directeurs permettant de prévenir et lutter
contre le terrorisme et soutenir 1’effort international dans la lutte
contre toutes ses formes,

- assister dans la mise en place de programmes et de politiques @
permettant de lutter contre le terrorisme et proposer les mécanismesQQ
appropriés pour les mettre en ceuvre,

.

@
- coordonner et suivre les efforts nationaux dans le domain @\a

mise en ceuvre des mesures de protection des personnes co ées

par la protection au sens de la présente loi ainsi que& esures

d’assistance des victimes,

- faciliter la communication entre les différe&ninistéres et
coordonner leurs efforts, . 0\

- coopérer avec les organisations 4 ationales et les
composantes de la société civile concerné ar la lutte contre le

terrorisme et les assister a mettre en (EuyrQurs programmes dans ce
domaine,

- collecter les informations, &ionnées et les statistiques
concernant la lutte contre le terrotistie pour créer une base de données
aux fins de I’exploiter dan l@complissement des missions qui lui
sont confiées. Les parties Séncernécs s’engagent a permettre a la
Commission d’accéd% ites informations, données et statistiques

pour I’exécution de s tivités. Le secret professionnel ne peut lui
*

étre opposé, \
L

- diffuser la pris€ de conscience sociale des dangers du terrorisme
a travers de pagnes de sensibilisation, des programmes culturels
et éducatifs, 1o tenue de congres, de colloques et de publication des
édition: '\ guides,

- @ niser des sessions de formation et superviser les programmes
d ation d’experts sur le plan interne et externe,

es législations régissant les domaines relatifs au terrorisme de
\ maniére a mettre en ceuvre les programmes de I’Etat en matiére de
lutte contre ce phénomene.

Q\\ - participer aux activités de recherche et d’études pour moderniser
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Article 69.- La Commission nationale de lutte contre le terrorisme
coopere avec ses homologues étrangers, dans le cadre des conventions
internationales, régionales et bilatérales ratifiées.

La coopération prévue a l'alinéa précédent est conditionnée par le
respect du principe de réciprocité et 1’engagement des instances, Q
similaires dans les pays étrangers, conformément a la Iégislations |
régissant, de garder le secret professionnel et la non transmissio S
données et des informations qu’elles ont collectées a une aut rtie

ou leur exploitation a des fins autres que la lutte contre leg infyactions
prévues par la présente loi et leur répression. /\

Article 70.- La commission nationale de lutte co e terrorisme
établit un rapport annuel sur ses activjtg &ml comporte
obligatoirement ses propositions pour dévelo es mécanismes
nationaux de lutte contre le terrorisme qui s iffusé au public. Le
rapport est transmis au Président de la Ré ique, au Président de
I’ Assemblée des représentants du peu%e%%@ Chef de Gouvernement.

Le rapport est examiné par une co ssion spéciale a I’ Assemblée
des représentants du peuple.

La commission peut égale@}f publier des communiqués sur ses
activités et ses programmes.

&\Q Section 7

écanismes de protection

Article 71.£B¥ Mmesures nécessaires sont prises pour la protection
des personn@\ quelles la loi a confié la constatation et la répression
des infractionS terroristes prévues par la présente loi, notamment les
magistra es officiers de police judiciaire, les officiers de police
judicigire militaire, les agents de douanes et les agents de l'autorité

plﬁlﬁue

\ es mesures de protection sont également applicables aux
ux111a1res de justice, a l'infiltré, a ’informateur, a la victime, aux

\@ témoins et a toute personne qui s’est engagée a quelque titre que ce
soit, de signaler I’infraction aux autorités compétentes.
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Lesdites mesures sont étendues, le cas échéant, aux membres des
familles des personnes prévues aux deux alinéas précédents et a tous
ceux susceptibles d’étre ciblés parmi leurs proches.

Article 72.- Outre les cas de défense légitime, les agents des forces
de sécurité intérieure, les militaires et les agents des douanes ne sont Q
pas pénalement responsables lorsqu’ils font, dans la limite des regl Q
de la loi, du reglement intérieur et des instructions légalement do @
dans le cadre de la lutte contre les infractions terroristes prévue, la
présente loi, usage de force ou en ordonner 1’usage 10 a est
nécessaire pour 1’exécution de la mission. <

Article 73.- Le juge d'instruction ou le présid du tribunal
peuvent, en cas de danger imminent et si les circon@nces I’exigent,

ordonner qu’il soit procédé aux enquétes ou a e de 'audience
dans un lieu autre que son lieu habituel, nant les mesures
nécessaires pour garantir le droit du suspect éfense.

Ils peuvent procéder a l'1nterr0gat01r@uspect et a ’audition de
toute personne dont ils estiment le t¢ age utile en recourant aux
moyens de communications aud10V1 les adéquats sans avoir besoin
de leur comparution personnelle.

Des mesures appropriée @t prises, dés lors, en vue de garder
I’anonymat des personnes ai onnées.

Dans les cas excep
résulter de ’audienc
décider d’office, a

*
a la demande %
audiences a 0S.
Il est intérdit dans ce cas, de diffuser des informations sur les
p1a1d01rs\gbu sur les décisions qui peuvent porter atteinte a la vie

Is et en présence de danger réel qui peut
lique, I’autorité judiciaire en charge peut
mande du représentant du ministére public ou
ute personne ayant intérét, de procéder a des

privé s victimes ou a leur réputation, sans préjudice des autres

g@ues prévues par les textes spéciaux.
K\ t puni d’un an d’emprisonnement et d’une amende de mille

®thars quiconque enfreint les dispositions de I’alinéa précédent.

Article 74.- Les personnes visées au troisieme alinéa de l'article
précédent peuvent, si elles sont appelées a faire des dépositions aupres
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des officiers de police judiciaire, du juge d'instruction, ou de toute
autre autorité judiciaire, élire domicile prés du procureur de la
République pres le tribunal de premiere instance de Tunis.

11 est alors fait mention de leur identité et adresse de leur domicile @
réel sur un registre confidentiel coté et paraphé tenu a cet effet par le Q
procureur de la République pres le tribunal de premiere instance @Q

Tunis. .
Article 75.- En cas de danger imminent, et si les circo ces

I’exigent, il est possible de consigner toutes les donnée ettant

d'identifier les victimes, les témoins et toute autre pers ui s’est

0

engagée a quelque titre que ce soit, de signaler lafraction aux
autorités compétentes, dans des procés—verbau% ndépendants
consignés dans un dossier tenu séparément du doss@\ itial.

L’identité des personnes citées a 1’aliné
permettant leur identification ainsi qu rs signatures sont
consignées dans un registre confideni té et paraphé par le
procureur de la République pres le tpi @ de premiére instance de
Tunis tenu a cet effet.

édent, les données

Article 76.- Le prévenu o avocat peuvent, demander a
I’autorité judiciaire saisie de ré hr I’identité des personnes citées au
premier alinéa de I’article g@éﬁent dans un délai maximum de dix
jours & partir de la dat la consultation du contenu de leurs
déclarations. La date %@ consultation doit étre mentionnée sur le
dossier suivi de la si@ re de la personne qui a consulté.

L'autorité j @ e saisie peut ordonner la levée des mesures
susvisées et 1é l'identité de la personne concernée, s’il s’avére
que la dema est fondée, et qu’il n’y a pas un danger a craindre sur
sa vie et ses biens ou sur la vie ou les biens des membres de sa

*
famille(\§
@ge d’instruction statue sur la demande de levée des mesures
d n délai maximum de quatre jours a partir de la date de la

Rsentation de la demande.

Le procureur de la République notifie la décision portant
révélation de son identité a la personne concernée et en recoit la
réponse.
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La décision portant la levée ou le rejet de la levée des mesures est
susceptible d’appel devant la chambre d’accusation, soit par le
procureur de la République, soit a la demande de la personne dont
I’identité a été révélée. Elle peut également faire 1’objet de recours de
la part du suspect, son avocat, ou de la partie civile, dans un délai de
dix jours, a compter de la date de sa communication pour le procure
de la République et a partir de la date de notification pour les autreS\%

L’appel du procureur de la République suspend I’ executl% la

décision
En cas d’appel, le juge d’instruction renvoie imm&t%ent le
dossier de ’affaire devant la chambre d’accusation.

La chambre d’accusation statue sur la demand; ppel dans un
délai de huit jours a partir de la date de la récept'&l dossier.

La décision rendue par la chambre d’accu
ou de la confirmer n’est pas susceptible de r IS.

de lever la mesure

Article 77.- En aucun cas, les mes e protection ne peuvent
porter atteinte au droit du prévenu son avocat ou de la partie
civile ou de son représentant de consulter les procés-verbaux et autres
pieces du dossier. }3

Article 78.- Est puni d @q a douze ans d'emprisonnement et
d'une amende de cinq mille %nquante mille dinars, quiconque met la
vie ou les biens des pe @es concernées par la protection en danger
ou celles des mm@s de leurs familles, par la révélation
intentionnelle de tou&s’les données permettant de les identifier, sans
préjudice, le ¢ @ nt, de ’application des peines les plus graves.

s

Les disp de I’article 58 de la présente loi sont applicables si

la personne corfcernée par la protection est I'infiltré.
*

®\\ Section 8

De P’assistance aux victimes du terrorisme

\\ Article 79.- Les victimes bénéficient de la gratuité des soins et des
raitements dans les établissements publics de santé. La Commission
nationale de lutte contre le terrorisme veille & fournir aux victimes
I’assistance médicale nécessaire de maniére a garantir la réhabilitation
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physique et psychologique de ceux qui en ont besoin en coordination
avec les services et les structures concernés.

La commission veille a fournir aux victimes 1’assistance sociale
nécessaire de maniére a faciliter leur réinsertion sociale en
coordination avec les services et organismes concernés. Q

Sont considérés dans la prise de ces mesures, ’age des victirn@

leur sexe et leurs besoins spécifiques. ¢ 6

Article 80.- La commission nationale de lutte contre le t isme
veille a renseigner les victimes sur les dispositions 188ant les
procédures judiciaires et administratives permettant les aider a
régulariser leur situation et obtenir I’indemnisatio ropriée des
préjudices subis. . 0\

La commission veille également a assurer i de leurs dossiers
aupres des autorités publiques et de leur app assistance, en cas de
besoin, pour lever les obstacles qui entray: acces a leurs droits.

Article 81.- L’aide judiciaire eg.@ordée obligatoirement aux
victimes du terrorisme s’ils la dem% t pour engager les procédures
judiciaires civiles ou pénales les x ernant.

Article 82.- L’Etat s’&e a indemniser les victimes du
terrorisme ou leurs ayants draif®

Les conditions d’a@laﬁon du présent article sont fixées par
décret gouvemementz@

§§\0 Section 9

Des infra terroristes commises hors du territoire national

3.- Le tribunal de premiére instance de Tunis, par le biais
nommés au podle judiciaire de lutte contre le terrorisme, est
nt pour connaitre des infractions terroristes prévues par la

tional dans les cas suivants :
\® - si elles sont commises par un citoyen tunisien,

- si elles sont commises contre des parties ou des intéréts tunisiens,
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- si elles sont commises contre des personnes ou des intéréts
étrangers, par un étranger ou un apatride dont la résidence habituelle
se trouve sur le territoire tunisien ou par un étranger ou un apatride se
trouvant sur le territoire national dont l'extradition n'a pas été diiment
demandée par les autorités étrangéres compétentes avant qu'un
jugement définitif ne soit rendu a son encontre par les juridiction,
tunisiennes compétentes. ‘ é

déclanchement de l'action publique ne dépend pas de l'incri tion
des actes objet des poursuites en vertu de la Iégislation ' ou ils
sont commis.

WO
Article 84.- Dans les cas prévus a l'article 83 de la présentE i@le

Article 85.- Le procureur de la République pre tribunal de
premicre instance de Tunis, est seul compétent Q\ déclencher et
exercer l'action publique des infractions terron prévues par la
présente loi et les infractions connexes c ises en dehors du
territoire national. 6

auteurs des infractions terroristes p s par la présente loi et des
infractions connexes s'ils prouven les ont acquis la force de la
chose jugée a I'étranger, qu'ils on\@rgé toute la peine dans le cas ou
une peine est prononcée, ou L@ette peine est prescrite ou qu’elle est
couverte par I’amnistie. 6

Article 86.- L'action publique ne E@Qre déclenchée contre les
u'el

\\Q Section 10

De P’extradition

Article 87 ’ng infractions terroristes ne sont en aucun cas
considérées e des infractions politiques qui ne donnent pas lieu
a ’extraditi

Les ﬁ@ctions de financement du terrorisme ne sont en aucun cas
considérées comme des infractions fiscales qui ne donnent pas lieu a

I’e tion.
rticle 88.- Les infractions terroristes prévues par la présente loi
nnent lieu a I’extradition conformément aux dispositions du code de
@ rocédure pénale, si elles sont commises hors du territoire de la
République contre un étranger, ou des intéréts étrangers par un étranger
ou un apatride se trouvant sur le territoire tunisien.
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L'extradition n'est accordée que dans le cas ou les autorités
tunisiennes compétentes recoivent une demande légale d’un Etat
compétent en vertu de sa législation interne.

L’extradition ne peut étre accordée s’il y a des raisons réelles a @
croire que la personne objet de la demande d’extradition risque la Q
torture ou que cette demande a pour objet de la poursuivre oy Q
sanctionner en raison de sa race, sa couleur, son origine, sa re‘li%v,
son sexe, sa nationalité ou ses opinions politiques.

Article 89.- S’il est décidé de ne pas extrader une pers i fait
I’objet d’une poursuite ou d’un proces a 1’étranger poul\l'une des
infractions prévues par la présente loi, elle est @igatoirement
poursuivie devant le tribunal de premiére instance dé\@xms.

Section 11 \\
De la prescription de I’action publiq?et des peines

. . AN . . .
Article 90.- L’action publique @Qresulte des infractions
terroristes prévues par la présente lo rescrit par vingt ans révolus
pour les crimes, et par dix ans réyojgs pour les délits.

Article 91.- Les peines prononteces pour les infractions terroristes
se prescrivent par trente ans, lus si les faits constituent un crime.
Néanmoins, le condamné esthnterdit de séjour dans la circonscription
du gouvernorat ou l'i ion a ét¢ commise sauf autorisation de
l'autorité administrati mpétente. Toute enfreinte 4 cette mesure est
passible des peingse’ ues pour violation de I'interdiction de séjour.

Les peines oncées pour délits se prescrivent par dix ans
révolus.

\@ CHAPITRE 11

@\ De la lutte contre le blanchiment
d’argent et sa répression

*
K\ Article 92.- Est considéré blanchiment d’argent, tout acte
Qntentionnel qui vise par tout moyen a la justification mensongére de
\@ l'origine illicite des biens meubles ou immeubles ou des revenus
provenant directement ou indirectement de tout crime ou délit passible
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¢

d’une peine d’emprisonnement de trois ans ou plus ainsi que tout délit
sanctionné en vertu du code des douanes.

Constitue ¢également un blanchiment d’argent, tout acte
intentionnel ayant pour but le placement, le dépét, la dissimulation, le

camouflage, 1’administration, I’intégration ou la conservation du QQ

produit provenant directement ou indirectement des infractio%
prévues par I’alinéa précédent ainsi que la tentative, la complicite,
I’incitation, la facilitation, ou I’apport de concours a le comme{i\

e de

L’infraction de blanchiment d’argent est indé]&)@q
I’infraction principale quant a sa constitution. Elle est pfeuvée par
I’existence de présomptions et de preuves suffisan @ur I’origine
illégale des biens objet de blanchiment. %?

*

Les dispositions des alinéas précédents son cables méme si
l'infraction dont provient 1’argent objet dus chiment n'a pas été
commise sur le territoire tunisien.

. N .

Article 93.- Est puni d'un an a si mprisonnement et d'une
amende de cinq mille dinars a cin e mille dinars 'auteur du

blanchiment d’argent. (b

Le montant de ’amende peut\etre porté a un montant égal a la
moitié de la valeur de I’arge et du blanchiment.

Article 94.- La peineqﬂt e cinq a dix ans d'emprisonnement et de
dix mille dinars a cen e dinars d'amende lorsque l'infraction est

commise : ¢

¢
-en cas de

Gisve,
- par cel E& profite des facilités que lui procure 1'exercice de sa
fonction ou on activité professionnelle ou sociale,
- %\&roupe organisé ou une entente.

ontant de l'amende peut étre porté a un montant égal a la
% de I’argent objet du blanchiment.

'infraction principale dont provient 1’argent objet du blanchiment est
supérieure a celle prévue pour l'infraction prévue aux articles 93 et 94
de la présente loi, I’auteur de I’infraction de blanchiment est puni des

Q\\ Article 95.- Lorsque la peine d’emprisonnement encourue pour
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peines encourues au titre de I'infraction principale, s’il est établi qu’il
en a eu connaissance.

Ne sont prises en considération pour la détermination de la peine
encourue que les circonstances aggravantes attachées a I’infraction @
principale dont I’auteur de I’infraction de blanchiment d’argent a eu

connaissance. Q

Article 96.- Les peines prévues aux articles précédents %
étendues, selon les cas, aux dirigeants des personnes morales, a ou )
représentants, a leurs” agents, a leurs'” associés et aux com ires
aux comptes dont la responsabilité personnelle est établie

Ceci n’empéche pas des poursuites contre lesdites personnes
morales, s’il est établi que les opérations de blan ent ont été
effectuées a leur profit, ou qu’il leur en a résult¢ evenus ou que
les opérations de blanchiment en constitue r objet. Elles
encourent de ce fait une amende égale a fois la valeur de
I'amende prévue pour les personnes physi . L’amende peut étre
portée a un montant égal a la valeur de 1’ t objet du blanchiment.

Ceci n’empéche pas égalem extension des sanctions
disciplinaires et administratives prévues, auxdites personnes morales
conformément a la législation GK tgueur qui leur est applicable y
compris I’interdiction d’ exel@ leur activité pour une période
déterminée ou leur dissoluti

Article 97.- L’autor iciaire en charge ordonne la saisie de
I’argent objet du blan \Qnt ainsi que le produit généré directement
ou indirectement p: nfractlon de blanchiment. Le tribunal doit
prononcer la conéﬁtlon de I’argent au profit de I’Etat. L’argent
confisqué est QBligatoirement placé sur un compte spécial ouvert
aupres des @ es de la Banque centrale au nom de la trésorerie
générale de Twnisie.

Silg @1&: effective n'a pas été rendue possible, une amende valant
liqui ion égale a la valeur de Dl’argent sur lesquels a porté
ion est prononcée.

x\ e tribunal doit également interdire, a 1’auteur de I’infraction,
Q lon le cas, d'exercer les fonctions ou les activités professionnelles ou

W

(*) Paru au JORT "ses".
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sociales qui lui ont procuré les facilités utilisées pour commettre une
ou plusieurs opérations de blanchiment, pour une période n'excédant
pas cing ans.

Le tribunal peut placer les auteurs des infractions de blanchiment @
sous surveillance administrative pour une durée de cing ans. Q

Ceci n’empéche pas le tribunal de prononcer toutes ou partle‘@
autres peines complémentaires prévues par la loi.

CHAPITRE 111
Dispositions communes a la lutte contre le finan ment
du terrorisme et au blanchiment d’a§ﬁ

Section 1 \\O\

De Pinterdiction des circuits fina s illicites

financement de personnes ou orga ns ou activités en rapport
avec les infractions terroristes pr par la présente loi et autres
activités illégales, qu’elles leur s éaccordées de maniére directe ou
indirecte, a travers des per&@ S phy51ques ou morales, quelqu’en

Article 98.- Sont interdites, toutéggrmes de soutien et de

soit la forme ou 1’objet, m si le but qu’elles poursuivent est a
caractere non lucratif.

Article 99.- Les é%o@nes morales doivent adopter les régles de
gestion prudentielle’ @antes

- s’abstenir dgvredevoir tous dons ou subventions dont I’origine est
inconnue ou, nant d’actes illégaux que la loi qualifie de délit ou
crime ou enant de personnes physiques ou morales ou
organisations ou organismes impliqués, a I’intérieur ou hors du
territoirﬂl la République, dans des activités en rapport avec des
infra s terroristes,

S’abstenir de recevoir toutes cotisations dont la valeur est
&X)erleure au plafond fixé par la loi,
- S’abstenir de recevoir tous dons ou autres formes d’aide
financiere, quelqu’en soit le montant, sauf exception prévue par une
disposition spéciale de la loi,
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- s’abstenir de recevoir tous biens provenant de 1’étranger sans le
concours d’un intermédiaire agréé résident en Tunisie, a condition que
la 1égislation en vigueur n’y fasse pas obstacle,

- s’abstenir de recevoir tout argent en especes dont la valeur est
supérieure ou égale a cinq mille dinars, méme au moyen de plusieurs

versements susceptibles de présenter des liens. . Q)
Article 100.- Les personnes morales sont tenues de : N %\
- tenir des comptes sur un livre-journal faisant état de t les

recettes et dépenses, x’

- tenir un inventaire des recettes, virements et dépots en especes
qui sont en rapport avec l’étranger, faisant état montants y
afférents leurs justificatifs, la date de 16}11‘ cdlisation avec
I’identification de la personne physique ou le qui en est
concernée. Une copie est transmise aux servic@ la Banque centrale
de Tunisie,

- établir un bilan annuel, ' Q

- conserver les livres et docu\%s comptables tenus sur un
support matériel ou €lectronique p?bda t dix ans a compter de la date
de leur cloture.

Sont dispensées des obwons prévues au présent article, les
personnes morales dont les’ recettes annuelles ou les réserves
disponibles n’ont pas 1@‘[ un plafond déterminé qui sera fixé par
arrété du ministre cbaé&les finances.

Article 101.-

g

obligations prévues a I’article précédent sont
des régles comptables minimales communes a
toutes les nes morales, sans préjudice de 1’application des
régimes comptdbles spécifiques a certaines d’entre elles et aux régles
régissan\@u financement, et ce, conformément a la législation en
vigue

considérées ¢

cle 102.- Le ministre chargé des finances peut soumettre les

nnes morales suspectées de liens avec des personnes ou
ganisations ou activités en rapport avec les infractions visées par la
résente loi ou celles qui ont enfreint les régles de gestion
prudentielle, telles que définies a 1’article 99 de la présente loi ou les
régles régissant leur financement ou la tenue de leur comptabilité, a
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une autorisation préalable pour toute réception de virements provenant
de I’étranger.

Ladite mesure est prise par voie de décision motivée et notifiée au
représentant légal de la personne morale concernée par tout moyen @

laissant une trace écrite

Une copie dudit arrété est transmise au Gouverneur de la Ba @Q
centrale de Tunisie, qui en informe la Commission tunisieny
analyses financiéres et tous les établissements financiers banq@ts et
non bancaires. Il en résulte la suspension du versement, des,Yonds,
objet du transfert, aux personnes morales concernée&usqu’é la
présentation d’une autorisation, a cet effet, du mini% chargé des
finances.

Cette autorisation est accordée dans un déla@imum de quinze
jours de la date de la présentation de la deman

Article 103.- Dans le cadre du ct des engagements
internationaux de la Tunisie, la Commis$ nisienne de lutte contre
le terrorisme doit décider le ge biens des personnes ou

organisations dont le lien avec d?& mes terroristes est établi par
ladite commission ou par les orge?\ es internationaux compétents.

Les procédures d’exé @1 des décisions des organismes
internationaux compétents sonf*fixées par décret gouvernemental.

Les personnes cha '@)d’exécuter la décision du gel doivent, des
sa publication au ,J al Officiel de la République Tunisienne,
prendre les mesur cessaires a cet effet et déclarer a la Commission
tunisienne de %comre le terrorisme toutes les opérations de gel
qu’elles ont plies et en communiquer tous les renseignements
utiles p @executlon de sa décision.

action en dommage ou en responsabilité pénale ne peut étre

ad @ ntre toute personne physique ou morale pour avoir accompli, de
;S:é\ e foi, les devoirs qui lui incombent, en exécution de la décision du
Article 104.- La personne concernée par la décision du gel ou son

@ représentant peut demander a la Commission nationale de lutte contre
le terrorisme, d’ordonner 1’utilisation d’une partie des biens gelés pour
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couvrir les dépenses nécessaires au paiement des denrées alimentaires,
des loyers ou du remboursement des préts hypothécaires, des
médicaments et des soins médicaux, des impdts, des primes
d’assurance et des redevances de services collectifs ou nécessaires
exclusivement pour le paiement d’honoraires professionnels
raisonnables et le remboursement de dépenses relatives a des servic Q
juridiques ou a des charges ou a des frais correspondant a la garde‘é‘@

*

la gestion normales des fonds gelés. \%

La Commission nationale de lutte contre le terroris peut
ordonner I’utilisation d’une partie des biens gelés afin d& Tir ses
dépenses essentielles.

Si le gel est fondé sur une résolution § organismes
internationaux compétents, “ils sont aVisés”,‘(* ns délais, de
I’ordonnance par les voies diplomatiques, K@\ﬂtion de Iladite
ordonnance est subordonnée a la non-opposﬂ@ de ces organismes,
dans les deux jours suivant la notification.

Article 105.- Quiconque concerné pége décision de gel ou son
nationale de lutte contre le

représentant peut demander a la Co:
terrorisme d’ordonner la levée du gel st ses biens s’il établit que ladite
décision a été prise a son encontre X?rreur.

La Commission doit rép a la demande dans un délai
maximum de dix jours, a co& de la date de sa présentation. En cas

de refus, la décision peut faite/I’objet d’un recours devant le Tribunal

administratif. \d

Si le gel est \ ¢ sur une résolution des organismes
internationaux cq ts, la commission tunisienne de lutte contre le
terrorisme ne cider la levée du gel qu’apres avoir informé et eu
I’accord de I} isme international compétent.

Article .- Le Président du tribunal de premiére instance
territorial@ent compétent peut ordonner de soumettre, la personne
morale%\uspectée d’avoir des liens avec des personnes ou
org ions ou activités ayant un rapport avec les infractions prévues
P présente loi, ou qui viole les régles de gestion prudentielle,
s que définies a Darticle 99 de la présente loi ou les régles

Q(égissant leur financement ou la tenue de leur comptabilité, a un audit

¢

(*) Paru au JORT "elles sont avisées".
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externe effectué par un ou plusieurs experts spécialisés désignés par
voie d’ordonnance sur requéte, sur demande du ministre chargé des
finances.

Article 107.- Les personnes citées ci-apres, doivent, chacune dans
la limite du domaine de sa compétence et des normes de sa profession, Q
prendre les mesures de diligence nécessaires envers leurs clients :

1- Les établissements de crédit, . %\
2- Les établissements de micro-finance, \

3- L’Office national de la poste, 00

4- Les intermédiaires en bourse, &

5- Les sociétés d’assurances et de réassurance et @termédiaires

en assurance,
6- Les professions et les activités non fina \9\ fixées comme

suit :

- les avocats, les notaires, les exp Qomptables les agents
immobiliers, les rédacteurs de co la conservation de la
propriété¢ fonciére et autres professi s habilités en vertu de leur

mission lors de la préparation oppla réalisation au profit de leurs
clients, d’opérations d’achat et de'yente portant sur des immeubles ou
de fonds de commerce ou | ion de biens et de comptes de leurs
clients ou I’arrangement d’app0rt pour la création de sociétés et autres
personnes morales o @r gestion, exploitation, ou le contrdle
desdites opérations o urniture de consultation a leur propos,

- les commerg@ de bijoux, de métaux précieux et autres objets
précieux et les{ditigeants de casinos dont la valeur des transactions
avec leurs est supérieure ou égale & un montant qui sera fixé
par arrété du Ministre chargé des finances.

*
Artj 08.- Les personnes citées a I’article 107 de la présente loi
doiv@ rendre les mesures de diligence requises suivantes :

s’abstenir d’ouvrir des comptes secrets et s’assurer, au moyen

ﬁ§ documents officiels et autres documents provenant de sources

iables et indépendantes, de I’identité de leurs clients habituels ou

\ occasionnels et enregistrer toutes les données nécessaires permettant
de les identifier,
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2. s’assurer, au moyen de documents officiels, et autres documents
provenant de sources indépendantes et fiables de :

- I’identité du bénéficiaire de I’opération ou de la transaction et la
qualité de celui qui agit pour son compte,

)
- la constitution de la personne morale, sa forme juridique, sonQQ
siége social, la répartition de son capital social et I’identité dms@
dirigeants et ceux qui ont le pouvoir de s’engager en son nom, to
prenant les mesures raisonnables pour identifier les pe es
physiques qui exercent un pouvoir sur cette personne mora
&a relation

3. obtenir des informations sur 1’objectif et la nature d
d’affaires. @

4. obtenir, en cas de recours a un tiers, les infor; b&ns nécessaires
pour identifier le client et s’assurer que le ti 'n@s soumis a une
réglementation et a une surveillance en relati ec la répression du
blanchiment d’argent et la lutte contre le ﬁ@ ement du terrorisme,
qu’il a pris les mesures nécessaires a cegt et qu’il est 8 méme de
fournir, dans les plus brefs délats,; s copies des données
d’identification de son client et autres\doGuments y afférents, a charge,
pour les personnes précitées, @sumer, dans tous les cas, la

responsabilité de I’identification ient.

Ces mesures sont notam rises lorsque :

- elles nouent des rela@ns
- elles effectuent %ﬂ ransactions financiéres occasionnelles dont
la valeur est supérié\ ou égale a un montant qui sera fixé par arrété

du ministre ch (des finances ou qui comprennent des virements
¢électroniques

-ilya @icion de blanchiment d’argent ou de financement du
terrorism@

-1 suspicion quant a la véracité ou a la pertinence des données
ication du client précédemment obtenues.

A\3i ces personnes ne parviennent pas a vérifier lesdites données ou

\es informations sont insuffisantes ou manifestement fictives, elles

oivent s’abstenir d’ouvrir le compte, de nouer ou de poursuivre la

\@ relation d’affaires, ou d’effectuer 1’opération ou la transaction et
envisager de faire une déclaration d’opération suspecte.
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Article 109.- Les personnes visées a 'article 107 de la présente loi
sont tenues de mettre a jour les données relatives a 1'identité de leurs
clients, d'exercer une vigilance permanente a leur encontre tout au
long des relations d'affaires et d'examiner, avec précision, les
opérations et les transactions de leurs clients, pour s'assurer de leur Q
concordance avec les données fournies, et le cas échéant, av Q
l'origine des biens et ce, en prenant en considération la nature dg: @
activités et les risques encourus.

%11 ne

En sont exceptées les personnes exercant des profe
disposent pas de pouvoir et de mécanisme de re erche et
d'investigation, en vertu des lois réglementant leur pr%@mn.

Article 110.- Les personnes visées a Iarticle 1 la présente loi
doivent prendre les mesures de diligence nécessa ivantes :

t elles détiennent la

- s’assurer que leurs filiales et les société
majorité du capital social et situées a l’é‘gr appliquent les mesures
de diligence relatives a la répression chiment d’argent et a la
lutte contre le financement du terror et informer les autorités de
contrdle lorsque la réglementati s pays dans lesquels elles sont
établies ne permet pas d’appli Xes mesures,

- disposer de systémes adgqtiats de gestion des risques en cas de
relation avec des persopmes exergant ou ayant exercé de hautes
fonctions publiques o missions représentatives ou politiques en

Tunisie, ou dans un@ étranger, ou leurs proches ou des personnes
ayant des rappo, @ elles, et obtenir 1’autorisation du dirigeant de
la personne ?ée avant de nouer ou de poursuivre une relation
d’affaires a ux et assurer une surveillance renforcée et continue
de cette relation et prendre des mesures raisonnables pour identifier

I’origi ‘Qeurs biens.
ont exceptées les personnes exercant des professions qui ne

di ent pas de pouvoir et de mécanisme de recherche et
\ftfnvestlgatlon en vertu des lois réglementant leur profession.

vent, lorsqu’elles nouent des relations avec des correspondants

Article 111.- Les personnes visées a I’article 107 de la présente loi
\@ doi
bancaires étrangers ou autres relations similaires :
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- collecter suffisamment de données sur le correspondant étranger afin
de reconnaitre la nature de ses activités et d’évaluer, sur la base des sources
d’informations disponibles, sa réputation et 1’efficacité du systeme de
contrdle auquel il est soumis et vérifier s’il a fait ’objet d’une enquéte ou
d’'une mesure de l’autorité de contrdle ayant trait a I’interdiction du

blanchiment d’argent ou a la lutte contre le financement du terrorisme, Q

*
- obtenir I’autorisation du dirigeant de la personne morale a\(a%
gefit

nouer des relations avec le correspondant étranger et fixer, p@; it,
les obligations respectives des deux parties,

)

- s’abstenir de nouer ou de poursuivre une &ation de
correspondant bancaire avec une banque étrangere fictige ou de nouer
des relations avec des institutions étrangeres uoautorisent des
banques fictives a utiliser leurs comptes. 6\

*
Article 112.- Les personnes visées a l’artiélg\w de la présente loi
sont tenues de : 0

- préter une attention particuliére a relations d’affaires avec
des personnes résidant dans les qui n’appliquent pas ou
orme

appliquent de fagon insuffisante le?& s internationales en matiére
de lutte contre le blanchime argent et le financement du

terrorisme, E Q,

- préter une attention iculiére aux risques de blanchiment
d’argent et de finance du terrorisme en utilisation les nouvelles
technologies et prep@, i nécessaire, des mesures supplémentaires
afin de s’en prémupi

- mettre e Xce des dispositifs de gestion des risques liés aux
relations d’@ s qui n’impliquent pas la présence physique des
parties,‘

En b@exceptées les personnes exercant des professions qui ne
disp pas de pouvoir et de mécanisme de recherche et
d'i tigation, en vertu des lois réglementant leur profession.

\\ Article 113.- Les personnes visées a I’article 107 de la présente loi

oivent conserver, pendant une période de dix ans au moins a compter
de la date de la réalisation de 1’opération ou de cléture du compte, les
registres, les livres comptables et autres documents sauvegardés
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aupres d’elles sur support matériel ou électronique afin de le consulter
pour les besoins de tragabilité des différentes phases des transactions
ou opérations financiéres effectuées par leurs soins ou par leur
intermédiaire et d’identifier tous les intervenants ou de s’assurer de

leur véracité. QQ

En sont exceptées les personnes exercant des professions qui @

disposent pas de pouvoir et de mécanisme de recherqh%\

d'investigation, en vertu des lois réglementant leur profession. Q\
o

Article 114.- Toute opération d’importation ou d’e 0@‘ n de
devises, dont la valeur est supérieure ou égale a un mont;}r&iéterminé
qui sera fixé par arrété du ministre chargé des ﬁnances,@)it, a ’entrée
ou a la sortie ou lors d’opérations de transit, faires I’objet d’une
déclaration aux services douaniers.

*
Les bureaux de change privés sont égale tenus de déclarer,
aupres des services de la Banque centrale, tohit montant converti en
devises ou en dinar tunisien. '

Les intermédiaires agréés et l%ous—délégataires de change
doivent s’assurer de I’identité de teute personne qui effectue, aupres
d’eux, des opérations en devises hﬁla valeur est supérieure ou égale
a un montant fixé par arré ministre chargé des finances, et en
aviser la Banque centrale de isie.

Article 115.- Les ités chargées de contrdler les personnes
mentionnées a ’artic de la présente loi mettent des programmes
et des mesures, ;ﬁq ues pour la lutte contre les infractions de
blanchiment d et de financement du terrorisme, et le suivi de
e.

leur mise en@
Ces progfammes et mesures pratiques doivent, notamment
compo{@

- @ systtme de détection des opérations et des transactions
s@tes, y compris la désignation de ceux qui sont chargés, parmi
Q s dirigeants et employés, d’accomplir I’obligation de déclaration,

systéme instauré,

@Q - des régles d’audit interne en vue de s’assurer de 1’efficience du

- des programmes de formation continue au profit de leurs agents.
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Article 116.- Nonobstant les sanctions pénales, toute enfreinte des
mesures de diligence prévues aux articles 108, 109, 110, 111, 112 et
113 de la présente loi, entraine des poursuites disciplinaires,
conformément aux procédures en vigueur prévues par le régime
disciplinaire propre a chacune des personnes énumérées par 1’article Q
107 de la présente loi. . Q

En I’absence d’un régime disciplinaire particulier, les pours k@
disciplinaires sont exercées par ’autorité habilitée a controlehCes
personnes. 0

Article 117.- L’autorité disciplinaire compétente&ut, apres
audition de la personne concernée, prendre 1’une @s sanctions

suivantes : 0
. O\
1. I’avertissement, \\
2. le blame, \Q
3. I’interdiction d’exercer ’activité ou spension de I’agrément
pour une durée ne dépassant pas deux @
4. la cessation des fonctions, C )
5. linterdiction définitive d@rcer I’activité ou le retrait de
I’agrément.

Ces sanctions sont, é%ment, applicables aux dirigeants et
membres du conseil e$@:urveillance si leur responsabilité pour
S

I’inobservation des m de diligence est établie.
*

N C’\ Section 2

ss\%e la lutte contre le financement
@ terrorisme et le blanchiment d’argent

Sou\@:tion 1 — De la Commission des analyses financiéres

QIcle 118.- 1l est créé aupres de la Banque centrale de Tunisie, une
¢ ission dénommée « Commission tunisienne des analyses
Qanciéres ». Elle si¢ge a la Banque centrale de Tunisie qui en assure le

ecrétariat.
@ Article 119.- La Commission tunisienne des analyses financiéres
se compose :
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- du Gouverneur de la Banque centrale de Tunisie ou son
représentant, Président,

- d’un magistrat de troisiéme grade,
- d’un expert représentant le ministére de I’intérieur, Q@

- d’un expert du ministére des finances, représentant la direction:
générale des douanes, Q)

*
- d’un expert représentant le conseil du marché financier, ‘\6
- d’un expert représentant le ministére 'c%% des

télécommunications,
- d’un expert représentant le Comité général des ass@nces,

- d’un expert spécialisé en matiére de lutte co B@les infractions
financiéres, ; 6\

d’un expert représentant l’AssociatiQ\professionnelle des
banques et des établissements financiers, 6

corruption.

Les membres de la Com@on sont nommés par décret
gouvernemental pour une durée six ans avec renouvellement du

- d’un expert représentant 1’insta2:e‘@1 gée de la lutte contre la

tiers des membres une fois to&s deux ans.
Les membres exercenteufs missions au sein de la commission en
toute intégrité, objectivi dépendance vis-a-vis de leur administration

d’origine. .

La commissg’&;omprend un comité d’orientation, une cellule
opérationnell secrétariat général. Les modes d’organisation et
de fonctio ent de la commission sont fixés par décret
gouverlle%ntal.

Art?je 120.- La commission tunisienne des analyses financieres
est, ment, chargée des missions suivantes :

’ établir et publier les principes directeurs permettant aux
Bsonnes citées, a I’article 107 de la présente loi, de détecter les
pérations et les transactions suspectes et les déclarer,

\@ - recueillir et analyser les déclarations concernant les opérations et
les transactions suspectes et notifier la suite qui leur est donnée,
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- assister a I’¢laboration de programmes ayant pour objectif la
lutte contre les circuits financiers illicites et a faire face au
financement du terrorisme et au blanchiment d’argent,

- participer aux activités de recherche, de formation et d’étude, et @
en général, a celles ayant trait au domaine de son intervention, QQ

- assurer la représentation des différents services et organism@
concernés par ce domaine au niveau national et 1nternat10na(o
faciliter la communication entre eux,

- coordonner entre les différentes autorités concen)& ans ce
domaine sur le plan national et faciliter la communicatio re elle.

Article 121.- La commission tunisienne des ana financiéres
peut, dans le cadre des missions qui lui sont déyolugs; faire appel au
concours des autorités administratives chargées pplication de la
loi et des personnes citées a I’article 107 de résente loi, qui sont
tenues de lui communiquer les rensei nts nécessaires a la
tracabilité des opérations et transac objet des déclarations
recueillies dans les délais [égaux.

Le secret professionnel n’est mas, dans ce cas, opposable a la
commission tunisienne des analyges financicres et les dépositaires
desdits secrets ne peuvent etl§®1rsu1v1s du chef de leur divulgation.

Article 122.- La com on tunisienne des analyses financiéres
peut, également, faire au concours de ses homologues étrangers
auxquels elle est 1iée@ des mémorandums d’accord ou appartenant
aux groupes de,cdopération internationale dans le domaine de lutte
contre le blanGftighent d’argent et le financement du terrorisme et
accélérer I’ ge des renseignements financiers avec elles, en vue
d’assurgr Jalerte précoce concernant les infractions prévues par la
présen ‘g,’ et d’en éviter la commission.

@zoopération prévue a I’alinéa précédent est subordonnée a

b engagement des services étrangers analogues, en vertu de la

>islation les régissant, de s’en tenir au secret professionnel et a

’obligation de ne pas transmettre ou utiliser les données et

@ renseignements financiers qui leur sont communiqués a des fins autres
que la lutte et la répression des infractions prévues par la présente loi.
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Article 123.- La commission tunisienne des analyses financicres
doit créer une base de données sur les personnes physiques et morales
suspectées d’étre en lien avec des opérations de financement du
terrorisme ou de blanchiment d’argent, ainsi que des déclarations
relatives aux opérations ou transactions suspectes recueillies, et des
requétes de renseignements qui lui sont parvenues des autorité
chargées de I’application de la loi ou de ses homologues étrange‘%@
des suites qui leur ont été données. X

Elle doit conserver, pendant une durée minimale de ans a
compter de la date de cloture de ses travaux, tous les reAsgighements
ou documents, qu’ils soient sauvegardés sur un suppest matériel ou
¢électronique, justifiant la suite donnée aux déclarati qui lui sont
parvenues pour étre consultées, en cas de besoins

Article 124.- Sont tenus au respect du professionnel, les
membres de la commission tunisienne des ses financiéres, leurs
collaborateurs et tout autre agent, appelés ertu de leurs fonctions a

accéder aux dossiers, objet des décla, @'s oncernant les opérations
ou transactions suspectes. Ils ne pQ&ent de ce fait, méme apres
cessation de leurs fonctions, utilis{bs renseignements dont ils ont eu
connaissance a des fins autres®u celles exigées par la mission qui
leur est dévolue.

Sous-section 2 - Des é@lismes d’investigation des opérations et
@ nsactions suspectes
*

Article 125, ’@ ersonnes citées a Iarticle 107 de la présente loi
sont tenues d y sans délai, a la commission tunisienne des analyses
financiéres, déclaration écrite sur toutes les opérations ou
transactiops suspectes qui pourraient, directement ou indirectement, €tre
liées, a onds provenant d’actes illicites qualifiés par la loi de délit
ou d@ ime, ou au financement de personnes ou organisations ou
activités en rapport avec des infractions terroristes prévues par la
Q& ente loi. Ces personnes sont tenues, également, de déclarer toute

Qentative d’effectuer lesdites opérations ou transactions.

L’obligation de déclaration s’applique, également, méme apres la
réalisation de I’opération ou de la transaction, lorsque de nouvelles
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informations sont susceptibles de relier, directement ou indirectement,
ladite opération ou transaction a des fonds provenant d’actes illicites
qualifiés par la loi de délit ou de crime, ou au financement de
personnes ou organisations ou activités en rapport avec des infractions @

terroristes. QQ
Article 126.- Les personnes citées a I’article 107 de la présente |
doivent préter une attention particuliére aux opérations et transactiphs
revétant un caractére complexe ou portant sur une somme drargent,
anormalement élevée, ainsi qu’aux opérations et & tions
n

inhabituelles, dont le but économique ou la licéité sont pas
manifestes.
Elles doivent, dans la mesure du possible, exa le cadre dans

lequel lesdites opérations ou transactions sont s ainsi que leur

but, consigner les résultats de cet examen, pa g it, et les mettre a la
disposition des autorités de controle et des cogimiissaires aux comptes.

Article 127.- La Commission tunisi des analyses financicres
peut ordonner provisoirement au dé t, en vertu d’une décision
écrite, de geler les fonds objet de la.deelaration et les déposer dans un
compte d’attente. ?b

Le déclarant doit s’abst i@’informer la personne concernée, de
la déclaration dont il a fait I’abjet et des mesures qui en ont résulté.

Article 128.- Si le tigations n’ont pas confirmé les soupgons
liés a D’opération , transaction, objet de la déclaration, la
commission tunisi@e des analyses financicres doit aviser sans délai
le déclarant torise a lever le gel sur les avoirs objet de
I’opération ransaction déclarée.

comm e pas les résultats de ses travaux dans les délais prévus a
l’arti® 31 de la présente loi, son silence vaut autorisation de levée
d .

\\ Article 129.- Si les investigations ont confirmé les soupgons liés a
@ ’opération ou la transaction, objet de la déclaration, la commission

Si LE@commission tunisienne des analyses financiéres ne
‘.

tunisienne des analyses financiéres transmet, sans délai, le résultat de
ses travaux et tout document y relatif en sa possession au procureur de
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la République preés le tribunal de premiére instance de Tunis en vue de
décider de la suite a donner, et en avise le déclarant.

Le procureur de la République décide de la suite a donner au plus
tard dans les cinq jours suivant la réception du dossier et notifie sa @
décision au déclarant et a la commission tunisienne des analyses, Q
financiéres. . Q

Article 130.- Les procédures applicables aux infractions terre
prévues par la présente loi ne s’appliquent pas aux infracfgq\ de

blanchiment d’argent.

Article 131.- La commission tunisienne des analyse,sginanciéres
doit clore ses travaux dans les plus brefs délais. To @)is, si elle a
ordonné un gel provisoire des fonds, objet de la dé tion, elle doit
clore ses travaux dans un délai de cing jours, 4+ er de la date de
la décision et en notifier les résultats au déc X, dans un délai de
vingt-quatre heures a compter de la date de clotute de ses travaux.

Article 132.- Il résulte de la dl‘q?n du procureur de la
République de classement sans suit@ vée immédiate du gel des
avoirs, objet de la déclaration.

Si le procureur de la Répu e décide de l'ouverture d’une
information, le gel est mai , & moins que l’autorité judiciaire
saisie de 1’affaire n’en décid&ement.

Article 133.- Le pro L@lr général prés la cour d’appel de Tunis peut,
méme en ’absence \Xeclaration concernant une opération ou une
transaction suspecte'éhuérir du président du tribunal de premiére
instance de Tuni ’§)endre une décision de gel des avoirs appartenant a
des personng & siques ou morales suspectées d’étre liées a des
personnes oanisations ou activités en rapport avec les infractions
prévues pas la présente loi, méme si elles ne sont pas commises sur le
territoir, a République.

é‘cle 134.- La décision de gel, prévue a I’article précédent, est
pr ar le président du tribunal de premiére instance de Tunis
ormément a la procédure des ordonnances sur requéte.

@Q La décision n’est susceptible d’aucun recours.

Article 135.- Le procureur général prés la cour d’appel de Tunis
est tenu de transmettre, immédiatement, 1’ordonnance de gel prise en
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application de I’article précédent et tout document en sa possession,
au procureur de la République compétent afin d’ordonner une
information a cet effet.

Le procureur général pres la Cour d’appel de Tunis transmet une
copie de I’ordonnance de gel a la Commission tunisienne des analyses Q
financiéres et I’avise de l’ouverture d’une information contrg @Q
personne concernée.

Les avoirs objet de 1’ordonnance ci-dessus visée demeuretﬁ%ﬁ: és,
a moins que Dautorité judiciaire saisie de I’affaire % ide
autrement.

Article 136.- Est puni d’un an a cinq ans d’em nnement et
d’une amende de cinq mille & cinquante mille dinars, quiconque
s’abstient, intentionnellement, de se soumettg I’obligation de
déclaration au sens des dispositions de ’articl de la présente loi.

La peine encourue est une amende égale ‘Qnoitié du montant objet
de la déclaration, en cas de non—déclaratio@ntionnelle d’une personne

morale parmi celles prévues dans l’arti%~ e la présente loi.

Article 137.- Aucune action mmage ou en responsabilité
pénale ne peut étre admise contr te personne physique ou morale
pour avoir accompli, de bo o1, le devoir de déclaration prévu a
I’article 125 de la présente |

Aucune action en age ou en responsabilit¢ pénale ne peut
également étre adrnls tre la Commission tunisienne des analyses
financiéres a I’ occas; I’exercice de la mission qui lui est dévolue.

Article 13 puni d’un mois a cinq ans d’emprisonnement et
d’une ame tr01s mille a trois cent mille dinars, quiconque
s’abstient d soumettre a D’obligation de déclaration prévue au
premier.a@a de I’article 114 de la présente loi.

L’amende peut étre portée a cinq fois la valeur des fonds sur
les a porté ’infraction.

; rticle 139.- Les peines prévues a [’article précédent sont
@pplicables aux intermédiaires agréés, aux sous-délégataires de change
t

aux bureaux de change qui s’abstiennent de se soumettre aux

\@ obligations prévues au deuxieme alinéa de 1’article 114 de la présente
loi.
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Article 140.- “Sont punis” ) de six mois a trois ans
d’emprisonnement et d’une amende de cinq mille dinars & dix mille
dinars les personnes citées a I’article 107 de la présente loi, les
dirigeants, les représentants, les agents et les associés des personnes
morales dont la responsabilité personnelle est établie pour avoir

enfreint ou ne pas obtempérer aux dispositions des articles 99, 100, etQQ

102, et I’alinéa 3 de ’article 103 et les articles 106, 113, 124 et 126
I’alinéa 2 de Iarticle 127 et I’article 135 de la présente loi. R

La peine est de trois mois a deux ans d’emprisonneme de
mille & cinq mille dinars d’amende, si une relation d’affairgs.e$t'nouée
ou continuée ou une opération ou transaction occasionfichle réalisée
dont la valeur est supérieure ou égale a un montant qu1 ra fixé par le
ministre chargé des finances ou qui compren% s virements
électroniques, est réalisée sans respecter les obl1ga

- vérifier, au moyen de documents offici \\ autres documents
émanant de source fiable et indépendant %ldentlte des clients
habituels ou occasionnels et d’enregi toutes les données
nécessaires a leur identification, ! Q

- vérifier, au moyen de docume@&miels ou autres documents
émanant de source fiable et indépendante, 1’identité du bénéficiaire de
I’opération ou de la transaction, E\?&mlité de celui qui agit pour son
compte et de la constitution d ersonne morale, de sa forme juridique,
de son si¢ge social, de la liste @cﬁomaﬁes ou associés, de I’identité de
ses dirigeants et de ceux quisonf le pouvoir de s’engager en son nom,

- obtenir du client informations sur l'objet et la nature de la
relation d’affalres ¢

- s’abstenir \: un compte, de nouer ou continuer une relation
d’affaires ou ﬁ% ¢aliser une opération ou une transaction si les
informations pportant sont insuffisantes ou manifestement fictives.
Cela p* mpeche pas les poursuites contre les personnes morales
qui en t une amende égale a cinq fois le montant de I'amende
prév ur l'infraction originale.
@tlcle 141.- Les décisions de gel des avoirs ainsi que les jugements
onongant leur confiscation en application de la présente loi ne peuvent,

Q aucun cas, porter atteinte aux droits des tiers acquis de bonne foi.

¢

(*) Paru au JORT "Est puni".
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Dispositions transitoires et finales

Article 142.- Sont abrogées, les dispositions contraire a la présente
loi et notamment la loi n® 2003-75 du 10 décembre 2003, relative au
soutien des efforts internationaux de lutte contre le terrorisme et a la Q
répression du blanchiment d’argent, telle que modifiée par la 101 n Q
2009-65 du 12 aott 2009.

Article 143.- L’Instance provisoire pour la supervision de la
judiciaire procéde a la nomination des juges au Pole de lutt@e le
terrorisme conformément a la loi organique n°2003-13 d 2013,
relative a la création d’une instance provisoire pour la supervision de la
justice judiciaire, et ce, jusqu’a la mise en place du Con@peneur dela
magistrature.

*

aives relatives a des
xes prévues par la

Les juridictions doivent se dessaisir des
infractions terroristes ou les infractions ¢
présente loi au profit du Pole de lutte COI‘ltI‘

Les juges nommés au pdle de 1 @b re le terrorisme doivent
également se dessaisir des affaires non{prévues par I’alinéa précédent.

La présente loi organique se\ bliée au Journal Officiel de la
République Tunisienne et exéc@e comme loi de I'Etat.

Tunis, le 7 aoht 2015.

. Q\ Le Président de la République
AQ) Mohamed Béji Caid Essebsi
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Arrété du ministre des finances du 1° mars 2016, portan
fixation des montants prévus aux articles 100, 107, 108, 1
et 140 de loi n° 2015-26 du 7 aolt 2015, relative a la' e
contre le terrorisme et la répression du blanchiment
d'argent.

Le ministre des finances,

%
Vu la constitution, 0

*

terrorisme et la répression du blanchiment d'argeént et notamment ses
articles 100, 107, 108, 114 et140,

Vu le décret Présidentiel n° 20135 6 février 2015, portant
nomination du chef du gouvernemen ses membres.

Vu la loi n° 2015-26 du 7 aout 2015, relat;' a lutte contre le

I'article 100 de la loi n° 20 du 7 aoiit 2015, relative a la lutte
contre le terrorisme et éé;ll pression du blanchiment d'argent, les
personnes morales es recettes annuelles ou les réserves
disponibles n'ont pas gjtgint trente mille dinars.

Article 2.- @lication des dispositions de l'article 107 de la loi
n°® 2015-26 d EQ\aoﬁt 2015 susvisée, les commergants en métaux
précieux, d L‘&)ux, de pierres précieuses ou tous autres objets
précieux doivent prendre les mesures de vigilance prévues par l'article
108 de @l susvisée dans leurs transactions avec leurs clients dont la
vale ¢gale ou supérieure a quinze mille dinars.

Arréte :
Article premier.- Sont @Sées des obligations prévues a

. dispositions du paragraphe précédent du présent article s'appliquent
irigeants de casinos pour les transactions financiéres avec leurs clients
émt la valeur est égale ou supérieure a trois mille dinars.

Article 3.- Les personnes citées a l'article 107 de la loi n® 2015-26
du 7 aolt 2015 susvisée doivent prendre les mesures de vigilance
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requises prévues par les articles 108 et 140 de la loi susvisée lors de
I'exécution des transactions financiéres occasionnelles dont la valeur
est égale ou supérieure a dix mille dinars.

Les dispositions du paragraphe précédent du présent article @
s'appliquent aux transactions financieres dont la valeur est égale ou
supérieure a trois mille dinars pour la prime unique en matic Q
d'assurance vie et a mille dinars pour les primes périodique \Q
matiére d'assurance vie. ‘\%

Article 4.- Sous réserve des dispositions prév ﬁr la
réglementation de change relatives a l'alimentation de% tes en
devises étrangeres ou en dinars convertibles ou auyéglement de
marchandises ou services au moyen de devises en bilfets de banque
sur la base d'une déclaration d'importation de dewvises en billets de
banque et en application des dispositions du }% et paragraphe de
l'article 114 de la loi n°® 2015-26 du 7 ao 15 susvisée, toute
opération d'importation ou d'exportation d ises étrangeres dont la
valeur est égale ou supérieure a dix mi% nars doit, a I'entrée, a la
sortie et lors d'opérations de transit, objet d'une déclaration aux
services de la douane.

Article 5.- En application des ositions du troisi¢me paragraphe
de l'article 114 de la loi nY 5-26 du 7 aolt 2015 susvisée, les
intermédiaires agréés et 1 ous délégataires de change doivent
s'assurer de I'identité di @te personne qui effectue auprés d'eux des
opérations en devises e\\ geres dont la valeur est supérieure ou égale
a un montant de ciﬁ& ille dinars et d'en informer la banque centrale
de Tunisie. X 0

Article présent arrété sera publié¢ au Journal Officiel de la
République isienne.
TuniK@ ler mars 2016.
Le ministre des finances

@@ Slim Chaker
. Vu
\

Le Chef du Gouver nement

\ ib Essid
&
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